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Na polach Elizejskich, gtow-
nych placach i ulicach Paryza no
kilka - juz dni przed przybyciem
polskiego goscia, powiewaly obok
francuskich, biato-czerwone flagi.
W prasie, radiu i telewizji fran-
cuskiej ukazaly sie komunikaty,
zapowiadajgce program wizyty I
sekretarza Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej Edwarda Gierka, przy-
bywajacego do Francji na zapro-
szenie Prezydenta Republiki Fran-
cuskiej, Georges Pompidou. Opu-
blikowano takze artykuty i repor-
taze, poswiecone Polsce.

I oto w ciepte, sloneczne popo-
tudnie — 2 pazdziernika — spec-
jalny samolot Polskich Linii Lot-
niczych LOT wylgdowal na lotnis-
ku Orly. Pierwszego Obywatela
Polski Edwarda Gierka z Malzon-
kg i towarzyszgce Mu osobistosci
powital Prezydent Pompidou z
Panig Pompidou. Kompanie hono-
rowe wojska oddaty honory dc-
stojnemu gosciowi, po czym ko-
lumna samochodéw ruszyta w kie-
runku miasta. Mieszkanhcy Paryza,
dzieci z chorggiewkami polskimi,
transparenty, witaty i pozdrawia-
ty przejezdzajacego w otwartym
samochodzie obok Prezydenta
Pompidou, Edwarda Gierka. Na
Placu Inwalidéow kolumne samo-
chodéw otoczyta na koniach gwar-
dia republikanska towarzyszaca az
do Patacu Elizejskiego. Tutaj w
Sali Uroczystosci odbyto sie powi-
tanie polskiego goscia, przedsta-
wienie czlonkéw rzgdu francuskie-
go. Przy przemoéwieniu powital-
nym Prezydent Pompidou podkre-
slit starg, tradycyjng przyjazn, ja-
ka 1gczy Francje i Polske od cza-
s6w sredniowiecza, méwil o po-
parciu, jakie po drugiej wojnie
swiatowej okazala Francja dla
sprawy uznania polskich granic
zachodnich, wspomnial tezio tym,
ze przed laty Edward Gierek pra-
cowal tutaj, we Francji, w trud-
nym zawodzie goérnika. Od tego
czasu wiele zmienilo sie we Fran-
cji; calkowicie przeksztalcila sie
Polska stwierdzit Prezydent
Pompidou — pragne, zwrocit sie
na zakonczenie Prezydent Francji
do Edwarda Gierka, aby przyby-
wajac obecnie do Paryza czul sie
Pan u siebie...

Na te serdeczne stowa powita-
nia, Edward Gierek odpowiedzia}
w jezyku polskim, przekazujgc po-
zdrowienia od narodu polskiego i
od catej Polski. Wyrazil on na-
dzieje, ze jego wizyta we Francji
przyniesie nowe, konkretne rezul-
taty i owoce dla $cislejszej koope-
racji i wspéblpracy, dla trwalego
pokoju w Europie. Swe przemo-
wienie Edward Gierek zakonczyt
wzniesieniem okrzyku: ,,Niech zy-

je Francja!”’, ,Niech zyje przy-
jazn francusko-polska!”

Po tym oficjalnym powitaniu
odbyla sie pierwsza rozmowa Pre-
zydenta Georges Pompidou z Ed-

wardem GCierkiem. Komentatorzy
radiowi 1 telewizyjni w Paryzu
donosili w wieczornych dzienni-
kach, ze uplynela ona w bardzo
serdecznej atmosferze.

| sekretarz KC PZPR E. Gierek

iPrezydent Francji G. Pompidou

podczas rozméw w Patacu
Elizejskim

| sekretarz KC PZPR E. Gierek

i Prezydent Francji G. Pompidou

przed wejsciem do Patacu
Elizejskiego

W godzinach wieczornych pier-
wszego dnia pobytu glowy pan-
stwa polskiego — jak okresla pra-
sa francuska stanowisko Edwarda
Gierka — Prezydent Pompidou z
Matzonks wydali wielki obiad w
Palacu Grande Trianon w Wersa-
lu, podczas ktérego Georges Pom-
pidou i Edward Gierek wyglosiii
toasty.

Na zakonczenie tego dnia odby-
to sie w teatrze Ludwika XV w
Wersalu na cze$¢ polskich gosci
przedstawienie baletu ,,Sylfida”.

Od poczatku wizyty Edwarda
Gierka we Francji Pclcnia Fran-
cuska ze szczegdlnym =zaintereso-
waniem i wzruszeniem $ledzila wi-
zyte Edwarda Gierka, majac row-
niez nadzieje, ze przyczyni sie ona
do jeszcze serdeczniejszej, blizszej
przyjazni i wspoélpracy miedzy
Francja i Polska, krajami drcgimi
ich sercom.

URSZULA KOZIEROWSKA

Obszerne sprawozdanie z

wizyty Edwarda Gierka opu- !

blikujemy w nastepnym nu-
m:rze. |
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'EDWARD GIEREK:

Glownym celem meojej wizyty jest
dalszy rozwoj stosunkéw miedzy na-
szymi krajami. Nie jest to jedynie mo-
je osobiste zyczenie, lecz jestem prze-
konany o tym — zyczenie wszystkich
Polak6éw. W oparciu o tradycyijna.
wcigz zywotna przyjazn polsko-fran-
cuska powinni§my rozwijaé wszech-
stronna, szercka wspolprace.

Wzajemne
konsultacje

Zadowoleni jesteSmy z naszych kon-
.taktéw politycznych. Sprzyjajga im za-
réwno zbiezno$¢é naszych intereséw i
-stanowisk  wobec rézinych probleméw
‘miédzynarodowych, jak rowniez aktu-
alna atmosfera odprezenia. Otwiera sie
-przed naszymi Kkrajami szerokie pole
do wspéldziatlania na rzecz rozwiaza-
nia problemoéw bezpieczenstwa i wspo6i-
pracy w Europie. Powinnismy wiec
wzmocnié i poglebi¢é wzajemne konsul-
“tacje polityczne.

Polsko-francuska wymiana handlowa

w ciggu ostatnich lat stosunkowo szyb-
ko ,vax'_f%s.},‘a.w,é,_vjed_r\)a\k‘, szgzerze mowiac,
stan tej wymiany nie moze zadowalaé.
Nie odpowiada ona mozliwoSciom obu
maszych krajow. Mam na my$li nie

tylko  “handel, lecz takze Lkooperacje
przemystowa, wspdiprace naukowa i
techniczng.

Polska przezywa dynamiczny rozwoj
socjalistyczny. Pan. Pompidou stwier-
dzit w czasie swej ostatniej konferen-
cji prasowej, ze Francja szampana i
mody krawieckiej przezyla sie. Mozna
to samo powiedzie¢ o Polsce wegla,
wodki i szynki. Dzisiejsza Polska wy-
twarza nowoczesne urzadzenia i wyro-
by przemysiowe. Statla sie wielkim
panstwem przemystowym.

Oczywiscie, mamy duzo jeszcze do
zrobienia w dziedzinie stopy zyciowei.
To vprawda. Ale prawdag jest rowniez,
ze zaden niemal kraj europejski nie
startowat z tak niskiego jak my pO-
ziomu. Czy wiecie, ze Niemcy znisz-
czyli 40%0 naszego potencjatu przemy-
slowego? A przeciez i Polska przed-
wojenna nie nalezata do krajow roz-
winietych. Jezeli wiec w roku 1972
&raj nasz zajmuje dziesigte miejsce w
gwiecie pod wzgledem produkcji prze-

myslowej, mozna sobie wyobrazi¢ jak
olbrzymi byl wysitek narodu i jak
wielki jest nasz dorobek.

Y

Ta dynamika rozwoju przemyslowe-
go powoduje, ze kraj nasz stanowi
chlonny rynek zbytu dla doébr inwesty-
cyjnych dla nowoczesnej techniki i
technologii. Jednocze$nie Kraj nasz o-
feruje swoim partnerom coraz bogat-
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- pierajg sie na zasadach

_nych,

szg game, coraz lepszych jakosciowo,
produktéw, jest w stanie nawigzaé sto-
sunki kooperacyjne w licznych nowo-
czesnych branzach produkeyjnych. W
stosunkach Polski z zagranica, ktoére
rozsz2rzaja sie systematycznie, Fran-
cja ze wzgledu na swéj aktualny
potencjat przemysiowy, naukowy i
techniczny — powinna odegra¢ wiek-
szg, powazniejszg role. Na miare po-
zycji, jaka zajmuje w zyciu miedzyna-
rodowym nie tylko na polu politycz-
nym, lecz i gospodarczym.

Wazkie decyzje

W Swiecie dzisiejszym, w dzisiejszej
Europie, stosunki polsko-francuskie o-
pokojowego
wspolistnienia miedzy panstwami-o od-
miennych ustrojach. Oczywistym jest,
ze nie ~cgraniczamy sensu tych zasad
jedynie do zachowania pckoju i do po-
kcjowego rozwiazywania kwestii spor-
zreszta - mnie ma takich kwestii
miedzy Polska i Francja. :Rozuwmiemy
je takze jako platforme wszechstronnej
wspOlpracy bilateralnej i wspo6tdziala~
nia na. rzecz “umocnienia bezpisczen-

stwa na §wiecié. Tradyeja przyjaznych

stosunkédw polsko-francuskich bardzs
wydatnie sprzyja takiemu rozwojowi.

Doceniamy wktad, jaki wniosta i na~
dal wnosi Francja na rzecz odprezenia
w Europie. Cieszy nas szczegdlnie fakt
pomys$lnego rozwoju we wszystkich
dziedzinach stosunkéw Francji z na-
szym najblizszym sasiadem, Zwiazkiem
Radzieckim. Ubiegloroczna wizyta Le-
onida BrezZniewa we Francji i porozu~
mienia, jakie zostaty przy tej okazji
zawarte, maja doniosle znaczenie nie
tylko dla stosunkéw miedzy ZSRR i
Francjg, ale takze dla ogdlnej sytuacji
w Eurcpie i na $wiecie. W swoim cza-
sie generat de Gaulle podkres$lil pod-
stawowe znaczenie zwigzkéw Polski z
ZSRR i przyjazni z Francjg. Mial ra-
zje. Przekonujemy -sie o tym réwniez
cbecnie.

Precyzujemy teraz perspektywy roz-
woju stosunkoéw polsko-francuskich.
Decyzje, jakie podejmiemy dla ukie-
runkowania i wzbogacenia tych sto-
sunk6w zadecyduja o ich ksztalcie nie
tylko na najblizsze dziesieciolecie, lecz
i na mastepne. Dlatego tez wsp6élnie z
naszymi francuskimi partnerami prag-
niemy gleboko zastanowi¢ sie mad ty-
mi problemami.

Konferencja
bezpieczenstwa

Wypowiadamy sie za zwolaniem, mo-
zliwie jak najszybciej, tej konferencji
oraz uwazamy, ze istnieja realne mo-

Publikujemy fragmenty wywiaddéw, jakie Prezydent Francji Georges Pompidou wudzielit ,,Trybunie
Ludu” oraz I Sekretarz KC PZPR Edward Gierek dziennikowi ,,Le Monde” w zwiazku z wizytq we
Francji. Srédtytuty pochodzaq od redakcji ,,Tygodnika’.
Monde” i ,,Trybunie Ludu” w dniu 2 pazdziernika br.

Pelne teksty wywiadéw wukazaly sie w
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GEORGES POMPIDOU:

Wizyta, ktérg zaszczyci nas Pan
Edward Gierek, stanowié bedzie nie-
watpliwie element w dialogu bedacym
od dawna +trwalg cecha charaktery-
styczng stosunkéw miedzy naszymi
krajami, dialogu, ktéry, jak Pan wie,
odbywa sie na szczeblu czolowych oso-
bistosci, ministréw, wysokich furikejo-
nariuszy, nie pomijajgc turalnie,
kontaktéw miedzy naszymi dyplémata-

mi i -ekspertami. Istnieje stala wymia- -

na informacji, przyczyniajaca ‘sie =
ze wzgledu na miejsce specjalne Fran=
cji i Polski w sprawach europejskich
— do tego wielkiego ,,koncertu euro-
pejskiego”, ktoérego i my i wy tak bar-
dzo sobie zyczymy. Wystarczy cofngé
sie o dziesieé¢ lat, by oceni¢ calg wage
tych kontaktéw miedzy rzgdami euro-
pejskimi stanowigcych istotng podsta-
we odprezenia. P. Gierek i ja staramy
si¢ nada¢ nowy rozmach dialogowi
miedzy Francjg a Polska i nie watpie,
ze sie nam to uda.

Konferencja
‘europejska

Rzad francuski podkre§lat wielokrot-
nie znaczenie, jakie przywigzuje do
projektu Konferencji Bezpieczenstwa i
Wspoéipracy w Europie. Uwaza on, ze
spotkanie to powinno przyczynié sie
do odprezenia i do stworzenia bardziej
korzystnych warunkéw pozwalajgcych
przezwyciezyé podzial mnaszego konty-
nentu. '

Wychodzac z tych zalozen, byliSmy
jednymi =z pierwszych, ktéorzy sfor-
mulowali zalecenie, by cele konferen-
cji nie ograniczaly sie tylko do spraw
bezpieczenstwa, ale by obejmowaly
rowniez wspoélprace ekonomiczng, roz-
wo6j stosunkéw kulturalnych, rozsze-
rzenie kontaktéw miedzy ludzZmi, lep-
sze wzajemne poznanie sie i bardziej
intensywna wymiane miedzy wszystki-
mi zainteresowanymi panstwami, co
tylko moze wzmocnié poczucie solidar-
nosci lgczacej te kraje.

Rozszerzenie
handlu

Dokonaliscie wielkich wysitkow dla
modernizacji waszej gospodarki. Z na-
szej strony przywigzujemy mnajwyzsza
wage do rozwoju przemysitu. Pragnie-
my, by nasze przedsiebiorstwa utrwa-
lity swg obecno$§¢é na rynkach zagra-
nicznych i przyczynily sie do rozpow-
szechnienia obrazu gospodarki fran-
cuskiej, bardziej zgodnego z rzeczywi-
stoscig. Francja nie jest juz, i to od
dawna, krajem produkujgcym wytacz-
nie artykuly luksusowe: znajduje sie
ona w§réd krajow przodujgcych -w
dziedzinie postepu przemystowego i
technicznego.

Dalszy ciqg na str. 4

Kiedy powstala pierwsza polska ksiegarnia w Paryzu? Ja]-s
politycy i mysliciele francuscy powitali uchwalenie Konstyt}lcji
3 Maja? Za jaki obraz Matejko otrzymatl od rzadu francuskiego

Odpowiedzi na te i tym podobne pytania nie znajdziecie w

zadnej encyklopedii.

Ale znajdziecie je w ,,Tygodniku Polskim”.

% order Legii Honorowej?

~przedsigbiorstwa francuskie

Istniejg wiec realne mozliwo$ei roz-
szerzenia na dziedzine handlu juz
istniejgcych — i skadingd $cislych —
stosunk6w miedzy Francja a Polskg
i bedzie to jeden z tematéw w rozmo-
}r?ach, jakie prowadzié bede z P. Gier-

iem.

Wspodlne
postepy

My we Francji cieszymy sie z suk-
cesu wielu rokowan prowadzonych
ostatnio miedzy firmami francuskimi
a polskimi, a zakonczonych powazny-
mi kontraktami — a w pierwszym rze-
dzie z podpisania kontraktu na budo-
we€ waszych autobusow.

Jak juz Panu powiedzialem przed
chwilg, uwazam, zZe wspoOlpraca prze-
mystowa miedzy réznymi firmami sta-
nowi specjalnie korzystng metode roz-
wijania stosunkéw miedzynarodowych.
Pozwala nam ona nie tylko na lepsze
wzajemne poznanie sie, ale i na do-
konywanie wspolnych postepow. Je-
steSmy do tej koncepcji bardzo przy-
wigzani, a do$wiadczenie dowodzi, ze
sa Swia-
dome bardzo realnych mozliwoS$ci,
istniejgcych w tej dziedzinie.

Mobwige ogbdlnie, spotkania eksper-
tow francuskich i polskich podobnie
jak spotkania P. Jagielskiego z P. Gi-
scard d’Estaingiem w przededniu przy-
jazdu P. Gierka §wiadcza o znaczeniu,
jakie i on, i ja przywigzujemy do roz-
woju francusko-polskich stosunkéw
gospodarczych. Znane nam za§ opo6z-
nienia istniejgce jeszcze w tej dziedzi-
nie powinny byé odrobione wspélnym
i zdecydowanym wysitkiem. Wizyta
Pana Gierka jest okazjg dla rozpocze-
cia wzmozonej wspoipracy. Diugoter-
minowe porozumienie na plaszczyZnie
ekonomicznej oraz deklaracja o cha-
rakterze praktycznym deklaracja,
ktorg podpisze z Panem Gierkiem —
beda tego mniejako gwarantami.

Wspotpraca
naukowa
i techniczna

Istniejg istotnie korzystne warunki
dla rozwoju i wspOlpracy w dziedzi-
nie naukowej i technicznej miedzy na-
szymi krajami. Najlepszym tego do-
wodem jest fakt, Ze dzieki tym wa-
runkom i dzieki staraniom obu naszych
rzadoéw, nasza wzajemna wymiana na
tej plaszczyzZnie wzrosta powaznie w
ciggu ostatnich lat. Od stycznia 1972 r.
laboratoria francuskie i polskie wy-
mienily miedzy sobg okolo 50 misji w
obu stronach i w dziedzinach bardzo
roéznych, juz nie moéwigc o wymianie
wizyt miedzy wyzszymi uczelniami.

GG,

GDZIE ZNAJDZIEMY ODPOWIEDZ

,, Tygodnik Polski” zapoznaje swoich czytelnikéw z dziejami

stosunkéw polsko-francuskich.

wielowiekowych polsko-francuskich zwigzkach kulturalnych.
O historii przyjazni polsko-francuskiej najlepiej poinformuje

Was ,,Tygodnik Polski”.

Czytajcie, popierajcie i rozpowszechniajcie ,,Tygodnik Pol-

ski”.

,Tygodnik Polski” jest prawdziwa encyklopedia wiedzy o g
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Dalszy ciqg ze str. 3

EDWARD GIEREK:

zliwcsci zapewnienia jej sukcesu. Wy-
pracowujac system zobowigzan wyklu-
czajgcych stosowanie sily lub grozZbe
jej uzycia, gwarantujacych integralnosé
terytorialng poszczegdlnych panstw,
nieingerencje w sprawy wewnetrzne,
suwerennoéé¢ i réwnouprawnienie, kon-
ferencja winna réwniez stworzyé wa-
runki dla stcpniowego ksztaltowania
cgolnoeuropejskiego systemu zbiorow:e—
go bezpieczenstwa w celu przezwycie-
zenia podzialu naszego kontynentu na
ugrupowania polityczno-militarne.

Rozbrojenie

ZSRR wystapil z konkretnag ini-
sjatywa, proponujgc zwolanie $wia-
tcwej konferencji rozbrojeniowej. S_a
i inne propozycje jak np. propozycja
przeprowadzenia rozmoéw pieciu mo-
carstw dysponujacych bronig atomowa.
Jednocze$nie, catkowicie podzielamy
zdanie, ze ustanawianie bezposrednie-
go zwiagzku miedzy europ=jskg konfe-
rencja, a podjeciem rokowan na temat
ograniczenia sit zbrojnych w Europie
mogloby niepotrzebnie op6Znié zwota-
nie konferencji na rzecz bezpieczen-
stwa.

Zmiany ‘
pogrudniowe

Charakteryzowanie wnioskéw, jakie
wyciagneliSmy i pracy, jakiej doko-
‘naliSmy zajeloby wiele czasu, moge
najwyzej odesta¢ Pana do uchwal na-
szego VI Zjazdu i do ich praktycznej
realizacji. Pragne jednak powiedzieé
kilka sl6w o nowej atmosferze naszej
pracy. Duzo rozmawiamy z ludzmi. U-
trzymujemy state kontakty z robotni-
kami, inzynierami, chlopami. Konsul-
tacje ulatwiajg nam prace i pozwalaja
na wprowadzanie korekt.

Prosze mnie dobrze zrozumieé. Ta

ludZmi, w terenie, wszedzie, nie doty-
czy tylko mnie. Kontakty nawigzywa-
ne réznymi kanatami stanowiag obecnie
niezmiernie wazny element dzialalno$-
ci naszej partii. Ulatwiaja one rozwia-
zanie stojacych przed nami problemoéow.

Staty dialog
Z narodem

PrzywréciliSmy klimat zaufania mie-
dzy narodem a Partia oraz Rzadem.
Staly dialcg z narocdem przyczynia sie
do lspszegy zrozumienia potrzeb. Za-
mierzoxry $ciS§le wigzaé wzrost stopy
zyciowej z przy$pieszonym rozwojem
gospodarki narodowej. W tym kontek-
$cie plan piecioletni obejmujgcy lata
1971—1975 przewiduje miedzy Iinnymi
wzrost funduszu spozycia o 40%., ptac
realnych od 18 do 26%, jak réwniez
dalszg poprawe warunkéw socjalnych
Judnosci.

Naréd nasz, a zwlaszcza klasa ro-
botnicza, udziela pelnego poparcia te-
mu programowi. Liczne zastepy mlo-
dych kadr, cdpowiednio przygotowa-
nych do nowoczesnej pracy, stanowia
réwniez bardzo wazki element naszego
rozwoju. W ciggu obecnej pieciolatki
3.500.000 miodych Polakéw i Polek
zajmie miejsce przy warsztatach pracy.

Posiadamy wszystkie niezbedne wa-
runki dla dalszego dynamicznego i
wszechstronnego rozwoju Polski. Ist-
niejg tez sprzyjajgce warunki ze-
wnetrzne, mianowicie coraz szersza
wspblpraca gospodarcza Polski ze
Zwigzkiem Radzieckim i innymi pan-
stwami wspbdlnoty socjalistycznej; so-
cjalistyczna integracja gospodarcza roz-
wijajgca sie w ramach Rady Wzajem-
nej Pomocy Gospodarczej. Takze w
tym konteks$cie pragniemy rozszerze-
nia naszych stosunkéw gospodarczych
z innymi krajami, w szczegdlnoSci z
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GEORGES POMPIDOU:

W jaki sposOb jeszcze bardziej roz-
wingé te wymiane? Ja ze swej strony
udzielilbym dwoéch wskazan. Po pierw-
sze — nalezy wysylaé w misjach ludzi
szczegblnie wartosSciowych, ktéorych od-
dzialywanie zapewni w spos6b natu-
ralny rozwéj wymiany; po drugie —
nalezy starannie wybieraé tematy
wspo6lpracy: w naukach podstawowych
obieraé te, ktére moga pomobe najbar-
dziej w ogdbdlnym rozwoju nauk; w dy-
scyplinach bardziej praktycznych —
te, ktore interesuja bezpo$rednio spo-
lteczenstwa: jak medycyna, ochrona
§rodowiska, agronomia. Sg tu ogrom-
ne cbszary do zbadania.

Wiezy przyjazni

Jak juz powiedzialem, nasze kraje
zwigzane sa wiezami przyjazni uprzy-
wilejowanymi i siegajgcymi daleko w
przeszto§é. Polska jest tym krajem
Europy wschodniej, z ktérym Francja
utrzymuje jak najsciSlejsze stosunki
kulturalne i naukowe, i programy wy-
miany, ustalone co dwa lata przez na-
sze obydwa rzady, stale powiekszaja
swoOj zasieg.

Francuski
w Polsce - polski
we Franciji

Przede wszystkim jezyk francuski
powinien byé jeszcze szerzej znany w
Polsce, a polski — we Francji. I wy
i my wiemy dobrze, Ze znajomos$é ig-
zykoéw, nawet jezeli nie jest. doskona-
ta, pozostaje mniezawodnym $rodkiem
ulatwienia dialogu. Jezeli Pan pozwoli,
to chcialbym w tej materii sformulo-
waé zyczenie specjalne: by do§wiad-
czenie podjete w prawie dwudziestu
waszych liceach, a polegajgce na nau-
czaniu w jezyku francuskim szeregu
przedmiotow, zostato rozszerzone na in-
ne szkoty. BylibySmy gotowi zapewnié

wam pomoc pedagogiczng, ktérg uzna-
liby$cie za potrzebng, by to do$wiad-
czenie pomyS$lnie przeprowadzié.

Wierze réwniez w skutecznoéé regu-
larnej wymiany ludzi o jednakich
kompetencjach. Tak wiec powinniSmy
popieraé¢ ,,dobieranie sie parami” Kklas
szkolnych, jak to juz sie stalo miedzy
jednym z licebw paryskich, a trzema
liceami polskimi. PowinniSmy takze
stwarzaé¢ warunki sprzyjajgce zawiera-
niu uméw o wspdlpracy miedzy uni-
wersytetami; niektére z takich umoéw
sg juz zresztg na dobrej drodze.

MoglibySmy takze wzmocnié nasze
wysilki w organizowaniu spotkan mtlo-
dziezy — studenckiej czy robotniczej —
i dzialaczy ruchéw mlodziezowych, czy
oswiaty ludowej, tak by mogli oni
konfrontowaé czesciej swe doswiadcze-
nia i podejmowaé wspodlnie akcje. Wy-
daje mi sie, ze powinni§my staraé sie
tutaj bardziej o jako$é niz o ilo§é.

I wreszcie — jezeli chodzi o rozpow-
szechnianie ksigzek jednego kraju w
drugim, ktére powinno wzrastaé w
miare rozwoju wspoéipracy kulturalnej
i naukowej, to mam gteboka nadzieje,
ze prace ekspertéw doprowadzg w bli-
skiej przyszto$ci do rozwigzania zado-
walajgcego dla obu naszych krajow.

Na zakonczenie tych kilku odpowie-
dzi na panskie pytania powiem, co na-
stepuje: Francja dzisiejsza jest krajem
nowoczesnym, jak o tym $§wiadezy re-
wolucja przemystowa i techniczna, ja-
kiej kraj nasz dokonal, zwlaszcza w
ciggu ostatnich pietnastu lat. Réwniez
Polska przeobraza sie z kazdym dniem.
Jej_ produkcja przemyslowa nalezy do
najwazniejszych w Europie wschodniej.
Z punktu widzenia technicznego Pol-
ska w wielu dziedzinach osiggnela po-
ziom $wiatowy.

Stwierdzenia powyzsze dyktuja nam
naszg powinnoéé: utrzymaé miedzy na-
szymi obu krajami 1gczace je wiezy
przyjazni, wiezy kulturalne, ale zara-
zem wyposazyé te nasze powigzania w
szeroka baze gospodarczg, na ktorej
bedzie moégt byé oparty dalszy rozwéj
stosunkéw politycznych i ludzkich.

dziatalnos$é, ta bezposrednia praca z Francja.

Kolejna potrzehna zmiana

krajowych  szkotach  wyzszych
i $Srednich ksztalcgcych kadry ad-
ministracyjne wiele uwagi poswie-
ca sie historii systemoéw zarzgdza-
nia panstwem. Wykladowcy pod-
kreslajg, ze najwieksze tradycje w nauce
zajmujgcej sie problemami, jak kierowac
panstwem na wszystkich szczeblach, posia-
da Francja. Organizacja administracji fran-
cuskiej w réznych okresach istnienia pan-
stwa francuskiego przycigga uwage nie tyl-
ko naukowcéw, ale i praktykéw. W dzie-
jach Polski mieliSmy etap, w ktérym admi-
nistracje wzorowalisSmy Scisle na Francji.
Mam na mysli Ksiestwo Warszawskie. Lu-
dzie Zajmujacy sie w Kraju administracja
panstwa siegali pdzniej i do innych wzoréw.
Intencja ich bylo opracowanie takiego sys-
temu, ktéry by najlepiej odpowiadal wa-
runkom istniejacym w Kraju. Kiedy w 1954
roku wprowadzono w Polsce gromade jako
najnizsza jednostke administracyjna wyda-
wato sie, ze pozostanie ona bardzo dlugo
najnizszym organem witadzy. W Kraju w
ogble myslano, ze wiele rzeczy trwadé
bedzie bardzo dlugo. Nowe kierownictwo
panstwowe z Edwardem Gierkiem na czele
rychlo jednak przekonalo spoteczenstwo, iz
szybko usuwa to, co hamuje rozwoj Kraju,
co stanowi kule u nogi. Teraz Kraj stoi w
przededniu reformy administracji.

‘By¢ moze niektérzy nasi Czytelnicy po-
wiedzg, ze ta reforma to w koncu wew-
netrzna sprawa Kraju, zZe nie warta jest
blizszego zainteresowania, ze w koncu w
kazdym panstwie co$ zmienia i ulepsza sie
itd. Osobiscie namawialbym jednak do
zwrocenia uwagi na te reforme. Jakie bytly
bowiem przyczyny reformy?

Rady gromadzkie nie mogly da¢ sobie ra-
dy ze sprawami i problemami, ktéore wynika-

1y z ogromnej wagi, jaka rzad przywiazuje
do rozwoju rolnictwa. Rolnictwo w Kraju
unowoczesnia sie bardzo szybko. Wzrasta
hodowla i produkcja roslinna. Rolnik zaczal
stawia¢ coraz wyzsze wymagania swojej naj-
blizszej witadzy, to znaczy radzie gromadz-
kiej. Nie mogac skutecznie i szybko zalatwic¢
swoich spraw rolnik zwracal sie wyzej —.do
powiatowej, a nawet wojewddzkiej rady na-
rodowej. Teraz bedzie inaczej. Spdjrzmy na
czym polega reorganizacja.

Na miejsce prawie 9 tysiecy gromadzkich
rad narodowych utworzonych zostanie ok.
2400 gmin. Gming zarzgdza¢ bedzie naczel-
nik gminy, mianowany przez wojewodzka
rade narodowg. Tym naczelnikiem nie moze
zosta¢ kazdy obywatel. Musi on bowiem po-
siada¢ wyzsze wyksztalcenie rolnicze, albo
ekonomiczne, a co najmniej Srednie z duza
praktyka. Taki mianowany naczelnik, a wiec
urzednik, bedzie mial duzg samodzielnosé
i duze uprawnienia. Przejmie on funkcje,
ktore dotychczas mialo paroosobowe prezy-
dium gromadzkiej rady narodowej. W takiej
guzej gminie funkcjonowaé bedzie o$rodek
zdrowia, szkota, urzad stanu cywilnego i po-
sterunek milicji. Naczelnik gminy nie bedzie
jednak czyms w rodzaju pana zycia i $mier-
ci swych wspolobywateli. Nawet przeciez
najbardziej wyksztalcony czlowiek, najzdol-
niejszy administrator moze popeilnia¢ bledy.
I temu nawet najzdolniejszemu trzeba od
czasu do czasu na co$ zwroéci¢ uwage, czy
co$ podpowiedzie¢. Dziala¢ bedzie wiec za-
miast gromadzkiej rady narodowej — gmin-
na rada narodowa. A wiec ta gminna rada

nie bedzie zarzadzaé¢, ale bedzie miata prawo
kontrolowania naczelnika i bedzie miata pra-
wo inspirowania, czyli wlasnie podpowiada-
nia mu co nalezaloby w gminie zrobié.

~ Tak wiec najnizszg komérkg administraciji
kierowa¢ bedzie jeden czlowiek wyposazony
w bardzo duze uprawnienia. Taki kierunek
administrowania przyjmowany jest w wielu
panstwach i zdaje egzamin. Kraj réwniez
reorganizuje administracje, by dzialanie jej
zgodne bylo z duchem czasu, a jest nim ko-
niecznos$¢ coraz wiekszego i coraz szybszego
zaspokajania potrzeb spoleczenstwa. Warto
chyba zwrécié uwage na inng jeszcze sprawe.
Szerszg niz samo utworzenie stanowiska na-
czelnika gminy.

wielu panstwach w Europie obserwu-

jemy tworzenie sie coraz wiekszych
miast. Liczba mieszkancow w tych olbrzy-
mach rosnie z roku na rok. Czesto kosztem
wielu potaci panstwa. W Kraju zastanawiaja
sie nad tym, czy mozna by tego zjawiska
unikngé. W jaki spos6éb? Wiadomo, ze w Kra-
ju, wielu ludzi ze wsi, szczegdlnie miodziezy
ucieka z rodzinnych wiosek, szukajgc pracy
w miescie. A bo to cywilizacja stwarza wy-
godniejsze warunki zycia, a bo to i na wsi
sporo jeszcze niewygodd. Gdyby jednak udato
sie tak pokierowaé¢ sprawami, zeby powstrzy-
mac¢ nieco rozrost miast, a podnosi¢ na wyz-
szy poziom caly otaczajacy je region, moder-
nizujac wsie i osiedla, zamieniajac je powoli
w male miasteczka ze wszystkimi wygodami,
to wydaje sie, ze byloby to lepsze i z punktu
zdrowotnego i korzystniejsze dla rozwoju
Kraju na calym jego terytorium. Lepsze
funkcjonowanie gminy 2z mnaczelnikiem na
czele ulatwia osiggniecie tego celu.

Reorganizacja administracji terenowej zo-
stala przyjeta w Kraju z zadowoleniem
i uznana jako dalsza korzystna przemiana.

HENRYK KAWKA
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PIERWSZE

. A chronique du Chdteau Royal. Dans
LGGO jours les travaux de macgonnerie
seront achevés. Les premieéeres salles sont
ouvertes dans Uaile du Chdteau ou se
trouve la porte Grodzka et la bibliothe-
que de Stanislas-Auguste. Cette derniére
contenait une magnifique collection de
gravures et 16 000 livres. La salle a 324 m?2,
elle comprend 15 portes-fenétres d’ou la
vue s’étend jusqu’a la Vistule. Cette mé-
me splendeur se retrouvera dans l’ensem-
ble du Chdteau.

Jeden z dwudziestu oSmiu symboli sztuk piek-
nych znajdujacych sie na Scianach Biblioteki

Plac Zamkowy w Warszawie. Juz wkrotce stanie tu Zamek Krolewski
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OCZAWSZY od 1972 roku co pewien czas w cyklu arty-

kuléw pt. ,,Haslo: Zamek” informowaliSmy Panstwa co sie

dzieje na placu budowy Zamku Krélewskiego w Warsza-
wie. Wiadomo$é, iz surowe mury bedg gotowe juz 22 lipea 1974
roku, a wiec za 660 dni, czesto spotyka sie ze zdziwieniem i nie-
dowierzaniem. Aby umocni¢ w przekonaniu tych, ktérzy wierza,
ze latem 1974 roku nad Wislg rzeczywiScie bedzie mozna zoba-
czy¢ sylwetke zamku, pragniemy donie$é, iz otwarto juz pierw-
sze zamkowe sale dla zwiedzajacych. Jest to jedno ze skrzydel
zamku, w ktérym miesci sie Brama Grodzka oraz biblioteka ostat-
niego kroéla Polski, Stanistawa Augusta.

Poéitora roku mineto od podjecia decyzji, na mocy ktérej roz-
poczeto odbudowe Zamku Krélewskiego w Warszawie. Po6ltora
roku wystarczylo polskim rzemie$lnikom i robotnikom na wy-
konczenie jednego skrzydia zamku znajdujacego sie w najmniej
zniszczonej czeSci gmachu. Cala budowa ma trwaé trzy lata.
I szokujgce wydaje sie poréwnanie z czasem przebudowy zamku,
ktéra cdbyla sie w latach 1598—1616.

Haslo — kazdy Polak zlotowke na odbudowe Zamku Warszaw-
skiego — stalo sie akcja powszechna. Przez catg Polske wedro-=
wala gigantyczna Krysztalowa Skarbonka, do ktérej wrzucano
pieniadze, a nawet drobna bizuterie. Fundusz na odbudowe Zamku
codziennie sie powieksza, rowniez dzieki Polakom znajdujacym
sie poza granicami Kraju. Wielu kolekcjoneré6w ofiarowuje swoje
zbiory Komitetowi Odbudowy Zamku. Na przykilad p. Henri Wier-
niewski z Paryza przestal paryski starodruk w jezyku ?lacinskim
z 1672 roku pt. ,,Summa Conciliorum Omnium”.

Pieniedzy na odbudowe Zamku Kroélewskiego, ktérego historia
siega XIII wieku potrzeba wiele — ponad 800 miln ztotych.
Wspomnijmy tylko, ze kubatura obiektu wynosi 113 tys. m3, a do-
prowadzenie tej powierzchni do stanu surowego szacuje sig¢ na
290 miln zlotych. Pozostaja jeszcze prace wykonczeniowe, rekon-
strukcyjne nalezgce do robo6t najzmudniejszych i najdrozszych.

Z pozogi wojennej zdolano uratowaé jedynie 300 obrazéw, 60
rzezb, 16 kominkéw, troche mebli, dziel sztuki zlotniczej. Dazy
sie do tego i doktada wszelkich staran, aby Zamek zostal odbu-
dowany i stat sie takim, jakim byt w okresie swojej najwieksze]j
Swietnosci za rzadéw krola Stasia, milo$énika klasycznej architek-
tury i sztuk pieknych. Obecnie istnieje orientacyjny plan, w jaki
spos6b zostang wykorzystane sale zamku. A wiec sale z epoki
Jagiellonbw i Wazbéw oraz apartamenty z czasé6w Stanistawa Au-
gusta Poniatowskiego na parterze i pierwszym pietrze w skrzydle
od strony Wisly sg przeznaczone na muzeum historii i kultury
z czas6w Odrodzenia, Baroku i O$wiecenia. Natomiast sale w sg-
siednim skrzydle réwniez na parterze i na pierwszym pietrze beda
salami reprezentacyjnymi m. in. beda tam sale dla Polonii zagra-
nicznej.

Zajrzyimy jednak do nowo otwartych komnat Zamku Kroélew-
skiego. Biblioteka Stanislawowska zostata zaprojektowana przez
Dominika Merliniego w XVIII wieku. Tutaj wlasnie zgromadzony
by! wspanialy zbiér rycin, 16 tys. ksigzek, kolekcja budzgca po-
dziw w calej 6wczesnej Europie. Sala jest duza — liczy 324 m?2.
Z pietnastu okien balkonowych rozcigga sie widok na Wiste.
Szaro-zielone, jonskie kolumny dzielg sale na trzy réwmne czesci,
a miedzy oknami i na przeciwleglej $cianie, na z6ltym marmurze
widniejg biate plaskorzezby. Jest to dwadzieScia osiem symboli
sztuk pieknych, do ktérych zaliczano réwniez hydraulike. Bocz-
ne kandelabry i krysztalowe zyrandole odbijaja sie w lustrach.
7 Biblioteki schody i wspanialy wirydarz wioda do Bramy Grodz-
kiej, surowej budowli, ktéra wywoluje zmiane nastroju i budzi
podziw dla gotyckiego piekna. I taki bedzie Zamek Kroélewski,
ktoérego dzieje zaczelo pisaé¢ Sredniowiecze. Wieki zostawily na
nim swoje pietno, dlatego tez elementy gotyckie odnalezé mozna
we wspomnianej Wiezy Grodzkiej; od strony dziedzinca Renesans,
ktéry objawil sie po przerbbce zamku za Jagiellonbw, w epoce
saskiej powstaly zas§ wszystkie zachodnie elewacje.

Jeszeze dwa lata dzielg nas od wizyty w zamkowych pokojach,
tymczasem zapraszamy do Biblioteki Stanislawa Augusta, w kté-
rej obecnie prezentowane sa portrety pedzla Bacciarellego,
C. le Brun, J. Meonalniego i zbiory zamkowe uratowane z pozogi
wojennej. (E. B.)
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NA TRASIE FRANCJA — POLSKA

ISTORIA zjednoczenia NEU, ma-
]I jacego swa siedzibe w Lille, sie-

ga ponad 80 lat wstecz. Jego za-
lozyciel, inz. Neu, juz wtedy zaintere-
sowal sie problemami klimatyzacji, a
zwlaszecza  wilgotnosci powietrza w
przemysSle tekstylnym w poinocnej
Francji i pracowal nad oczyszczeniem
powietrza przez odpylanie i nad polep-
szeniem warunkoéw, ktoére z kolei maja
bezposredni wplyw na jakos$é i wydaj-
noéé pracy. Sam opracowal prototyp
instalacji zwilzania i oczyszczania po-
wietrza. Byl on jednym z pierwszych
na przelomie XIX i XX wieku, ktérzy
zainteresowali sie tym problemem. On
tez pierwszy opublikowal w 1905 roku
swg prace, zawierajacag wyniki badan
nad wprowadzeniem klimatyzacji w
przemysle tekstylnym.

Mijaly lata, rozwijal i unowoczes$nial
sie przemyst i réwnoczes$nie rozwijala
sie firma NEU, stajgc sie coraz wiek-
szym przedsiebiorstwem. W 1962 roku

Dyrektor Entreprise Générale inz. Sta-

nislas Szykula jest pochodzenia polskie-

go. On sam urodzil si¢ w Noeux-les-

Mines w departamencie Pas-de-Calais,

ale jego rodzice przyjechali do Francji
z wojewoddztwa rzeszowskiego

powolata ona do zycia departament
Entreprise Générale, a jego dyrekcje
powierzyia inzynierowi Stanislas Szy-
kula. W 1964 roku z Entreprise Géné-
rale powstalo przedsiebiorstwo SOFR-
AIR. Dzi§ zjednoczenie NEU zatrud-
nia tylko we Francji okolo 1500 os6b
i jest jedng z najstarszych i najwaz-
niejszych firm zajmujacych sie pro-
blemami klimatyzacji we francuskim
przemy$le tekstylnym. W jej sktad
wchodzi oSrodek projektowo-badawczy
swe Francji, filie badawcze w Niem-
czech Zachodnich, Anglii, Belgii, Hisz-
panii i -Francji, 6 fabryk w Europie,
30 przedstawicielstw techniczno-han-
dlowych, filia SOFRAIR — przedsie-
biorstwo inzynieryjne, specjalizujgce
sie w instalacjach i kompletnych urza-
dzeniach zwigzanych z aerotechnikg i
termodynamikg dla zakladéw przemy-
stowych oraz wydzielone zen przedsie-
biorstwa pomocnicze FROILABOSO-
GEV i AURORE, 40 reprezentantow w
calym Swiecie...

JEDNI Z PIERWSZYCH

Tak jak zalozyciel firmy, Neu
byt jednym z pierwszych na Swiecie,
ktérzy pracowali nad problemami o-
czyszczania powietrza i klimatyzacji w
przemy$le tekstylnym, tak po drugiej
wojnie Swiatowe]j znane juz szeroko
(przedsiebiorstwo NEU bylo jedna z
pierwszych firm zachodnich, ktéra u-
czestniczyla w Targach Poznanskich.
Od pierwszych tez lat istnienia Polski
Ludowej rozpoczeta sie rozwijajgca sie
z kazdym rokiem wspoltpraca firmy
NEU z Polsksa.

Istniejace od 1964 roku przedsiebior-
stwo SOFRAIR, majgce poczatkowo
siedzibe w Boulogne-Billancourt pod
Paryzem, za$ obecnie mieszczgce sie w
pieknym, mnowoczesnym gmachu w
Courbevoie, a planujgce juz swe prze-
niesienie do nowo budowanego gmachu

inz.

-najlepszym,

w Reuil-Malmaison, i zajmujgce sie
obecnie projektowaniem i opracowywa-
niem koncepcji urzadzen wiekszych je-
dnostek przemystowych, rozwinelo sie
w blyskawicznym tempie. Ma cno na
swym koncie juz wspolprace ze wszyst-
kimi nieomal krajami $wiata — m. in.
Iranem, Irakiem, Indiami, Brazylia,
USA, Wtochami, Turcja, Jugostawia,
Rumunig, Zwigzkiem Radzieckim.

Wspblpraca SOFRAIR z Polskg trwa
zaledwie od dwoéch lat, ale zajmuje w
tym przedsiebiorstwie szczegblne miej-
sce. N

— Juz w ramach
SOFRAIR byliSmy wielokrotnie na
Targach Poznaniskich moéwi nam dy-
rektor Entreprise Générale w SOFR-
AIR p. inz. -Stanislas Szykula.
Dzi§ mamy juz bliskie kontakty z PO-

przedsiebiorstwa

Whkrotce juz

SOFRAIR przeniesie si¢ do gmachu w Reuil-Malmaison ‘
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Urzadzenia i realizacje
inzyvnieryjne
Z markaga SOFRAIR

LIMEX-em, CEKOP-em, POLSERVI-
CE-m, Ministerstwem Przemystu Lek-
kiego, Ministerstwem Przemystu Ciez-
kiego, CENTROZAP-em w Katowicach,
z réznymi zjednoczeniami, m. in. z
KLIMAWENT — Zjednoczeniem Prze-
mystu Klimatyzacyjnego i Wentylacyi-
nego w Katowicach, ze Zjednoczeniem
Przedsiebiorstw Budowlano-Montazo-
wych w Eedzi. W Rodzi tez budowany
jest obecnie przez Polske zakiad pro-
dukcji aparatow klimatyzacyjnych,
wentylacyjnych i elektronicznych dla
przemysiu lekkiego. Mury tych zakia-
déw juz stoja, a SOFRAIR przediozyl
Polsce projekt kompletnego urzadzenia
tych zaktadoéw licencje, wzorce,
KNOW-HOW, automatyzacje itp. Trwa
juz bliska wspoéipraca SOFRAIR z pol-
inzynie-

skimi inzynierami i wsp6lnie
rowie francuscy i polscy pracuja nad

najracjonalniejszym roz-

Dyrektor Stanislas Szykula (od lewej) oraz p. Louis Windisch, zajmujacy sie

wigzaniem linii produkcyjnych, proce-
s6w technologicznych itp. Kontrakt
ten, do ktérego SOFRAIR przyktada
duza wage, nie zostal jeszcze podpisa-
ny, ale rokowania sga juz bardzo zaa-
wansowane. W lipcu 1972 =zostal juz
natomiast pcdpisany kontrakt na do-
stawe przez SOFRAIR kompresorow
odsrodkowych dla polskiej petrochemii.
Poza tym SOFRAIR pracuje nad reali-
zacjg pieciu wielkich projektow dla
Polski, majgcej duze zapotrzebowanie
na ustugi, ktére wtasnie moze zaofero-
waé SOFRAIR...

— Dyrektor Szykula i ja — dorzu-
ca p. Louis Windisch, zajmujacy sie
kontaktami handlowymi w SOFRAIR
wzieliSmy sobie bardzo do serca wspoi-
prace z Polska. O ile ta wspoétpraca z
Polskg bedzie sie tak rozwijaé, jak pra-
gnelibysmy i jak planujemy, zamierza-
my nawet stworzyé w naszym biurze

w SOFRAIR kontaktami handlowymi (od prawej) wiele serca i przyjaznych
uczu¢ wkladaja w rozwoj wspolpracy z Polska

specjalng sekcje dla wspdlpracy z Pol-
ska. Zreszta wspolprace z Polska prag-
niemy rozszerzy¢ o wspdlna koproduk-
cje, co juz zapoczatkowano z zaklada-
mi tekstylnymi FALUBAZ w Zielonej
Gorze...

ZWIAZKI UCZUCIOWE

— Dla mnie bliska wspoéipraca SOF-
RAIR z Polska ma szczegdlne znacze-
nie i podloze uczuciowe — moéwi dy-
rektor inz. Stanislas Szykula. — Jak
wskazuje moje imie i nazwisko, jestem
przeciez pochodzenia polskiego. Rodzi-
ce moi przyjechali do Francji z woje-
wodztwa rzeszowskiego. Ojciec praco-
wal w goérnictwie w Noeux-les-Mines
w departamencie Pas-de-Calais, gdzie
sie urodzilem. Ojciec juz nie zyje,
zmart na pylice. Zona moja jest tez
pochodzenia polskiego. Rodzice wycho-
wali mnie po polsku. Moi synowie tez
juz interesuja sie Polskg i maja na jej
temat niemalg biblioteke...

O tych osobistych, bliskich i ser-
decznych zwigzkach uczuciowyech z
Pclskg, p. dyrektor Stanislas Szykula
moéwi piekng polszczyzna. I to tez za-

stuga rodzicow, ktoérzy sami ciezko pra-

cujac, tak wyksztalcili swego syna.
Stanislas Szykula ma bowiem ukon-
czong Wyzszg Szkole Inzynieryjng w
Paryzu, a zajmowane przez niego wy-
sokie stanowisko jest najlepszym Swia-
dectwem jego umiejetnosci i kwalifi-
kacji.

— Wielu w po6inocnej Francji jest
synéw goérnikéw — polskich emigran-
tow, ktérzy zdobyli wyzsze wyksztat-
cenie i pozycje zawodowa — dorzuca
skromnie p. dyrektor Szykula. —
Wszyscy prawie tez zachowaliSmy sen-
tyment do ojczyzny rodzicéow i czuje-
my sie z Polska zwigzani. Wspobipraca
i koprodukcja SOFRAIR z Polskg jest
wiec dla mnie mnie tylko wspodlpraca
fachowcoéw dwoéeh réznych krajow, ale
serdeczng wspOlpracg z kim$§ bardzo
bliskim. I chcialbym, aby urzadzenia i
licencje z marka SOFRAIR mialy swo0j
udzial w szybkim rozwoju kraju — oj-
czyzny moich rodzicow.

URSZULA KOZIEROWSKA



ZAGRANICZNIp

LAUREACI

KONKURSOW!!
- POLSKIEGO RADIA

Polsce goscila 22-oso-
bowa grupa laurea-
tow zagranicznych
konkurséw Polskiego
Radia z 12 krajow:
Czechostowacji, Fin-
landii, Francji, Hisz-
panii, Maroka, NRD,
NRF, Senegalu, Szwecji, Wielkiej Bry-
tanii, Wioch i ZSRR. W grupie tej
znajdowalo sie pieciu sluchaczy pocho-
dzenia polskiego, uczestniczacych wraz

z pozostalymi osobami w 10-dniowej
wycieczce po Polsce, zorganizowanej
przez Polskie Radio, ,LOT” i ,,OR-

BISH,

Jedna z ankiet pn. ,,Forum-Europa 71"
zawierala pytanie: jak sluchacz o-
cenia propozycje krajow socjalistycz-
nych zwolania konferencji w sprawic
bezpieczenstwa europejskiego i czego
od tej konferencji oczekuje? Wplynelo
ponad 4.200- listéw; ponad 86% ich au-
toréw wyrazilto peing aprobate dla
propozycji krajow socjalistycznych
podkres$lajge m. in., ze konferencja
przyniesie odprezenie miedzynarodowe
oraz przyczyni sie do aktywizacji
wszechstronnej wspélpracy i normali-
zacji stosunkéw miedzy panstwami.

Na konkurs rozpisany w zwigzku z
500 rocznicg urodzin Mikolaja Koper-
nika nadeszlo az 25.712 odpowiedzi. U-
zyskany materiat stanowi interesujgca
konfrontacje wiedzy o zyciu, pracy oraz
dziatalnosci Mikotaja Kopernika. Ol-
brzymia wiekszos§¢ stuchaczy pisze o

Koperniku jako o patriocie, ,wielkim
synu swej ojczyzny — Polski”.
,,Tygodnik Polski” przeprowadzil

rozmowe z dwoma laureatami tego
konkursu: z p. Feliksem Hanasem i p.
Stanislawem Kosmalag — oto ich wy-
powiedzi:

Feliks HANAS z Barlin (Pas-de-
Calais) :

— Audycji Polskiego Radia
dla Zagranicy slucham od wielu
lat. Ja i moi dwaj synowie inte-
resujemy sie bardzo zyciem spor-
towym w Polsce oraz sztuka ludo-
wa. Bierzemy poza tym udzial we
wszystkich konkursach organizo-
wanych przez Polskie Radio, i
musze powiedzie¢, ze mamy duzo
szczescia, gdyz moi synowie wy-
grali juz raz konkurs wakacyjny i
byli na koloniach letnich w Kra-
ju. No a w tym roku przyszia ko-
lej na mnie...

— Jak Pan zareagowal na
wiadomosé, ze wygral Pan po-
byt w Polsce?

— Zona powiedziala mi, kiedy
wrocilem z pracy: ,,Zdaje sie, ze
co$ wygraleS w konkursie, ale nie
wiem co, bo byl staby odbior”. A
w dwa dni potem przyszedl tele-
gram i juz wiedzialem, ze przyja-
de do Polski. Wybieralem sig zre-
szta w tym roku do Kraju, na slub
syna, ktéry w czasie wakacji w
Toruniu poznal swojg obecng zo-
ne i tam sie pobrali. Bylem wiec
na ich weselu, a potem oni poje-
chali do Francji, a ja dotaczylem
do grupy laureatéw konkursu, aby
razem z nimi odby¢ te wspanialg
podréz po Polsce. ByliSmy na Do-

oA woaiy

Stanistaw Kosmala z La
zynkach w Bydgoszezy, zwiedzi-
liSmy zamek krzyzacki w Malbor-
ku i Stocznie Komuny Paryskiej
w Gdyni. ByliSmy wszedzie bar-
dzo goscinnie przyjmowani i wi-
dzieliSmy wiele pieknych miejsco-
wosci. Przed wyjazdem z Polski
mam  jeszcze zamiar odwiedzié
matke, ktéra mieszka w Szczako-
wej koto Jaworzna. Po powrocie
do Francji bede oczywiscie nadal
uczestniczyl w konkursach Pol-
skiego Radia i mam nadzieje, ze
szczescie bedzie mi dopisywalo.

Stanistaw KOSMALA z La Bour-
gonniére (Loire Atlantique):

— Bralem udzial w wielu kon-
kursach Polskiego Radia, wygry-
walem rézne nagrody i marzyltem,
ze uda mi sie kiedy$s wygra¢ po-
dr6z do Polski. Ale kiedy o siéd-
mej rano nastawilem radio i usty-
szalem od razu swoje nazwisko:

=9
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Feliks Hanas z Barlin (Pas-de-Calais) dzieli sie swymi wrazeniami z Polski

Bourgonnieére

,snasz rodak z Francji, pan Stani-
staw Kosmala wygral pierwsza
nagrode”, trudno mi bylo w to u-
wierzy¢. Ale zaraz potem przy-
szedl telegram i list zawiadamia-
jacy o tym, ucieszylem sie wiec
bardzo. Poniewaz jestem nadal o-

bywatelem polskim, formalnosci
trwatly krétko.

— Jakie wrazenie wywozi
Pan z tej kilkunastodniowej po-
drézy po Polsce? Czy odkryt
Pan jakies mnowe dla siebie
sprawy?

— Jestem bardzo zadowolony,
pod kazdym wzgledem. Przyjmo-
wani byliSmy wszedzie po kroélew-

" sku, mozZzna powiedzie¢. I pilot
,Orbisu”, i reprezentant Polskie-
go Radia, pani Krysia — zawsze
byli usmiechnieci, zawsze zyczli-
wi. Ogromne wrazenie zrobila na
mnie polska mlodziez. Zdrowa,
wysportowana, usmiechnieta. Bar-
dzo sie wzruszylem, widzac te
milodziez na Dozynkach w Byd-
goszczy. No i rozbudowa Kraju,
czystos¢é mna ulicach, wygoda i
swietne wyzywienie w hotelach
,,Orbisu”. Rozmawialem tez z wie-
loma ludZzmi — na przyklad w
czasie zwiedzania stoczni w Gdy-
ni. Dowiedzialem sie, ile ludzie
zarabiajg, jakie jest zapotrzebo-
wanie na statki. Widziatem, ze lu-
dziom sie dobrze powodzi i wszys-
cy majg prace. Jestem od dwobch
lat na emeryturze, z zawodu je-
stem kotlarzem i robilem tez mie-
dzy innymi urzgdzenia dla stat-
kéw budowanych w Polsce, a tak-
ze dla przemysilu naftowego. Sam
widzialem urzadzenia, ktére moja
firma przystata do Polski.

Chciatbym wiec serdecznie po-
dziekowaé¢ organizatorom za tak
wspanialg podréz.

moéwi dla
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Si vous avez soif de connaitre...

Vous étes d’origine polonaise. Vous &étes une personne é
cultivée. Vous savez que la culture polonaise a de tout
temps entretenu des rapports étroits avec la culture fran-
caise et vous étes curieux de connaitre I’histoire de ces
rapports.

Alors, vous vous devez de lire ,,La Semaine Polonaise”.

,,La Semaine Polonaise” publie régulierement des ar-
ticles en langue francaise consacrés a I’histoire des rap-
ports franco-polonais.

On ne peut étre totalement informé sur les rapports

franco-polonais et I'histoire de I’amitié franco-polonaise
sans lire ,,La Semaine Polonaise”.

C’est pourquoi les jeunes d’origine polonaise qui ont
soif de connaitre lisent ,,La Semaine Polonaise”.

...et ils s’abonnent!
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L mode- est aux abréviations et ,,Do-R0”> veut

tout simplement dire le trawvail bien fait:
s>dobra robota”. Il fut un temps ou la qualité de
ce travail laissait a désirer et beaucoup d’entre-
prises en Pologne se fixérent comme point d’hon-
neur, le reléevement de la qualité des produits
fabriqués.

Plusieurs années ont passé. Ou en sont par
exemple, les Entreprises métallurgiques ,,Pomet”
de Poznan? Il y a quelques années les pertes dues
a des défauts de production accusaient de qua-
rante millions par an et parfois plus. En 1968 une
commission fut appelée. Elle étudia en premier
lieu les qualifications des équipes, les conditions
de travail, la livraison des matiéres premiéres et
autres matériaux. Cela dura plus d’une année.
Puis la Commission mit au point une PpProposi-
tion qu’elle scivmit a lautogestion des ouvriers.

Une fois le projet accepté, il fallait trouver des
volontaires pour entreprendre les indispensables
transformations qui devaient relever l’économie
des entreprises. Tout wm’alla pas sans heurts, il
fallait agir avec doigté et prudence pour décou-
vrir les fauteurs. Les ouvriers furent intéressés
aux primes pour la bonne qualité de la produc-
tion.

Au bout d’un an les résultats parlent d’eux-
mémes. Au cours de quatre mois on nmotait quatre
millions de zlotys d’économie, en 1971, seize mil-
lions. La propagande de la méthode de ,,Do-Ro’’
a lUintérieur de Uentreprise s’adresse a chaque
ouvrier, un dynamisme constructif a remplacé la
torpeur. -La qualité des produits s’en ressent, de
meéme lU’économie de l'usine et aussi la paye de
Pouvrier qui voit les effets pratiques du travail
bien fait.

POMECIE

EN czteroliterowy skré6t nie o-
I znacza nic tajemniczego, ani tez
nic nadzwyczajnego. ,,Do-Ro” to
po prostu skrét dobrej roboty. Bywalily
lata, ze z tg dobrg robotg w wielu za-
kladach nie byto wcale tak dobrze. Po-
tem przyszedl okres wielkiej dyskusji
nad tym jak polepszyé jako$é, okres
eksperymentéw i zmian. Bardzo wiele
zakladow w Kraju wzielo sobie za
punkt honoru podniesienie jako$ci pro-
dukowanych przez siebie wyrobow. Od
tego czasu minelo juz kilka lat. Wy-
braliSmy sie do Zakladéw Metalurgicz-
nych ,,Pomet” w Poznaniu, aby prze-
konaé¢ sie naocznie jak funkcjonuje
tam nowy system dbalosci o jako$é
produkcji.

TAK BYLO

KiedyS w ,,Pomecie”, z tytulu wa-
dliwo$ci produkcji, powstawaly stra-
ty w wysokoSci czterdziestu a czasem
i wiecej milion6w ziotych rocznie.
Gdyby ich nie bylo, mozna by za te
pienigdze wybudowaé cztery jedenasto-
pietrowe budynki podobne temu, jaki
wybudowano w zakladzie. A wiec to
sporo pieniedzy, ktore szly na marne.
Nie pomagala rozbudowana kontrola,
obcinanie premii i stosowanie kar. Na
powstawanie braku produkcyjnego
skladalo sie w tym zakladzie okolo
dwustu osiemdziesieciu przyczyn. Bylo
oczywiste, ze nie podobna ich wszyst-
kich po prostu wyeliminowaé. Czy nie
bylo wiec rady?

WYSOKA KOMISJA

Powolano jg w 1968 roku. Rozpocze-
ta dzialalnoSé od analizy calej zalogi,
kwalifikacji, warunkéw pracy, dostaw
surowcoOw i materiatéw. Bo trudno by-
1o wymagaé od pracownika bezbrako-
wej produkcji, jeSli stworzony mu war-
sztat pracy -by! np. nieodpowiedni.
Prace komisji przeciggnely sie na ca-
1y rok 1969 i sporg cze$é siedemdzie-
sigtego. Az wreszcie komisja skonkre-
tyzowala swoje propozycje. Teraz trze-
ba bylo tylko zatwierdzié je na Kon-
ferencji Samorzagdu Robotniczego i
znalezé pierwszych ochotnik6w do pod-
jecia pracy w zmienionych warunkach.

DZIEN ZERO

Tak nazwano dzieA podpisania akce-
su do pracy w warunkach zapropono-
wanych przez komisje. Pierwszy wrze-
S$nia 1970 r. stal sie dniem $Swieta w
zakladzie. W przerwie pracy w halach
produkcyjnych zebrali sie wszyscy i ku
zaskoczeniu dyrekcji podpisali niemal
jednomyS$lnie zobowigzanie do pracy
wysokojakoSciowej.

Jednym z czlonké6w komisji byl ma-
gister ekonomii Jan Galicki — kierow-
nik dzialu organizacji. Od trzynastu
lat — a wiec od rozpoczecia pracy w
»Pomecie” — staral sie tak organizo-
waé prace, aby byla nie tylko lzejsza,
ale i efektowniejsza, aby coraz mniej
strat ponosit zaklad z tytutu brakéw.
Pan magister wzigt tez na siebie, wraz
z kierownikiem dzialu kontroli jako$ci,




trud opracowania systemu propozycji

zmian, ktére mialy zmienié v yniki e-

konomiczne zakladu.
,,Postanou"z'liémy dziataé nieco ina-
dotychczas. Sprébowaé dotrzeé
» oceni¢ ich zaangaZowanie.
Stworzyé doping a nie sSystem karania’.

— W jaki sposob?

— Prosty. Po pierwsze przez stwo-
rzenig Systemu identyfikacji tego pra-
cownika, ktéry pracowalt mnad danym
elementem. Nie moze byé wady bez
sprawcy. A skoro jest sprawca, to dla-
czego odpowiedzialno$é za calqg pro-
dukcje ma spadaé na brygade czy wiy-
dzial. Niech odpowiada ten kto
winit. Detale sq znakowane — w o-
stemdziesieciu procentach mozZna bez
trudu stwierdzié kto przyczynit sie do
tego, Ze wyrob jest gorszy niz byé po-
winien.

— Ale zostaje dwadzieScia procent.

— Tak. Jesli nie mozZna ustalié ,,wi-
nowajcy” to wiadomo
wyprodukowata detal
Wtedy odpowiada
trzech na zmgianie produkcyjnej. A do-
piero potem kierownik danego wydzia-
tu. Wszyscy wi€c sq zainteresowani
tym, aby bylo dobrze. Jesli natomiast
sprawa zajdzie tak daleko, Ze rozlicza-

niej kierownika wydziatu to

, 2e Zle organizuje on prace pod-

h sobie ludzi. Nastepnie wszyst-
kie braki sq S$ciS$le w kartotece ewi-
dencjonowane. Potem przeliczamy je
w skali miesiqgca, kwartatu, roku na
maszynie cyfrowej i mistrz otrzymuje
zestawienie. Juz wiadomo nie tylko ile
kazdy pracownik zarobit, ale takze na
jakie straty marazit swoj zaktad pracy.
A przy tym kazdy z zatrudnionych
mozZe poréwnaé swéj wynik z osiag-
nieciami kolegi. Ambicjq kazdego pra-

cownika jest, aby byé lepszym od po-
zostalych — to sprawa ludzka.

— I tak problem przestal istnieé.

— To byt dopiero wstep. Pierwszy .
etap. Pierwszy stopien wtajemniczenia.
Po trzech miesiqgcach, ci ktérzy pra-
cowali, utrzymujqgc sie w ramach tole-
rancji zalozonych na kazdym stanowi-
sku produkcyjnym, mogli przejsé o
stopien wyzej — pracowaé w sysStemie
samokontroli. Po prostu wyeliminowa-
li$émy stanowiska kontroli miedzyope-
racyjnych. I tu zaczql dziataé takze do-
ping finansowy. Kazdy z pracownikdéw
pracujacy w samokontroli otrzymuje
dodatek do podstawowego uposazenia
w wysokosci od pieciu do dziesieciu
procent placony =z funduszu doptat za
jako$é produkcji. W pierwszym etapie
samokontrolg objetych zostato z kil-
kutysiecznej zalogi ponad siedemset
0s6b.

W sierpniu 1972 roku w niemal row-
ny rok od dnia zero ,,Pomet” ma sie
czym konkretnie pochwali¢. W rozli-
czeniu za rok 1970 — a to tylko cztery

miesigce nowego systemu pracy —
cztery miliony oszczednos$ci, w 1971 ro-
ku — szesna$cie milionéow zlotych, A
i biezgcy rok wg wstepnych obliczen
nie bedzie gorszy.

DRUGA STRONA MEDALU

Zaklad podnidést swoje wyniki eko-
nomiczne. Sprawili to wszyscy ci, kt6-
rzy wzieli sobie do serca nowy system
pracy. W halach produkcyjnych wsze-
dzie napisy, dekoracje zwigzane z ja-
ko$cig produkcji. Dzialalno$é propa-
gandowa zakladu nastawiona jest na
kazdego pracownika. Napisy maja
przypominaé i zachecad.

Inzynier Stanislaw Mazur — kierow-
nik wydzialtu odlewni staliwa zwraca
uwage: ,,W zaktadach maszego typu nie
udato sie migdzie takiej metody zasto-
sowad. A my za konsekwencje we
wprowadzaniu takich zasad pracy o0-
trzymalismy trzecia nagrode w kon-
kursie dobrej roboty za rok 1970. To
o czyms$ Swiadczy. Ale mnie idzie to
wecale wszystko b Llopotow, choé tak

by mozZe moglo wyglgdad. Mam na
swoim wydziale kiopoty. Zasada dobrej
roboty jest kompleksowe oddziatywa-~
nie ma caty zakres bardzo roézZnych
spraw sktadajgcych sie w sumie na ja-
kos$é produkcji. I okresowo trudno jest
skoordynowaé to wszystko. Je$li na-~
wali jako$é dostaw to i my musimy
nawalié. A to przynosi nam szkody bo
ludzie przyzwyczaili sie do tego, =ze
dobrze pracuja i mie chca odpowiadad
za czyje$ braki.”

W dziale topienia jest bardzo gora-
co — przy elektrycznych piecach wy-
tapiacze. Fachowcy najwyzszej Kklasy.
Kierownik tego oddzialu inzynier Zdzi-
staw Niemeczura mowi: ,,poprawilismy
produkcje w zasadniczy sposob. Ale
dzi$ juz trzeba mysleé o ulepszeniu tej
metody. Ona musi sie u nas rozwijad.
Pracownik mnauczyt sie od siebie wy-~
magaé — my musimy zabezpieczylé mu
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Po 33
odnalazita ojca

wytrwatych _poszukiwaﬁ miesz-

Pomy$lny epilog znalazia w
Gdansku niecodzienna histo-
ria ludzkich 1los6éw, na kto-
rych trwaly §lad odcisnela
ostatnia wojna. Po 33 latach

Pierwsze
spotkanie
z ,,Berlietem™

Piekny czerwony autobus
miejski ,,Berliet” wystawiony
przed Palacem Kultury w
Warszawie budzil wielkie za-
interesowanie uczestnikéw nie-
dawnego Swieta ,, Trybuny
Ludu”. Nic dziwnego — takie
wtadnie autobusy wkroétce zacz-
ng produkowaé na podstawie
umowy licencyjnej Jelezanskie
Zaklady Samochodowe. ,,Ber-
liet” oblegany byl réwniez we
Wroclawiu, dokad przybyla
autobusem grupa francuskich
go$ci zaproszona przez dyrek-
cje zakladow w Jelczu. Wie-
le pochwal zyskala =zardéwno
nowoczesna sylwetka autobu-
su jak jego wygodne i funk-
cjonalne wnetrze.

Uniwersytet
dla narzeczonych

W Olsztynie =zorganizowa-
no uniwersytet dla narzeczo-
nych. Prowadzi sie w nim
wyklady =z etyki, psychologii
i biologii malzenstwa. Zazna-
jamia sie milodziez z prawem
rodzinnym. Zajecia prowa-
dzone sa w formie dyskusiji,
indywidualnych rozmoéw, u-
dziela sie porad osobistych.
Planuje sie powolanie podob-
nych placowek w miastach
powiatowych woj. olsztyhaskie-
go.

Gospodarka |

Rozbudowa i modernizacja
huty ,,Zawiercie”
W hucie ,,Zawiercie” prowa-

5izone s3 na szeroka skale prace
inwestycyjne przy rozbudowie i

generalnej modernizacji. W nie-
dalekiej przyszloSci zmieni sie
zasadniczo profil produkeyjny i

wyglad 75-letniej huty.

Na poczgtku Dbiezacego roku
rozpoczeto budowe poteznej wal-
cowni o zdolnoSci produkcyjnej
miliona ton wysokojakoSciowych
Wwyrob6w rocznie. Nowa walcow-
nia, ktérej budowa ma byé za-
konczona w polowie 1974 roku,
bedzie w pelni zmechanizowana i
zautomatyzowana.

W przyszlym roku w hucie
s, Zawiercie’’ przystapi sie do bu-
dowy kolejnego waznego obiektu
— elektrostalowni, w Kktérej dwa
pierwsze piece elektryczne uru-
chomione maja byé w 1975 roku.

Pierwsza w Polsce fabryka
sztucznej skory
W szybkim tempie prowadzone

S3 prace na budowie pierwszej
w_kraju fabryki sztucznej skéry

,,Pocofarm’. Bedzie ona stano-
wié czesé zakladow tworzyw
sztueznych ,,Pronit-Erg’” w Pion-

kach. W marcu biezacego roku
rozpoczeto tam pierwsze roboty,
a juz we wrzeSniu 1973 roku —
na trzy miesigce przed planowa-
nym poczatkowo terminem —_
budowniczowie zamierzajg oddaé
obiekt do rozruchu mechanicz-
nego.
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kanka woj. wroclawskiego
Franciszka Mencel (po mezu
Gruszczynska) znalazia swego
ojca zaginionego w czasie II
wojny $wiatowej.

F. Mencel urodzila sie pod
Roéwnem w mniespelna 3 mie-
sigce po pdjSciu ojca na woj-
ne w 1939 roku. Nigdy go nie
widziatla, réwniez rodzina nie

Unikalne muzeum w

Muzeum Lotnictwa i Astro-
nautyki to unikalna i jedyna
w kraju placowka. Mie$ci sie
ona na terenach bylego lotni-
ska w Czyzynach i posiada w
chwili obecnej ponad 220 eks-
ponatéw — w tym wiele u-
rzadzen i maszyn lotniczych
istniejacych juz dzisiaj tylko
w  pojedynczych egzempla-

rzach. Nalezy do nich polski
samolot mys$liwski P-11C,
szkolny samolot myS$liwski
PWS-26, jeden z pierwszych

francuskich samolotéw ,,Antoi-
nette” z roku 1909, na ktérym
podejmowano préby przelotu
przez Kanal L.a Mnche. W§réd
eksponatéw mozna takze po-
dziwiaé i ogladaé¢ 130 lotni-
czych silnikow.

Nie same jednak samoloty
czy tez silniki sg eksponatami
tego Jjedynego w swoim ro-
dzaju muzeum. W tym miej-
scu jednak musimy zwrécié
sie ku historii lotnictwa. Kaz-
dy putk lotniczy i kazda baza
miata i mnadal posiada na
swoim terenie tzw. hamownie.

Jest to specjalny budynek, w
ktorym dokonuje sie proéb sil-
nikéw samolotowych. Polska
szkota lotnictwa dopracowa-
la sie przed II wojna $Swiato-
wa wilasnego typu hamowni
lotniczej. Budowano je na
lotniskach w latach 1929—30,
podczas ostatniej wojny jed-
nak prawie wszystkie ulegly
zniszczeniu. Ocalal tylko je-
den budynek -— wlasnie na
lotnisku krakowskim; dzisiaj
wchodzi on w sklad Muzeum
Lotnictwa i Astronautyki w
Czyzynach. I chociaz w §wie-
tle uchwaly o ochronie zabyt-
kow, zabytkiem nie jest, to
jednak w S$Swietle faktow 1
historii polskiego lotnictwa —
ten jedyny, unikalny i niety-
powy ,eksponat” ma war-
to§¢é juz bezwatpienia histo-
ryczng.

Obok hamowni lotniczej
znajduje sie w Czyzynach
hangar o konstrukcji zelbeto-
wo-stalowej, zbudowany réw-
niez w roku 1929. I ten budy-

otrzymala od niego zZadnej
wiadomos$ci, poniewaz po kam-
panii wrzeéniowej Bolestaw
Mencel dostal sie do niewoli
niemieckiej.

Po wojnie B. Mencel za-
mieszkal na Wybrzezu Gdan-

W ramach tegorocznej akcji
letniej studenci z kota nauko-
wego badan podwodnych ,Re-
kin” przy Politechnice Gdan-

Podwodne szybowce z Gdanska

nym, oOsiggajacej pod woda
predkos¢ do 3 weziobw. Bar-
dzo oryginalnie rozwigzano w
,,Rekinie” problem kontaktu

skim. ~Obecnie pracuje W  gkiej zbudowali trzy unikalne 3-osobowej zalogi akwaplanu
Przedsigbiorstwie PO}C”,W?W pojazdy do badan podwod- =z todzia asekuracyjna. Roz-
Dalekomorskich , Dalmor” ja-  pych, tzw. akwaplany. Jed- mowy pletwonurkéw z todzia
ko brygadzista. Jego zona 1  p5stki te umozliwiaja pene- na powierzehni odbywaé sie
dzieci osiedlily sie natomiast tracje dna morskiego do gle- beda w specjalnej kabinie te-
we Wws1 C’hwah‘b.ozyce; (woj. bokosci 30 m. Ich zaletg jest lefonicznej w ksztatcie koputly
wroctawskie), gdzie objely g0-  gquia zdolnoé¢ manewrowania wypelnionej sprezonym po-
spodarstwo rolne. Za poSred- j gapsolutna niezatapialnoié. wietrzem.

nictwem Polskiego Czerwone-
go Krzyza rodzina Menclow

3 , > bowcow
otrzymata wiadomo$§é, ze za-

Konstrukecje podwodnych szy-
oparto na
wym szkielecie, ktory wypel-

Prototypowe szybowce pod-
wodne umozliwig pletwonur-
kom z kola ,Rekin” konty-

metalo-

giniony = majprawdopodobniej  npjony zostat tworzywami nuowanie w przyszlym roku
mieszka w Gdansku. sztucznymi. Dwie jednostki —  penetracji przybrzeznego dna

Trudno odda¢ radosé ludzi, jednoosobowa ,Manta 27 i Baltyku w poszukiwaniu sku-
ktérzy znalezli sie po 33 la- dwuosobowa ,Barakuda” nie pisk morskich ro$lin przemy-
tach. Bolestaw Mencel otrzy- maja witasnego napedu i ho- stlowych — morszczynu i wi-
mal natychmiast urlop i ra- lowane sg przez 16dz pilotuja- diaka. Ro$liny te sa surow-
zem z corksg, ktéra znalazia cg. Trzeci pojazd ,,Rekin” jest cem podstawowym do pro-
go w Gdansku, pojechat na rodzajem %odzi podwodnej z dukecji kosztownego kwasu

spotkanie z pozostalg rodzing.

wlasnym mnapedem elektrycz-

alginowego i agar-agaru.

Ztota polska jesien przychodzila w tym roku
diugo i powoli. Zmeczony upatami lipca i
sierpnia odetchmalem, kiedy wreszcie zarozo-
wity sie i z26tkty liscie w Ogrodzie Saskim.
Kazdej niedzieli ttumnie przybiegajq tu dzie-
ci ma kasztany, ma hus$tawki, na plac gier i
zabaw. Ale miedziela, o ktérej chce Wam dzi$
opowiedzieé, nie ma mnic wspdlnego z kaszta-
nami. Z rana sigpilto, jak to sie tadnie mowi,
kapuéniaczkiem. Zabralem sie do czytania ga-
zet, bo, przyznacie sami, kto nie lubi w mnie-
dziele rano spokojnie poczytaé sobie gazet, az
tu mnagle przerywajqg mi dzieci: tatusiu, je-
dziemy do Ogrodu Saskiego, tam dzieje sie co$

kolorowego. — A skqd wiecie? — zapytalem —
przeciez jest jeszcze wceze$nie. — Kolega dzwo-
nit — odpowiedzialy — a on mieszka kolo

Ogrodu i wszystko widzi.

Pojechaliémy. W alejkach ogrodu staly ko-
lorowe domki, w ktérych sprzedawano praw-
dziwie ludowe wupominki, mozZna sie bylo na-
pi¢ kawy i Coca-Coli, mozna bylto zjesé kiet-
baske z rozZna, mozZna byto... Prawie wsSzyst-
ko byto mozna. Wirdéd drzew, ktére same juz
byty Xolorowe, fruwaly jaskrawe baloniki,
Swiecity lampiony, méwie Wam, bylto pieknie
i wesoto.

— Dlaczego to wszystko dzi§ jest, a wczo-
raj mie bylo? — zapytalo miodsze dziecko. —
Bo dzi§ — odpowiedziatem — jest w Warsza-
wie takie Swieto. Pamietasz? Czasem kazZe ci
i$¢ do kiosku i kupié ,,Trybune Ludu”. Wias-
nie ta gazeta ogtosita Swieto dla calej War-

szawy. I dzi$§ cata Warszawa sie bawi. — Ca-
ta? — odpowiedzialo mlodsze dziecko — cala
sie mie zmie$ci do Ogrodu Saskiego. — Pew-

nie, 2Ze mie, w innych miejscach tez si¢ bawiq.
Chcecie zobaczyé?

Odkrzykneli razem: chcemy, chcemy! Deszcz
przestawat padaé. Z ogrodu Saskiego pospace-
rowali$émy mna Plac Defilad. Tu dopiero byto
ludzi, mowie Wam, ze Sto tysiecy. Plac jest
duzy. Na czterech estradach gralty orkiestry,
wystepowali tancerze, 3$piewacy, aktorzy. W
kioskach, specjalnie zbudowanych, sprzedawa-
no sztuke ludowgq, sztuczne kwiaty, stroje,
wstqiki, zabawki. W innym miejscu wilascicie-
le ogrédkoéw dziatkowych pokazywali plony ze

: GOD“ “‘n @ Bawilo sie 600 tysiecy
GWEDA @ Kolejki poa Filharmoni:

0s6b

swoich malutkich gospodarstw, w jeszcze in-
nym zaproszeni z calego Kraju artysci ludo-
wi, rzezbiarze, hafciarki, kowale mna oczach
ludzi, jak to sie moéwi ,,na 2Zywo”, wykony-
wali piekne rzeczy, ktore zaraz mozna byio
kupié. Stowem ruch, muzyka, zabawa, wiel-
kie ludowe Swieto, jakiego Warszawa jeszcze
po wojnie mie znala. Wszystkim, a bylo ich
razem blisko 600 tysiecy, tak sie ta wesola
niedziela warszawska spodobaia, z2e ,,Trybuna
Ludu” postanowita podobne Swieto wurzgdzad
co roku. Bo warszawiacy lubiqg sie bawié i ce-
niq, je$li jest z tego poiytek. Kiedy wracali$-
my zmeczeni nadmiarem wraien, do domu,
przechodnie patrzyli na nas jakos$ dziwnie. W
rekach mieliémy kolorowe baloniki, na gio-
wach wesole czapeczki. No bo jak zabawa, to
zabawa. Nie udato sie mam tylko obejrzeé
pieknego domku jednorodzinnego, wystawione-
go ma Placu Defilad. WyobraZcie sobie, Dro-
dzy, ma wielkim placu stoi sobie domek jak
z bajki, piekny, obszerny, kazdy do takiego
teskni. Dzi§ mozZna go obejrzeé, z czasem, po
zastanowieniu i zebraniu pieniedzy, kupié na
raty. Bardzo duzo ludzi stato w kolejce do
tego domku.

Wcale nie mniej, méwie Wam, Drodzy, stalo
ludzi w kolejce przed warszawskq Filharmo-
niq Narodowgq. Tej wtasnie niedzieli zaczyna-
ta sie kolejna Warszawska Jesienn Muzyczna,
piekne Swieto muzykdéw =z calego Swiata, o
ktérym juz ma pewno styszeliScie. Stali za bi-
letami ma komncert z muzykaq Karola Szyma-
nowskiego, najwiekszego po Chopinie polskie-
go kompozytora. I pomySlcie, jak to sie dziw-
nie sktada. W Warszawie Szymanowski nie ma
jeszcze swojego pomnika, natomiast ma pom-
nik w matym miesScie na Pomorzu, w Stupsku.
Odsloniecie tego pomnika pokazywala Telewi-
zja. DuZo ludzi, piekny nastrédj, piekne prze-
mowienia. Bo Polacy, kiedy im sie lepiej i lzej
Zyje, potrafiq sie prawdziwie cieszyé. I wsze-
dzie ich petnrno, i na ludowej zabawie w Ogro-
dzie Saskim, i w Filharmonii, i pod pommni-
kiem w Situpsku.

I jeszcze jedna sprawa. Tym razem gawe-
dzit z Wami...

MAREK

15 pazdziernika 1972 r.

Czyzynach

nek ma juz swoja lotniczag
historie. Chociaz byl w czasie
wojny bombardowany, a bom-
ba z hitlerowskiego samolotu
trafilta w dach hangaru i eks-

plodowala wewnatrz — nie
zniszcezyla go. Dzisiaj — wraz
z hamownig — jest on auten-
tycznym eksponatem i swoi-
stym dokumentem historii

polskiego lotnictwa.
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ZDANIEM

® W Wolborzu (woj. 1odzkie)
odbyly sie uroczystoSci zwiazane
Z 400 rocznica Smierci Andrzeja
Frycza-Modrzewskiego, prekurso-
ra polskiej literatury politycznej,
autora dziela ,,0 naprawie Rze-
czypospolitej’’.

@® W zwiazku z 80 rocznica u-
Todzin wybitnego kompozytora
Karola Szymanowskiego, w sie-
dzibie Towarzystwa im. Frydery-
ka Chopina w Warszawie otwar-
ta zostata wystawa ,,Karol Szy-

manowski — prekursor polskiej
awangardy muzycznej’.

® 75-lecie  dzialalno$ci obcho-
dzila zastuzona placéwka kultu-

ralna na Slgsku

A — Teatr Zagte-
bia w Sosnowcu.

PRZED ROCZNICA
KOPERNIKOWSKA

We Fromborku, gdzie miesz-
kat nasz znakomity astronom
Mikotaj Kopernik, ktérego
500-lecie urodzin bedziemy
obchodzi¢ w przyszitym roku,
urzadzane jest muzeum astro-
nomii. Mie$cié sie bedzie w
jednej z wiez Wzgbrza Kate-
dralnego — w Wiezy Radzie-
Jow§kiego, w Kktérej oprocz
kopii przyrzadow uzywanych
przez Kopernika do badan
astronomicznych — astrola-
bium, triouetrum, terouetrum,
znajdzie sie duzo ciekawych
eksponatéw zwigzanych z ta
dziedzing nauki. W jednej z
sal bedzie sie znajdowaé wy-
stawa zdjeé, obrazéw i szki-
cOw o tematyce astronomicz-
nej i astronautycznej. W sa-
mej wiezy urzgdzane Jjest
planetarium. Jednorazowy
program — w tym pokaz nie-
ba z przesuwajacymi sie cia-
tami niebieskimi — bedzie
moglto oglagdaé 80 o0s6b. Na
zewnetrznej stronie kopuly
planetarium umieszczono gip-
sowg makiete widocznej z na-
szej planety cze$ci Ksiezyca.

NASZ KALENDARZ

NIEDZ., 15 PAZDZIERNIKA

Teresy, Jadwigi

1944 — W Warszawie, na Pra-
dze ukazal sie pierw-
szy numer dziennika

., Zycie Warszawy’’.

PONIEDZ,, 16 PAZDZIERNIKA
Gerarda, Florentyny

1942 — W odwet za akcje ru-
chu oporu zmierzajgca
do dezorganizacji ruchu
pociggow woko6tr War-

szawy, hitlerowcy po-
wiesili pieédziesieciu
zaktadnikow.

WTOREK, 17 PAZDZIERNIKA
Wiktora, Matgorzaty

SRODA, 18 PAZDZIERNIKA
Juliana, FEukasza

1967 — Na planecie Wenus wy-
ladowata radziecka sta-
cja badawcza ,,Wenus-
4”, ktéra zehrata i
przekazata mna Ziemie
cenne dane o tempe-
raturze, ciSnieniu i
sktadzie chemicznym
tej planety.

CZWAR., 19 PAZDZIERNIKA
Piotra, Ziemowita

1466 — Zawarcie pokoju toruri-
skiego.

PIATEK, 20 PAZDZIERNIKA
Jana, Ireny

SOBOTA, 21 PAZDZIERNIKA
Urszuli, Hilarego
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Cena ,,ALMANACHU” -5 F;

Ponizej zamieszczamy kupon, ktory nalezy wy-
pelié i przesta¢ w liscie pod adresem:

., TYGODNIK POLSKI”
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris 9-¢

%
§
;{i

Prosze przeslaé Almanach ,,Tygodnika Polskie-
go” 1973 r. — na oplate zalgczam czek, wysylam
mandat pocztowy, réwnowartosé w znaczkach
pocztowych (niepotrzebne skresli¢).

Nazwisko i imie:

Adres:

Defiluje komyania honorowa Wojska Polskiego. Ci miodzi chiopcy muszq mieé naprawde ze-
lazng kondycje, by przejs$é a raczej przemaszerowaé kzlkadzzeszqt metréw z mogami sztywny -

mi w kolanach, podnoszonymi na wysokos$é 60 cm ponad
minute. Szkoleme trwa przeszlo rok. Sposrod 50—80 kandydatéw do kompanii

ziemie, z szybkosciq 115 krokdéw mna
honorowej

przyjmuje sie majwyzej 10. Muszq mieé co najmniej $redmnie 'wyksztalcenze i wzrost powyzeJ

180 cm. Kompania honorowa WP ma juz swoja wlasnqg historie. I

tak mp. dowzadu]emy sie, ze

Generat de Gaulle po przybyciu do Warszawy powitat kompanie slowami: ,,Niech zZyje "Polska”,

a prezydent USA Nixon:

»Czotem zotnierze!~

DYWIZJA
im. TADEUSZA KOSCIUSZKI

RUSZYLA w BOJ

4 WIETO WOJSKA POLSKIEGO, na-
s w1aque do bitwy pod Lenino stoczo-
nej 12 pazdziernika 1943 roku z dala

od ojczyzny na ziemi biatoruskiej,
symbolizuje poczatek nowej drogi, ale jest
réwniez wyrazem holdu dla zolnierskiego tru-
du i zbrojnego wysilku wszystkich Polakéw
bez wzgledu na to, gdzie przelewali krew w
nieugietej walce z wrogiem. Réznymi bowiem
drogami szli zoinierze spod znaku Bialego Or-
la w béj, by zademonstrowaé swiatu, ze gle-
boko wierzg w zwyc1estwo Tej co nie zginetla.
Zaden nar6d w Europie nie doznal tak boles-
nie skutkéw wojny i zaden mie przeszedl ta-
kich zmagan jak nasz, polski, najwczesniej
zmuszony do oreznej obrony przed hitlerow-
skim naJazdem. Od 1 wrzesnia 1939 roku do
9 maja 1945 roku, w ciggu niespelna pieciu
lat WOJny, jakiej nie znal $wiat, ani na jeden
dzien mie zlozyliSmy broni, walczac najdiuzej
sposréd WSZyStleh panstw Wielkiej Koalicji.
Nie umilkly jeszcze strzaly na polach wrzes-
niowych bojow, a juz zaczelo sie odradzaé
Wojsko Polskie we Francji. Wojenny los rzu-
cit naszych strzelcé6w podhalanskich na skaly
Narwiku, do obrony norweskiego portu, a p6z-

niej — w dniach dramatu na froncie zachod- -

nim, gdy pod ciosami Wehrmachtu ginela o-
wiana legendg armia francuska — ujrzala
walczgcych Polaké6w  Lotaryngia i Alzacja,
Szampania i Burgundia; nie zabraklo naszych
marynarzy przy ewakuacji Brytyjezykéw z o-
blezonej Dunkierki. Nie zabraklo zwlaszcza
naszych lotnikéw w dywizjonach bronigcych
nieba nad Anglig, gdy ,tak wielu zawdzieczalo
tak wiele tak nielicznym.” Tysigce kilometréw
od okupowanej Polski wysoko dzierzyli sztan-
dar ze znakiem biato-czerwonej szachownicy,
walczgce z podziwu godnym mestwem i nio-
sgc odwet za dni wrzeSniowej goryczy, kiedy
bohaterstwem i determinacja trzeba bylo wy-

réwnywaé¢ braki w Kklasie sprzetu i razaca
dysproporcje sil.
Bitewny szlak wi6dl polskiego zolnierza

przez r6zne kraje i kontynenty; w okresie naj-
ciezszych zmagan, gdy wazyly sie losy poko-~
len, prezydent Stanéw Zjednoczonych F. D.
Roosevelt — jeden z gldwnych inicjatoréw ko-
alicji antyhitlerowskiej — powiedzial, ze wal-~
czaca Polska jest natchnieniem narodow. Nise
bytly to tylko wyrazy kurtuazji, nasz udziat w
wojnie znaczyl wiele, wzrastat z kazdym ro-
kiem i w istotnym stopniu wplywal na prze-
bieg dzialan bojowych.

Z gtebokim szacunkiem wspominamy tych,
ktoérzy z mys$la o dalekiej ojczyznie krwawili
na piaskach tobruckiej twierdzy, nacierali na
wroga pod Gazalg i Bardig, zaciekle szturmo-
wali opactwo na goérze Monte Cassino, bloko-
wali Niemcéw ogniem dzial pod Falaise, zdo-
bywali Ankone i Bolonie, pancernym taranem
Shermanéw i Cromwelli miazdzyli op6r wroga
pod Axel i Breda, ladowali z powietrza w pie~
kio Arnhem i z naleznymi honorami przyjmo-
wali kapitulacje niemieckiego garnizonu w
Wilhelmshaven w dniu zakohczenia wojny.

Pamietamy o naszych marynarzach, bohate~
rach z: ,,Wichru”, ,,Orila”, ,Gromu”, , Blyska-

wicy”, ,,Pioruna”, ,Garlanda” i wielu innych
okretéw plywajacych pod polskg handers,
przemierzajacych tysiace mil Po réznych mo-
rzach w ostonie konwo;ow w walce z jednost-
kami Kriegsmarine i bombowcami Luftwaffe,
w operacjach desantowych i wspierajacych.

Nie skladat réwniez broni umeczony XKraj.
Okrutny terror i eksterminacyjna politykka o-
kupanta nie =zlamaly woli przetrwania. Sta-
neli do walki Zolnierze bez munduréw, rczesto
bez odpowiedniej broni i duswxadczexna ale
przekonani o sluszno$ci czynnego oporu, ak-
tywnego dzialania, gotowi odpowiedzieé ciosem
na kazdy cios. W surowych warunkach ksztal-
towat sie model nowej wojny, partyzanckiej,
rozwn]aneJ na tytach wroga, na opanowanym
przez niego obszarze. Szli do lasu chlopcy ze
spalonych wsi i gtodujacych miast, z ucigtym
karabinem i sercem w plecaku, wstuchani w
szumigce wierzby i loskot peka,]acych grana-
téw.

Jak wiemy, historia dowiodla, ze wolnosé
dla Polski mogla przyjsé najszybmeJ ze Wscho-
du. Rozsgdek polityczny i rzetelnie pojeta ra-
cja stanu wymagaly, aby takze i na tym kie-
runku zadokumentowali swa obecnosé Polacy
w skladzie witasnego wojska pod narodowymi
sztandarami. Droga do tych przeobrazen byta
trudna, ale ten proces — przerb1egajacy wowa-
runkach nie tylko wielu uprzedzeh i wahan,
lecz takze nabytych doswiadczen zyciowych po
smutnej lekcji WrzesmoweJ kleski — dat w
koncu pozadane owoce i otworzyt historycznie
nowy rozdzial w naszych stosunkach ze Zwig-
zkiem Radzieckim, mocarstwem, ktére wéw-
czas utrzymywalo na swych barkach ciezar
zmagan Igdowych z poteznym Wehrmachten:.

Dzigki udzielone€j mam pomocy materialnej
w ciggu niewielu m1es1ecy powstata 1 Dywi-
zja Piechoty imienia Tadeusza KoSciuszki, zlo-
zona z Polakéw chetnie garngcych sie do no-
Wo organizowanego polskiego wojska. Chrzest
bojowy dywizji'— bitwa pod Lenino na Bia-
torusi dowiédl, ze i na tym froncie wrog moze
dotkliwie odczuwaé sile polskiego ciosu. Zol-
nierze z honorem wykonali powierzone im za-
danie, wzbudzajac podziw swych radzieckich
towarzyszy broni. Nastgpit wiec szybki roz-
wo6j wojska, wzrost jego sily uderzeniowej. Nie
bylo watpliwosci, jakie to jest wojsko, skoro
nowo wcieleni usltyszeli polskie komendy, o-
trzymali mundury skrojone ma wz6r przedwo-
jennych i rogatywki z ortem wedlug wizerun-
ku piastowskiego orla umieszczonego na kryp-
cie grobowej Wiladyslawa Hermana i Bolesia-
wa Krzywoustego w katedrze plockiej, skoro
nazwiska patronéw nowych dywizji i brygad
— Dabrowskiego, Traugutta, Kilinskiego czy
Bema — zywo przypominaly historie ojczyzny,
skoro mowo formowana brygada pancerna
przyjela imie Bohateréw Westerplatte, a pulki
lotnicze — mnazwy polskich miast: Warszawy
i Krakowa, nie méwigc juz o bialo-czerwonym

Dokoriczenie na str. 14




MEODZIEZ POLSKA,
KTORA BRALA
UDZIAL

W TEGOROCZNYM
MIEDZYNARODOWYM
FESTIWALU
FOLKLORYSTYCZNYM
W DIJON,
ZORGANIZOWANYM
1 OKAZJI SWIETA
WINA | WINNEJ
LATOROSLI,
ODNIOSLA
POWAINY SUKCES.

JEST TO NAWET

SUKCES PODWOJNY:
BRAZOWA KOLIE
| SREBRNA PLYTE.
grozna. Wsrod kilkudziesieciu zespotow,
ktére przyjechaly do Dijon, znajdowalo
sie bardzo wiele grup wyroézniajacych sie
bok krajow, ktore reprezentowane byty ma festiwalu
juz wielokrotnie od lat, pojawily sie nowe. Po raz
pierwszy w tym roku wystapil w Dijon zesp6l tu-
znaczone najwyzszymi nagrodami: Turcja zdobytla
Zlotg Kolie, Japonia za$ rdownorzednie z dwiema
grupami jugostowianskimi, grupg czechostowacks i
Polska odznaczona Brazowsg Kolig, znalazla sie obok
Rumunii, Irlandii i Stanéw Zjednoczonych. Kilku
zespolom regionalnym francuskim przyznano pu-

IDOBYTO

K ONKURENCJA byla w tym roku bardzo
znakomitym poziomem artystycznym. O-

recki i zesp6l japonski. Oba te zespoly zostaly od-

francuska z Pont-de-Vaux otrzymata Srebrng Kolie.

chary.

Dla wszystkich zespotéw, ktére majg ambicje mu-
zyczne, nagrodami ogromnie pozgdanymi sa Zlota
i Srebrna Plyta, nadawane przez Académie Charles
Cros za wybitne osiggniecia wokalne i instrumen-
talne. Polskiemu zespolowi przypadia w udziale w
tym roku Srebrna Plyta.

Polske reprezentowal na Festiwalu w Dijon Zespél
Piesni i Tanca Studentow Politechniki Warszawskiej.
Wsréd czlonkéw tego zespolu bylo kilka osob, ktore
odwiedzily juz Dijon i Burgundie dwa i cztery lata
temu. W czasie dwoéch poprzednich festiwali studen-
ci Politechniki Warszawskiej zdobyli Brazowg i Sre-
brng Kolie. Sukces tegoroczny utwierdzil chyba
wszystkich w przekonaniu o niewagtpliwej wysokiej
wartosci artystycznej wystepow tego zespolu, a sa-
mym studentom dat olbrzymia satysfakcje. Okazalo
sie, ze kazdy wudzial w konkursie konczy sie powo-
dzeniem, za kazdym razem wracajg mlodzi warsza-
wiacy z Dijon z okazalg nagrods.

Przyjemnoscig goszczenia mltodziezy, przybywaja-
cej tu z calego $swiata, dzieli sie Dijon z calym okre-
giem. Wystepy, przedstawienia, zabawy, pochody od-
bywajg sie w réznych miejscowoséciach Burgundii.
Trz iycyjny hold winiarzom zlozono tego roku w

Czes§é grupy wystapila w kontuszach.

Puligny-Montrachet. Po raz pierwszy wychocdzac po-
za okreg burgundzki odwiedzily zespoly folklory-
styczne w tym roku miasto Auxerre, ktéore pragnie
by¢ wilgczone do obchodow, stanowigcych dume Di-
jon i okolicy. Zorganizowano tam bardzo okazate
wystepy, ku radosci caltej ludnos$ci Auxerre. Zainau-
gurowali te uroczystosci Polacy, studenci Politech-
niki Warszawskiej.

W dniu najbardziej uroczystym, w niedziele, sta-
nowigcym zakonczenie cyklu imprez, przybyl do Di-
jon ambasador PRL w Paryzu p. Emil Wojtaszek.
Bylo tez wiele osobisto$ci z innych krajéw w czasie
tych uroczystosci: p. David Morgan — wicekonsul
Stanéw Zjednoczonych, p. Montjourides — radca
ambasady greckiej, p. Guibernca — minister peino-
mocny Rumunii, p. Kowata — I sekretarz Ambasady
Japonii, brytyjski generat Pat Cook. Gosci witali
p- Robert Poujade — minister do spraw srodowiska
naturalnego, mer Dijon, p. Delamont — podprefekt
Coéte d’Or, liczni deputowani, merowie, radcy ge-
neralni.

P. ambasador Wojtaszek obecny byl m. in. na ofic-
jalnym bankiecie w gmachu merostwa — dawnym
patacu ksigzat burgundzkich oraz na placu d’Arcy,
gdzie przyjmowal defilade zespoléw.

W czasie bankietu p. ambasador Wojtaszek wygio-
sit przeméwienie, w ktérym podkreslit wysokie war-
tosci imprez tego rodzaju, jak burgundzki festiwal.
Imprezy te przyczyniaja sie do zaciesniania przy-
jazni miedzy narodami, wzmacniaja réwniez przy-
jazn polsko-francusky. Po przemoéwieniu, ktore go-
raco oklaskiwano, kto$s z obecnych powiedzial, ze
ambasador polski jest dawnym czlonkiem Ruchu
Oporu, ktéry w czasie ostatniej wojny walczyl z o-
kupantem na ziemi francuskiej. I wtedy wszyscy
zebrani zgotowali reprezentantowi Polski jeszcze je-
dng manifestacyjng owacje sympatii i uznania.

Festiwal w Dijon zakonczyl sie w nastroju ser-
decznej przyjazni mlodziezy sSwiata, ktéora w tym
tradycyjnym $wiecie folklorystycznym widzi symbol

~ braterstwa ludzi.

i

Szwajcarscy

rycerze

i

=

ulani

studentow z Zespolu PieSni i Tanca Politechniki Warszawskiej

Ksiestwa

w
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Na defiladzie zwracala uwage polska grupa w pieknych kostiumach

irszawskiego.

Przyjaza mlodych ponad granicami panstw i ponad czasem

Zespoléow francuskich bylo duzeo. Jednym z nich byla orkiestra bretonska z charaktery-
stycznymi instrumentami. Zdjecie z prawej: P. ambasadora Emila Wojtaszka powital ser-
decznie w Dijon minister p. Robert Poujade, mer tego miasta. Fot. Wi. SEAWNY

PublicznoS¢é nie zalowala oklaskéw grupie roztanczonych dziewczat w $laskich strojach

i
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KALENDARZ ZYGIA TADEUSZA K0SGIUSZKI

1746 — 4 lutego: data urodzin Andrzeja
Tadeusza Bonawentury KoSciusz-
ki, Ssyna Ludwika Tadeusza 1
Tekli z Ratomskim. . o

1755 — wstepuje do kolegium pijarskiego
w Lubieszowie. .

1765 — 18 grudnia: wstgpuje do Korpu-
su Kadetobw w Warszawie.

1766 — 20 grudnia: otrzymuje patent
oficerski i range chorazego Kor-
pusu. i

1769 — latem jako stypendysta kroélewski
wyjezdza do Paryza na studia.

‘Wtoch,

1774 — po podroézy do Anglii,
Szwajcarii i Niemiec wraca do
Kraju. X o

1775 — w koncu pazdziernika: wyjezdza
do Francji. 5

1776 — w czerwcu: wyjezdza do ‘Ame-
ryki.

1777 — sierpien — wrzesien: fortyfikuje
wzgbrza pod Saratoga. 2

1780 — 3 sierpnia: mianowany giownym
inzynierem w poludniowej armil
amerykanskiej pod dowodztwem
gen. Greene’a. . )

1783 — 13 pazdziernika: otrzymuje nomi-
nacje na generala_—brygadxera ar-

amerykanskiej.

mii
1784 — w lipcu: wyjezdza z Nowego
Jorkupcprzez Francje do Polski.
1789 — 12 pazdziernika: otrzymuje no-
minacje na generata-majora wojsk
koronnych. . )
1792 — 18 lipca: dowodzi w bitwie pod
Dubienky. . R )
® — 1 sierpnia: otrzymuje nominacj€

na generala-lejtnanta.

1792 — 26 sierpnia: paryskie Zgromadze-
nie Prawodawcze nadaje KoSciusz-
ce godnosé Obywatela Francji.

1793 — 16 stycznia: wyjezdza z Lipska
do Paryza jako przedstawiciel
polskich ko6t spiskowych.

1794 — w marcu: udaje sie przez Prage
do Krakowa.

— 24 marca: jako Naczelnik Sily
Zbrojnej Narodowej sklada przy-
siege na Rynku krakowskim.

— 4 kwietnia: bitwa pod Raclawi-
cami.

— 7 maja: w obozie pod Polancem
wydaje Uniwersal w sprawie
wiosScianskiej.

— 10 pazdziernika: bitwa pod Ma-
ciejowicami, ranny dostaje sig

do niewoli rosyjskiej.

1795 — w maju: ciezko chory, przenie-
siony zostaje z twierdzy do Mar-
murowego Palacu w Petersbur-

£u.

1796 — 26 listopada: car Pawel I odwie-
dza KXosSciuszke i przywraca mu
wolnos$é.

— 19 grudnia:

1797 — 27 stycznia:
olmu.

— 16 maja:
do Angli.
— 18 czerwca:
do Ameryki.

1798 — 5 maja: wyjezdza z New-Castle
do Francji.

1801 — przenosi sie mna staly pobyt do
Berville pod Paryzem.

1808 — wychodzi z druku_ w Nowym
Jorku dzielo Kosciuszki pt.
..Manoeuvres of Horse Artillery”’
napisane w 1800 r. w Paryzu.

1815 — 25 czerwca: wyjezdza z Wiednia
na staly pobyt u swych przyja-
ci6ét w Solurze (Solothurn, Szwaj-
caria).

1817 — 1 pazdziernika: zachorowal $mier-
telnie.

— 15 pazdziernika zmart! w Solurze.

opuszcza Petersburg.
przybywa do Sztok-
wyjezdza z GoOteborgu

wyjezdza z Bristolu

15 pazdziernika 1972 r.

UCZEN SZKOLY RYCERSKIEJ

TAELO sie to w ostatnich dniach
s listopada 1796 r., najpewniej 27.

Car Pawel, panujacy ledwo je-

denascie dni, przybyt do wieznia
Tadeusza KoSciuszki i rzekl:

,,Ubolewalem zawsze nad losem Wa(::-
pana, ale za rzadéw mojej ma’tkl nic
mu pomdc nie moglem, teraz zas wzia-
lem to za pierwszy wiladzy obowiazek
udarowaé Waépana wolnoScia, wolnym
juz Waépan jesteS.” Kosciuszko na to
sklonit sie i odparti: ,,NajjasSniejszy Pa-
nie, nigdym nie ubolewal nad losem
wlasnym, ale nigdy ubolewaé nip prze-
stane nad losem Ojczyzny mojej.”

Jaka doslownie byia ta rozmowa,
trudno dzi$é dociec. Ale sens niewatpli-
wie byl taki. I to Jjest najwazniejsze.

Skonczy! sie wiec dwuletni pobyt Ta-
deusza Kosciuszki w wiezieniu peters-
burskim., ‘O okresie tym sam daje ta-
kie Swiadectwo: ,,W niewoli lezalem
dzien caly, jak na nogi kaleka..” A je-
go nieodigczny towarzysz i adiutant,
Julian Ursyn Niemcewicz notuje w
dzienniku: ,,...tak mu zycie bylo zbrzy’—
dlo, ze chcial sie glodem umorzyc.
Przez pewien przeciag czasu zywil sie
tylko kilkoma lyzkami zupy, czym tqk
skurczyl sobie wnetrznoSci i tak sig
oslabil, iz co chwila Smierci jego ocze-
kiwano...”

Stan psychiczny Tadeusza Kosciuszki
byt réwniez mniedobry. Nieustanna

- $wiadomoéé tego, ze byl obserwowany,

osaczony przez ciggly podstuch, wiecz-
ne podpatrywanie, sprawila, ze Naczel-
nik stal sie bliski catkowitego zaiama-
nia nerwowego. W takim stanie zastal
go car Pawel, gdy przyszedi obwiescié,
ze daruje mu wolnosé.

Tak wiec wodz insurekcji nazwane]
od jego mnazwiska ,koSciuszkowska”,
opuscit wiezienie w wieku pieédziesie-
ciu lat. Zanim jednak wyjechat z Pe-
tersburga, zwrbcil sie do cara z pros-
ba o uwolnienie wiezionych Jjeszcze
jencéw polskich. Car Pawel i tym ra-
zem okazal swoja taskawo$¢. Podpisal
przedstawiong mu przez Kosciuszke li-
ste. Na jej czele figurowalo nazwisko
Juliana Ursyna Niemcewicza.

Nie piszemy tu historii. Jest ona
znana. A wiec za laske carskg trzeba

bylo zaptacié wiernopoddanczg przy-
siegg. Wreszcie, obdarowany jeszcze
szeSédziesiecioma tysigcami rubli na

droge, upokorzony carskg wielkodusz-
mos$cig opuszcza wraz z Niemcewiczem
Petersburg.

Spieszy sie. Dreczony obawg, ze jest
weigz $ledzony, podejrzliwy, nie ido-
wierzajgcy nikomu, upatrujgcy wsze-
dzie nastanych szpiegédw, pragnie jak
najszybciej wyrwaé sie z Rosji i zna-
lezé w Szwecji. Stad ten po$piech, stad
tyle gorgczkowej energii w tak stabym
ciele, wycienczonym pobytem w wie-
zieniu i nie zaleczonymi jeszcze rana-
mi spod Maciejowic.

Naczelnik w sercu holubi jedno pra-
gnienie — walczy¢é dalej. Ale jest o-
strozny, obawia sie zdrady, podstepu,
obludy. Nie dzieli sie wiec z nikim
swymi najskrytszymi madziejami.

Na Zachodzie w imie wolnosci w
tym samym czasie walczy Francja, we
Wtoszech powstaja Legiony Henryka
Dagbrowskiego...

A wiec — w droge. Oddajmy znéw
glos Niemcewiczowi: ,,..wiatr byl silny,
morze wzburzone, balwany pietrzyly

LR )
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warsztat pracy, zaplecze socjalne, za-
bezpieczyé wysoka jako$é materiatdow
jakimi pracuje, marzedzi a takZe =za-
dbaé o prawidiowy tok pracy.

Trzeba bylo zabezpieczyé weczeS-

niej.

— Nie, te zmiany muszq wynikaé w
trakcie pracy — wtedy ma pewno bedqg
prawidiowe.

Pierwszy wytapiacz pieca elektrycz-
nego Edward Jasinski dorzuca —
szmuszamy sie do coraz lepszej pra-
cy i z drugiej strony co$ do kieszeni
wpada. Im bardziej usprawni sie samaq
produkcje tym lepiej bedziemy i my
pracowaé i wiecej zarobimy.

sUwazam, z2e sama metoda powinna
byé wprowadzona na kazdym stano
wisku pracy — bo majwaziniejsze jest
to, 2e pracownik ma zaufanie. Przez
dwa lata nie mam brakéw na swoim
stanowisku — zaktad mnie trzyma nie-
potrzebnie kontrolera — a wiec jest
zysk dla mmie, i dla zakladu”.

»POMECIE"”

Podobnego zdania, jak rdzeniarz
Gwidon Kulpa, sg takzZze inni pracow-
nicy. Wydaje sie, ze zalozony przez
proponujgcych system oddzialywania
na zatrudnionych zdaje egzamin. I ta
metoda musi sie stale rozwijaé — mu-
si byé ulepszana aby nie przestala byé
atrakcyjna dla pracownikéw. Ostatnio
wprowadzono zasade wyrdzniania, raz
na kwartal, trzech najlepszych pra-
cownikéw. Otrzymujg oni tytut ,Mi-
strza jako$ci”. Ta nowa forma wspol-
zawodnictwa cieszy sie w ,Pomecie”
sporym zainteresowaniem.

Trafiono w tym zakladzie w sprawe
najwazniejszg — znaleziono wlasciwg
droge do pracownika, pobudzono w
nim cheé do coraz lepszej pracy ——
dba sie o to aby kazdy byl ze swej
pracy prawidlowo rozliczany. Oto jesz-
cze jeden dowodd, Ze newoczesny prze-
myst to nie tylko nowoczesne maszyny
ale takze nowoczesny system kierowa-
nia zaloga.

JAN ROGALA

i obryzgiwaly woda. Przez trzy godzi-
ny bardzoSmy umeczeni byli, a nawet
niebezpieczenstwem zagrozeni... Lecz
najwiecej zastraszajacymi byly ogrom-
ne bryly lodu, ktére morze pchalo ku
naszej szalupie i ktére z trudnos$cig o-
mijaliSmy. Czasem tuz-tuz przeplywa-
1iSmy kolo takiej gory lodowej, ze gdy-
bySmy byli uderzeni o nia, statek nasz
bylby sie na tysiac czeSeci roztrzaskal...”

Nic jednak nie zdotalo ,»-..pohamowasd
niecierpliwo$ci jenerala”.

Historia wie, jak potoczyly sie dal-

sze losy Tadeusza Kosciuszki. Znalazi
sie w Anglii, potem — po raz drugi w
gyciu — w Ameryce. Wszedzie witany

z czecig i szacunkiem. Dalej byla znéw
Francja, a ostatnie lata zycia spedzil
Naczelnik w Szwajcarii.

Intrygi, wielka polityka, necace pro-
pozycje, skrzyzowania interes6w, oblu-
da i falsz. Doswiadczyt wszystkiego, ale
nie poszed: na pasku obcych wplywow.
Zostal na uboczu. Dyrektoriatowi nie
zaufal. Napoleon go nie znecil. Tadeusz
Kosciuszko 'zadat konkretnych obiet-
nic, ktoére pozwolilyby mu przystapié
do wspoélpracy. Celem miata byé wol-
na Polska. Ale tej obietnicy nikt mu
daé nie zamierzal. Stad twierdzenie za-
warte w mnapisanej z inspiracji Kos-
ciuszki broszurze ,,Czy Polacy mog3a
sie wybié na niepodleglo$é”’, ze naroéd
polski sam, nie liczgc na pomoc z ze-
wnatrz powinien wywalczyé swoja
rwolnosé.

Skromny szlachcic z Bialorusi, uczen
Korpusu Kadetéw w Warszawie, Aka-
demii Malarstwa i Rzezby w Paryzu,
juz w 1794 roku oglaszajac wojne na-
rodowa zdawatl sobie sprawe, ze walka
o mniepodlegto$é Ojczyzny musi objaé
caly nardd. Tadeusz Kosciuszko powo-

tal wtedy pod bron wszystkich mez-
czyzn od 18 do 28 roku zycia — wszyst-
kich stanéw, a° w stynnym Uniwersale
wydanym 7 maja 1794 roku w obozie
pod Potancem zni6ést poddanstwo osc-
biste i ograniczyl panszczyzne. Taki byl
jego program.

Czczono go za zycia i po
Postaé jego obrosia legenda. Gdy u-
mar}l, w Paryzu odbyla sie wielka uro-
czystosé zalobna. La Fayette — uczest-
nik walk o niepodleglo$sé Stanow Zje-
dnoczonych — powiedziat woéwczas:
,,Moéwi¢ o KoSciuszce jest to wspomi-
naé o tym mezu, ktérego sami nawet
nieprzyjaciele, sami monarchowie, prze-
ciw ktorym walezyl, wielce szanowali;
jego imie nalezy do calego ucywilizo-
wanego Swiata, a jego cnoty sa calej
ludzkoSci wlasnoScia. Ameryka liczy go
w rzedzie najslawniejszych swych o-
broncéw. Polska oplakuje go jako naj-
lepszego patriote, ktorege cale zycie
dla wolnoSci i niepodlegloSci poSwieco-
ne bylo. Francja i Szwajcaria, stojac
zdumiale nad jego popiolami, czcza w
nim pamiatke, najlepszego czlowieka,
chrzeScijanina i przyjaciela ludzkoSci.
Rosja szanuje w nim owego nieustra-
szonego meza, ktéorego nawet nieszczesS-
cie pokonaé nie moglo. Wszysey Polacy
uznawali sie za jego dzieci i slusznie
mogli go z zaszezytem okazywaé innym
narodom™.

W niespelna rok po $mierci Naczel-
nika prochy jego sprowadzono do Pol-
ski i pochowano w lczerwcu 1818 roku
wér6d groboéw kroélewskcih na Wawelu.

M. Z.

Smierci.

Jan Dihm:
lineum 1969,
Tadeusz KoSciuszko.

Kosciuszko nieznany. Osso-~
Jan Stanistaw Kopczewski:
Interpress 1972.

DYWIZJA im. TADEUSZA KOSGIUSZKI

Dokonczenie ze str. 11
SRS L

sztandarze, Roecie, Mazurku Dabrow-
skiego czy nawet tradycyjnym saluto-
waniu dwoma palcami.

W przeddzien wkroczenia do ojczy-
zny 1 armia polska w ZSRR liczytla juz
ponad 77 000 ludzi, z jednej dywizji

piechoty rozrosta sie do rozmiaréw sil- .

nego zwigzku operacyjnego, dysponu-
jgcego wszystkimi rodzajami wojsk i
sluzb. A przeciez dopiero w Polsce, na
pierwszych skrawkach wyzwolonej zie-
mi, nastapil wlasciwy skok liczbowy i
jakos$ciowy stanu wojska. W walkach
o Warszawe, Wal Pomorski — siynny
., Pommerstellung” stanowigcy rozbudo-
wany bastion obronny, ktéry Niemecy
nazwali kluczem do Berlina — w zdo-
bywaniu Kotobrzegu, Kamienia Pomor-
skiego i w wyjsciu na wybrzeze Balty-
ku uczestniczytla 1 armia WP, liczgca
blisko 100 000 ludzi. W operacji berlih-

skiej — ostatnim akcie wielkiej woj-
ny — braly juz wudzial dwie armie
Wojska Polskiego w sktadzie okolo

200 000 ludzi, a lgczny stan wojska, ra-
zem z jednostkami konczgcymi szkole-
nie w Kraju i tylowymi, wynosil blis-
ko 400000 Iludzi. Te liczby $wiadcza o
ogromnym wysitku wyzwolonej ojczyz-
ny, o niebagatelnym wktadzie, jaki
wniesliSmy w rozgromienie wroga w
koncowym okresie wojny.

E. STANCZYKIEWICZ

La féte de I’Armée Polonaise se déroule
chaque année le 12 octobre. A cette méme
date, en 1943, la premiére division d’infan-
terie formée en Union Soviétique et por-
tant le nom de KoSciuszko, connaissait son
baptéme du feu dans la bataille de Lenino
en Bielorussie.

Au cours de la derniére guerre mondiale,
aucun pays engagé dans le terrible conflit
n’eut a subir aussi longtemps que la Po-
logne la douloureuse pression de l’occupa-
tion hitlerienne et aucun pays ne Vit ses
enfants lutter aussi longtemps et sur tant
de fronts. Les Polonais ont combattu en
Norvége, en France, ils étaient encore 1ia
lors de I’évacuation de Dunkerque par les
Britanniques, lors de 1la célébre batailie
d’Angleterre, a Mont-Cassin, en Afrigue...
On retrouvait partout I’étendard frappé de

Paigle blanc, sur presque tous les conti-
nents.

Dans le pays méme des soldats sans uni-
forme se jetaient dans la lutte. Les parti-
sans qui formeérent la Résistance venaient
aussi bien de la campagne gque de la ville
détruites. =

Aprés la bataille de Lénino, les divi-
sions formeées en Union Soviétique se mul-
tipliérent. Avant de pénétrer en Pologne,
la Iére Armeée polonaise en Union Sovié-
tique comptait 7700 personnes. Les rangs
grossirent en Pologne. 100 000 personnes pri-
rent part aux batailles livrées sur le litto-
ral balte. A Berlin, ils étaient 200 0¢0 sol-
dats et avec les unités restés dans le pays,
ils étaient 400 000. Ce chiffre donne une
idée de Veffort énorme des Polonais pour
la libération de leur pays et leur part dans
la fin de la guerre. Cette lutte valeureuse
devait donner a la Pologne la place qui
lui revenait parmi les nations de la coali-
tion antihitlérienne.
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M AI1I S ON
AVEC COUR INTERIEURE

Le croquis ci-joint est di au bureau d’études de Koszalin
,Inwestprojekt”. Chagque maison se compose de trois ou quatre
chambres (trois chambres a coucher, une salle de séjour). La
cuisine n’est pas trés vaste mais l’architecte a pensé a ajouter
une arriére-cuisine. A c¢6té de I’habitation, un garage qui fer-
me en quelque sorte le jardin intérieur. La surface totale de
I'habitation est de 85 m2 (jardin non compris).

L.a maison familiale connait une grande popularité. et le
modeéle de Koszalin, dans sa sobriété, présente de nombreux
avantages. Cent premiéres maisons vont étre construites a Ko-
szalin, un nouveau quartier de Szczecin sera amenagé de ces
maisonnettes ainsi que la banlieue de Varsovie, des entreprises
ayant choisi ce modele pour leurs employés.

EN COURANT...

@ Des savants de dix-huit
pays ont prix part au sym-
posium international consacré
aux valeurs humanistes et so-
ciales des littératures slaves.
Cette conférence au cours de
laguelle quarante exposés et
communiqués ont été lus, a
été organisée sous le patrona-
ge de I'Institut de Recherches
Littéraires de I’Académie po-
lonaise des Sciences et du
Comité polonais de 'UNESCO.

@ Une tapisserie flamande
du XVIIe siecle ayant appar-
tenu au feu professeur Anto-
ni Eyzwanski a été remise par
la famille du disparu au Mu-
sée National de Varsovie. Re-
présentant une scéne des guer-
res d’Alexandre de Macédoi-
ne, elle est destinée au Cha-
teau Royal.

@ L’école Supérieure d’E-
ducation Physique de Craco-
vie disposera bientéot . d’un
magnifique centre sportif. Les
travaux en cours se situent
entre le vieux Cracovie et
Nowa Huta. Le centre occu-
pera une surface de 25 ha.
Outre les batiments destinés
a Ienseignement, s’éleveront
des batiments pour la prati-
que de toutes les disciplines
sportives, des piscines, pati-
neires, une salle de spectacles
de 200 places et un palais des

sports de 6000 places. Les
Cracoviens pourront égale-
ment profiter de ce centre
sportif.

@ Une carriere désaffectée
de Szydlowiec a été rendue a
Texploitation dans le but d’ex-
traire un gres identique i ce-
lui-qui recouvrait I’aile gothi-
que et méridionale du Cha-
teau Royal de Varsovie. Gra-
ce a cette initiative le maté-
riau sera identique a celui
qui recouvrait les murs exté-
rieurs et intérieurs de cette
partie du chateau.

@ Une expédition polono-
tchécoslovaque qui s’était ren-
due en Equateur dans le but
d’explorer le plus grand cra-
tére actif du monde, le Coto-
paxi (6005 m), a connu le suc-
cés. Les parois du cratéere
tombent a pic jusqu’a 530 m
de profondeur. La descente a
duré 22 h. Durant 5 h, les
membres de l'expédition ont
prélevé 10 kg d’échantillons
de roches, la tempérare était
de 80°C.

EN COURANT...

@ Le théatre pantomime
d’Olsztyn féte les quinze ans
de son activité. Les membres
de ce théatre sont tous des
amateurs recrutés dans les
coopératives d’invalides, d’ou
le nom du théatre ,la Panto-
mime des sourds”. Jusqu’a
présent 300 représentations ont
été données devant plus de
70 000 spectateurs. L’ensemble
s’est également produit a
Pétranger en U.R.S.S., R.D.A,,
Bulgarie et Tchécoslovaquie.
Il s’appréte a gagner les Etats-
Unis.

ANDRZEJ WAIDA
RENONCE AU CINEMA

La rencontre organisée un
soir de septembre était inti-
tulée ,IL’adieu au cinéma”.
Cet adieu devait étre celui du
metteur en scéne Andrzej
Wajda dont la carriére ciné-
matographique totalise tant
de succés mondiaux. Beau-
coup de gens se demandaient
s’il s’agissait d’un canular. On
savait le gott montré dernié-
rement par le metteur en sce-
ne pour le théatre, mais qu’il
abandonne Tart cinémato-

grappique dans lequel il s’était
exprimé avec talent, parais-
sait impensable.

Pourtant Andrzej Wajda ne
semble pas

vouloir revenir

sur sa décision. Depuis qu’il a
goUité au théatre et senti un
public vivant, le procédé du
cinéma ne Yattire plus, on y
est pas en contact d’aprés lui,
avec le public et les change-
ments qui s’y manifestent. Si
Wajda veut se consacrer en-
tierement a la mise en scéne
de théatre il n’entend pas la
scéne classique avec la ram-
pe séparant comédiens et
spectateurs. C’est le théatre
d’avant-garde qui le fascine,
celui ou comédiens et specta-
teurs forment le spectacle. Il

POUR LA SAUVEGARDE DES RIVIERES

Le probléme de lenviron-
nement ne sort pas de lac-
tualité et de toujours nouvel-
les informations nous par-
viennent a ce sujet.

Derniérement des études
portant sur la pureté des
eaux des principales riviéres
de Pologne, soit 117 cours
d’eau d’une longueur totale
de 12500 km, ont été entre-
prises. Sans étre alarmants,
les résultats exigent que lat-
tention ne faiblisse pas dans
la lutte contre la pollution.

71,6°/0 de la longueur en-
trent dans les limites des nor-

mes de pureté, mais seule-
ment 24,8% répondent aux
normes de la classe I qui

convient a l’élevage des pois-
sons saumonés et aux besoins

communaux. Une carte des
régions a été dressée, elle por-
te les progrés ou au contrai-
re les négligences, dans la
lutte contre la pollution. Rap-
pelons que toutes les entre-
prises qui n’appliquent pas
les mesures nécessaires de
lutte se voient taxées d’amen-
des élevées. Par ailleurs les
meilleures conditions sont don-
nées aux entreprises pour
I’installation sur leurs terrains,
d’'un appareillage approprié.
2,8 milliards de zlotys ont été
consacrés a cet effet cette an-
née, et 12,7 milliards durant
ce quinquennat. Cet effort
permettra de sortir de l'im-
passe et de permettre une
nette amélioration de Tl'état
des eaux en Pologne.

veut lui aussi tenter des voies
nouvelles, apporter son ta-
lent pour créer ce théatre de
P’avenir, ce théatre que lon
appelle toujours ,expérimen-
tal’. Sans condamner catégo-
riquement le cinéma qui-dit-
il — donnera encore des
oeuvres uniques, il prétend
que le théatre 1lui est plus
proche, cette proximité de
T’homme qui lui est actuelle-
ment nécessaire, le cinéma
ne peut la lui fournir.

Les paris sont ouverts. Cet
adieu au cinéma sera-t-il dé-
finitif? TL’auteur des films
inoubliables tels ,,Une fille a
parlé”, ,,Canal”’, ,,Cendre et
Diamant”, ,,Cendres” et der-
niérement ,Paysage aprés la
bataille”, vient d’achever ce
qui doit étre son ultime film
,,Les noces” d’aprés Stanistaw
Wyspianski. Nous le verrons
sur les écrans l'année prochai-
ne. Donc l'absence de Wajda
dans la cinématographie polo-
naise et mondiale ne se fera
pas encore sentir et d’ici 1a
le 'metteur en scéne aura
peut-étre la nostalgie de la
caméra a moins que le théat-
re ne lait entiéerement ab-
sorbé.

LES MEDECINS
DE CAMPAGNE

L’assurance sociale gratuite
qui a été accordée a tous les
habitants de la campagne en
janvier dernier a marqué
une date importante pour les
paysans et elle a aussi pro-
voqué un nouvel attrait pour
les médecins. Avant cette im-
portante décision, trés peu
de médecins choisissait de
s’établir a la campagne et leur
recrutement était difficile. A
I’'heure actuelle il s’avére que
les candidatures de médecins
pour les centres de district
se sont multipliées. Par exem-
ple dans le district de Toma-
sz6w Lubelski, six médecins
ont posé leur candidature,
dans un autre centre du dis-
trict de Radom ils sont cing
a lavoir fait, et on pourrait
continuer a multiplier Iles
exemples.

Les priviléges nouvellement
créés, la perspective d'un
large développement des ser-
vices de santé, attirent tous
les jeunes meédecins, ils ne
considerent plus la campagne
comme un exil mais au con-
traire ils y voient la possibi-
lité de se réaliser.

Trés souvent les ruraux
élevent des dispensaires dans
leur village par leurs propres
moyens. Plus exactement les
matériaux de construction
leur sont fournis et eux, bé-
névolement travaillent a I’é-
rection du centre. Ils veillent
ainsi a leurs propres besoins
et donnent aux praticiens- les
conditions d’exercer le mieux
possible leur meétier.

Les chorales et les

EPUIS prés d’un demi-
siécle — quarante-six ans
— un gros effort est fait en
Pologne pour développer la
culture musicale. L’effort a
porté ses fruits. On compte
aujourd’hui 490 chorales et
550 orchestres rassemblés en
I’Union des Ensembles Vocaux
et Instrumentaux Polonais
(Zjednoczenie Polskich Zespo-
16w Spiewacznych i Instru-
mentalnych ZPZSI). ’
Mais les amateurs polonais
ne sont pas les seuls a béné-
ficier de l’aide de la ZPZSI,
les ensembles des colonies
polonaises de l'étranger recoi-
vent une aide sous forme de
matériaux de répertoire, c’est-
a-dire de notes, et des diri-
geants de chorales viennent
suivre des cours spéciaux a
Poznan. Cette forme d’aide

5
4 zo0o0,
depuis quarante-six ans
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L’air du temps

Que diriez-vous d’un
droit d’entrée perma-
nent au jardin zoologi-
que de Varsovie? Un
droit permanent a titre
gracieux, sans contre-
partie aucune dans le
genre mnettoyage de la
cage aux fauves, cure-
tage des dents du cro-
codile, brossage de
Vours brun des Carpa-
thes, haute-voltige avec
les owuistitis ou encore
astiquage du python
constrictor (aprés wveéri-
fication, il s’avére que
c’est le boa et mon le
python qui est constric-
tor, un serpent

G

mais a
pres...).

Cette carte a été don-
née au vingt millionié-
me wvisiteur du zoo. Ce
visiteur était une dame,
Madame Jasionowicz
d’Olsztyn. On peut mé-
me parler du couple
gagnant, car les numé-

ros précédent et sui-

i 2
g é
%g vant le vingt millionié- §
me étaient gagnants eux
aussi, donc Monsieur
acheta a la caisse les
deux heureux billets. Le
troisiéme heureux élu
Andrzej Zietkowski a
douze ams, il habite 2
Varsovie. Les lauréats
furent invités a sabler
le champagne (le plus
jeune, une boisson mnon
alcoolisée), ils recurent
des fleurs, entendirent
des paroles aimables, 7.
Mme Jasionowicz se wvit ?
remetire les deux tomes 9,
de ,,La biologie du XXe ?
siecle” en plus de son 3
entrée permanente et
les messieurs une carte
valable un an. Comme
le couple d’Olsztyn est
jeune, il est a supposer
servira ;S

§<

que la carte

longtemps encore (a
leurs enfants), quant au
jeune lauréat de Var-
sovie, il risque de faire
Uécole buissonniére au
ce zoo Qqui existe
et a émerveillée plu-
sieurs générations. Cha-
que année, de tout jeu-
., mes lionceaux  posent,
Pair altier, en compa-
gnie d’enfants, Uair peu
rassuré, devant [’objec-
tif du photographe de
service. Chaque année
de huit cents a mneuf
cents cinquante mille
personnent visitent le
zoo.

Comme Vautomne ar-
rive, un jour de mnou-
veaux locataires exoti-
ques wvinrent prendre
possession de leurs dé-
pendances. Si le soleil
n’était pas "africain, la
chaleur de la réception
et les soins dont ils fu-
rent entourés leur per-
mettront de regarder les
lieux sans trop de mé-
lancolie. Peut-étre!

O N N N N N N SN N N N N AN NN BN N OOV

orchestres d’amateurs

est particuliérement appré-
ciée, car les chorales a I’étran-
ger souffrent d’une pénurie de
dirigeants et d’instructeurs
musicaux pour les ensembles
existant déja.

Les ensembles de Pologne ont
atteint un mniveau élevé d’inter-
prétation, d’ailleurs certains se
sont taillés de beaux succeés lors
de tournées a l'étranger d’ou ils
ont rapportés bon nombre de
meédailles et distinctions. L’année
en cours, qui est placée sous le
signe de Moniuszko, a connu et
connait encore de nombreuses
manifestations musicales donnant
des oeuvres du compositeur.

Pour lannée prochaine qui,
elle, sera placée sous le signe
de Copernic, I’Union prépare
en avril une rencontre des
meilleures Chorales a Varso-
vie avec la participation d’une
dizaine d’ensembles étran-
gers.
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To byla piekna
Uroczystosc

»Juz od kilkunastu lat nie
miatem w wustach kropli wina
— moéwi jeden z jubilatéow —
ale to byla okazja, przy kto-
rej mnie mogltem odmoéwié.”

77
o

Urszula Koziot

POETKA milodszego poko-

lenia, prezeska wroclaw-
skiego Oddzialu Zwigzku Li-
teratow Polskich jest nie-
zwykle popularna wsréd ama-
toréw dobrej poezji. Jej piek-
ne liryki ,,Przestanie”, ,,Nad-
nago$¢”, ,Znakiem ognia” sa
pelne niemokoju o losy ludz-
kosci. Wraca w nich natret-
nie pytanie: ,,Co sie stanie z
czlowiekiem w nowym, wspa-
niatym $wiecie”. Czlowiek w
tych wierszach odnajduje sie
jako czgstka zbiorowosci, lecz
nikt nie moze go zwolnié z
osobiste] odpowiedzialno$ci.
Urszula Koziol jest rowniez
autorkg dwoéch tomoéw prozy.
»Ptaki dla mys$li” zostaly
wydane w biezgcym roku.
Rzecz jest o glodzie przyjazni.
Pisarka jest laureatkg wie-
Iu nagréd cenionych wysoko
w spoteczno$ci pisarskiej: Na-
grody Pi6ra, przyznawanej
najlepszemu poecie ziem za-
chodnich (1963), Nagrody Wro-
clawia (1965), nagr6éd poetyc-

kich im. Wtadystawa Broniew-
skiego (1965) i Stanistawa
Pietaka (1966); na festiwalu

poetyckim w FEodzi w 1968 r.
wyrézniona za najlepszy to-
mik roku. W rok pézniej przy-
znal jej nagrode II stopnia
minister kultury i sztuki. Od
1965 r. wiersze poetki tluma-
czono na angielski, bulgarski,
n}i{gmiecki, rosyjski i wegier-
SKI1.

Zlote gody w warszawskim
Patacu Slubéw. Na Slubaym
kobiercu, tym samym, na

ktérym zwykle stajg mlode
pary, tym razem miejsca za-
jely malzenstwa Swietujgce
50-lecie pozycia. Siedem par.
W tym jedna juz 60 lat po
Slubie.

W sali, gdzie odbywala sie
uroczysto$§é nadania jubila-
tom odznaczen ,,Za ditugolet-
nie pozycie maizenskie” pel-
no gosci: rodzina, synowie,
corki, wnuki, prawnuki i
przyjaciele. Spotkaty sie
cztery pokolenia warszawia-
kow. Odznaczenia, potem tra-
dycyjna lampka wina, roz-
mowy, wspominki. Jubilaci
autentycznie przejeci i wzru-
szeni.

Najstarsza para byli pan-
stwo Jadwiga i Witadystaw
Zdrojewscy. Wychowali 3
dzieci: 5 synow i 3 corki. Zyje
siedmioro, jeden z synéw zgi-
nat w Powstaniu Warszaw-
skim. Pan Wladystaw jest z
zawodu ciesla. Wszystkie
idzieci maja dobre zawody; sa
mechanikami, $§lusarzami, u-
rzednikami. Nastepne pokole-

nie to 15 wnukéw i 3 pra-
wnuczat.
Na jubileusz przyjechali

niemal wszyscy krewni, nawet
z zagranicy. :

WIEKSZY ..DZIWNIEJSZY
.. LICZNIEJSZY

Na‘wieksza furore robig
]olbecnie na rynku nie
tylko krajowym lalki w stro-
jach historycznych, przedsta-
wiajace postacie: Kosciuszki,
Barbary Radziwilléwny, Zyg-
munta Augusta, Batorego i
Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego produkeceji Spol-
dzielni Przemystu Ludowego i
Artystycznego im. St. Wy-
spianskiego w Krakowie. Pla-
stycy spoétdzielni przygotowu-
ja nowag kolekcje, bedaca
przegladem strojow historycz-
nych Wojska Polskiego.

T 3 dziwniejs o -
Na] jsze powody po

daja petenci w urze-
dach, gdzie mozna zmienié
imie lub nazwisko. W sa-
mej tylko stolicy dokonuje

takich zmian okolo 200 osé6b
rocznie. I tak np. kto§ zmie-
nial imie Andrzej na Jerzy
tylko dlatego, ze takie imie
nosi czlowiek, ktoéry uratowat
go z topieli. W innym znowu
przypadku zamezna kobieta
pragnie przybraé imie... pierw-
szej zony swego aktualnego
meza.

Na'liczniejsze grupy wy-
cieczkowiczow i tury-
stow niedzielnych obieraja
sobie za cel wyprawe na
grzyby. W tych jesiennych
tygodniach jest niezwykly u-
rodzaj na grzyby i gdziekol-
wiek tylko znajduje sie maly

nawet lasek cale wyprawy
zbieraczy penetruja kazdy
metr lesnej ziemi. Powroty

sa zawsze uwienczone sukce-
sem.

Genne precjoza
od warszawianki

Z calego kraju, a witas-
ciwie z calego swiata
naplywaja do Spolecznego

Komitetu Cdbudowy Zam-

ku Krélewskiego w War-
szawie fundusze i dary
rzeczowe. W skarbcu Na-
rodowego Banku Polskie-
go gromadzone sg kosz-
townosci: wyroby z metali
szlachetnych a takze zltom
zioly i srebrny. Dla ofia-
rodawcoéw przedmioty te
stanowia nierzadko drogie

pamigtki.
Ostatnio do KXomitetu
Odbudowy jedna z war-

szawianek przyniosia cen-
ne precjoza: zloty zegarek
z dewizksg, pierScien =z
brylantem i dwie obracz-
ki. W rozmowie ofiaro-
dawczyni prosila o nie u-
jawnianie jej nazwiska.
Jak wiele innych o0so6b,
powiedziata, ze ofiarowuje
na rzecz odbudowy pom-
nika kultury narodowej
rodzinne pamigtki.

Mezczyzna
wart uwagi pan

d EDEN ze stlawnych akto-
row  polskich zapytany
kiedy§, czy nie meczy go
zbytnia popularno$é odpowie-
dzial: ,,...pani mnie pyta o po-
pularno$é? Prosze sie przejsé
ulica z Andrzejem Eapickim!”
Czy trzeba jeszcze dodaé co-
kolwiek na potwierdzenie, ze
wlasnie Andrzej Eapicki, zna-
ny aktor teatralny, filmowy i
telewizyjny nalezy do najpo-
pularniejszych? Aktor, rezy-
ser, dziekan Wydzialu Aktor-
skiego i profesor Panstwowej
Wyiszej Szkoly Teatralnej w
Warszawie. Eaczy te wszyst-
kie obowigzki 1i- jest uwiel-
biany zaréwno przez swoje
uczennice, jak i bywalczynie

teatralnych widowisk i filmo-
wych projekeji.

L e N
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17 pazdziernika

jest to imie pochodzenia lac
ce i bardzo czesto zdarza s

udaje...
18 pazdziernika

las.

rodow6d tego iimenia jest

AP0 n RO ETRROC!

c)

D PEHSLOULS T LT O T RO ST

W najhlizszych dniach obchodzg imieniny: b

nia stusznie je noszg, sg pewni siebie, wszystko im sie 2

to imie z kolei jest pochodzenia greckiego i

usuwaé, albo znrosic.

szym samego siebie.”

wie”.

,,Kobiety wwazaja,

niaja?”

.Wady Zony trzeba albo
Kto
je usuwa, czyni zZone mil-
sza, kto je znosi, czyni lep-

Perykles

. Prawdziwe romanse to

te, o ktérych nikt nie
George Sand

Ze wszyscy mezczyini saq
tacy sami. Po co wobec tego tak czesto ich zmie-

francuskie

CILEKAWOSTKI

Zloty medal dla Marysi
Wroblewskiej

9-letnia Marysia Wrobblew~
ska z Warszawy otrzymaila
zloty medal im. Nehru na
miedzynarodowym konkursie
rysunkoéw dzieciecych =za rok
1971, =zorganizowanym Dprzez
wybitnego indyjskiego kary-~
katurzyste Shandkara.

W konkursie tym, ktory byt
23 z kolei, uczestniczyly dzieci
i miodziez ze 112 Kkrajow.
Zgloszono ponad 150 tysiecy
prac.

Zloty medal im. Nehru
przyznano 22 uczestnikom kon-
kursu. Marysia Wroblewska
jest juz po raz drugi laureat-
ka w konkursie Shandkara.

Polska pianistka
we Wloszech

W malych osrodkach, z da-
la od metropolii, odbywaja sie
w sezonie letnim i jesiennym
w roéznych krajach mistrzow-
skie kursy interpretacji dla
miodych muzykéw prowadzo-
ne przez wybitnych wintuo-
z6w i pedagogéw. Na te mu-
zyczne spotkania Sciggajgy
miodzi artys$ci z calego swia~
ta. Jeden z takich letnich kur-
s6w mistrzowskich prowadzo-
nych przez $wiatowej stawy
pianiste austriackiego Paula
Badure-Skoda odby?! sie we
Wtoszech w umbryjskim mie~
Scie Todi, w ramach festiwalu
,,Giornate Musicali”. W kur-~
sie wzielo udziat 30 mlodych
pianistow, wsréd nich Polka
— JaSmina Strzelecka. Pani
Jasmina jest pedagogiem w

Sredniej Szkole Muzycznej
im. Fryderyka Chopina w
Warszawie.

s, Karuzela Warszawska”
za oceanem

Na tournée po Kanadzie i
USA bawi ,,Karuzela War-
szawska”, wsréd jej uczestni-
kéw sa znane i popularne pol-
skie aktorki estradowe takie
jak: Regina Pisarek, Margeri-
ta Orwat czy mloda Nika So-
tubianka.

Najlepsze. z francuskiego

Ponad 400 uczniow III i IV
klas szko6l $rednich wzielo u-
dziatl w europejskim konkur-
sie znajomos$ci jezyka fran-
cuskiego, organizowanym w
Polsce juz po raz drugi przez
Komitet Wspoélpracy z Allian-
ce Francaise. Jury konkursu
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wylonito 6 laureatek. W na-
grode za mnajlepie] napisane
wypracowania spedzily one
latem 10 dni w Paryzu. Pod
koniec wrzesSnia odbylo sie w
Zlotej Sali Patacu Kazimie-
rzowskiego w Uniwersytecie
Warszawskim uroczyste roz-
danie nagrod ksigzkowych
laureatkom. Rektor UW zy-
czyl zebranym dalszych suk-
cesOw W nauce i rozwoju ich
zainteresowan kulturg Fran-
cji.

Kubanska ,,Halka”
w Warszawie

Kubanska sopranistka Yo-
landa Hernandez, ktoéra kreo-
wala tytulowa role w ,Hal-
ce” Stanistawa Moniuszki wy-
stawionej w pazdzierniku ub.
r. w Hawanie zamierza od-
wiedzié Polske. Yolanda przy-
gotowuje dla polskiej publicz-
nosci recitalowy program m.
in. arie z ,Halki”. 28-letnia
ciemnoskéra kubanska $pie-
waczka o ol$niewajacej uro-
dzie bedzie na pewno wielkag
atrakcjag jesiennego sezonu
muzycznego.

LES POMMES EN PATE

Les pommes sont la pour
nous suggérer une multitude
de desserts tous plus succu-
lents les uns que les autres.
Existe toute une gamme de
possibilités qu’il faut gotter.
Que diriez-vous de pommes
en pate, c’est trés simple et
trés rapide a obtenir et les
proportions sont des plus
élastiques.

Prenez 2 oeufs entiers que
vous travaillez ua peu avec
3 cuillers de créme fraiche ou
du lait caillé ou un verre de
lait. Ajoutez de la farine en
quantité suffisante pour que la
pate soit lisse et fine. Salez.

A part pelez quelques pom-
mes, évidez-les et coupez en
tranches assez épaisses. Mé-
langez-les a la pate.

Sur la poéle, faites fondre
un gros morceau de marga-
rine ou de beurre. Avec un
cuiller prenez une portion de
pate aux pommes et déposez
sur la poéle, mettez, autant
de cuillers que pourra con-
tenir la poéle. Avant de re-
tourner, ajoutez encore beur-
re ou margarine. Dés que
vous sentez la pomme molle
sous la cuiller, vous pouvez
retirez. Déposez ces pommes
en pate dans un plat chaud
(Ie mieux un plat a feu), sau-
poudrez largement de sucre
et tenez au chaud. Servez en
dessert ou avec du thé. Ces
bommes en pate restent treés

bonnes également froides.
Donc, si vous avez vu trop
grand, vous les golterez le

lendemain, pour le petit dé-
jeuner.
Ernestine DODUE
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manes de Scarlett O’Hara?
Non. Nullement. Nous allons,
si toutefois wvous n’y voyez
pas d’inconvénient, tenter d’y
retrouver l'ombre du général
Kazimierz Pulaski.

Pulaski? C’était un grand
capitaine polonais qui, tout
comme son compatriote Ta-
deusz KoSciuszko et comme
La Fayette, combattit pour
Yindépendance des Etats-Unis.
I1 périt il y a exactement 193
ans, le 9 octobre 1779, a la
bataille de Savannah. La vil-
le de Savannah se trouve jus-

LES NOMS POLONAIS
SUR LA CARTE UNIVERSELLE

ES vacances ont da vous
fatiguer, car vous ne me
bombardez pas de lettres en
ce moment, c’est le moins
qu’on puisse dire. Vous ne
me bombardez pas de lettres,
et j’en infére que vous avez
un penchant inné a la pares-
se et que par conséquent vous
avez du faire l’école buisson-
niére plus souvent qu’a votre
tour. I’avez-vous faite aussi
le jour ou linstituteur a par-
1¢ de La Fayette et de sa
participation a la guerre d’In-
dépendance en Amérique? Je
gage que oui. Mais je suis
sire que par la suite wvous
vous étes rattrapés en lisant
un ouvrage mondialement
connu et qui ressuscite une
autre guerre américaine, sa-
voir ,,Autant en emporte le
vent”. Vous souvient-il que
Margaret Mitchell dit dans
ce célébre roman que ,,toutes
les jeunes personnes vrai-
ment gentilles s’étonnent
quand les hommes n’essaient
pas de les embrasser”?
Rassurez-vous, ce n’est pas
a dessein d’exhorter les gar-
cons a me dévorer de baisers
que je parle d’,,Autant en
emporte le vent”. Je voudrais
simplement vous inciter a
vous transporter par la pen-
sée dans VEtat ameéricain ou
se passe l’action du livre de
Margaret Mitchell c’est-a-dire
en Géorgie. Qu’allons-nous
faire en Géorgie? Est-ce que
nous allons y rechercher les

tement en Géorgie. Elle est
située sur une riviére qui
s’appelle également Savannah.
A proximité de Savannah, il
y a un fort qui porte nom de
Putaski.

Les Américains ont égale-
ment donné le nom de ce
grand soldat a plusieurs dis-
tricts ainsi qu’a des villes et
a des bourgades. Pour ce qui
est des villes qui s’appellent
Putaski, on en trouve dans
sept Etats américains, savoir
en ~ Géorgie, dans IIllinois,
I'Indiana, le Kentucky, Ile
Tennessee, en Virginie et dans
I’Etat de New York.

Il y a également aux Etats-
Unis des districts, des wvilles,
des villages, des rues, des
places et des parcs qui por-
tent le nom de Ko$ciuszko.

On trouve aussi des noms
polonais sur la carte del’Amé-
rique du Sud, sur celle de
I’Asie, sur celle de UAfrique
et sur celle de I’Australie.
J’ai lu quelque part qu’au to-
tal, il ¥y a sur la carte uni-
verselle plus de cent noms
polonais. Nombre de savants

et d’explorateurs polonais ont

donné leur nom a des mon-
tagnes. a des glaciers, a des
riviéres, a des iles, a des caps,
etc. Pawel Edmund Strzelec-
ki (1797—1873) par exemple;
qui explora les Ameériques
ainsi que I’Australie et la
Tasmanie, a donné le sien a
des montagnes, a une riviére,
a une ville, @ un col et a un

A sewmaine des/eunas |l

lac australiens. L’orientaliste
allemand Henri-Jules Kla-
proth a donné a un archipel
avoisinant la Chine le nom
de l'auteur du ,Manuscrit
trouvé a Saragosse”, Jan Po-
tocki, qui futle premier orien-
taliste polonais. I’explorateur
polonais du Cameroun Stefan
Szolc-Rogozinski (1861—1896)
a donné a une des montagnes
de ce pays le nom le plus
prolifique des romanciers po-
lonais, Jozef Ignacy Kraszew-
ski. Au Chili, on a donné a
une ville et & une chaine de
montagnes le nom d’Ignacy
Domeyko (1802—1889), lequel
prospecta ce pays de I'Amé-
rique du Sud et contribua a
le pourvoir d’établissements
scolaires. En Nouvelle-Zembie,
le géologue Piwowar a don-
né a un fleuve le nom du
grand géographe polonais Wa-
claw Naltkowski. Au Svalbard,
des explorateurs polonais ont
donné a l'une des montagnes
de cette ,,cO6te froide” le nom
de Marie Curie. Au Brésil, il
existe une bourgade qui fut
fondée au siécle dernier par
des soldats polonais et qui
s’appelle Polonia. Etc. etc.

Et chez nous? Et en Fran-
ce, on a donné a beaucoup de
rues une dénomination polo-
naise. A Paris, il y a entre
autres place de Varsovie, un
boulevard Poniatowski, une
rue Copernic, un passage Ra-
dziwill et une place de la
Vistule. J’ai entendu dire qu’a
Saint-OQuen, il y a une rue qui
porte le nom de l’illustre neu-
rologue d’origine polonaise
Joseph Babinski. A Divion,
dans le Pas-de-Calais, il exi-
ste une rue qui porte le nom
d’un  résistant polonais, Ja-
rzembowski. :

Et chez vous, y-a-t-il des
,rues polonaises”? Hein?

Quel silence! On entrendrait
voler une mouche. Dites quel-
que chose, voyons! Je me
suis documentée jusgua la
racine des cheveux pour écri-
re ce papier, j’ai sué sang et
eau, vous savez. Ma petite
causerie vous-a-t-elle au
moins interessés? Répondez,
bon sang de bonsoir! Etes-
vous encore en train de faire
1I’école buissonniére?

Je wvous fais une
bise.
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POLSKA KASA

OPIEKI

W zwiazku 2z licznymi

zapytaniami

S. A

BANK POLSKA

KASA OPIEKI S.A. Oddzial w Paryzu uprzejmie infor- |
muje swoich Klientow, ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie przekazéw pieniedzy za granice zostaly
zmienione w sposéb nastepujacy:

— karnety wymiany zostaly zniesione

— istnieje mozliwos¢ KAZDORAZOWEGO
przekazania za granice kwoty do

1000 F. -

bez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAELR PRZEPIS dopusz-
czajacy przekazywanie za granice tylko raz w roku

250 F.

Un livre passionnant

ZL’ACTION «N»”

" La Pologne, qui fut de trés
loin la premiére victime de
I’amok hitlérien, est proba-
blement aussi le pays ou l'on
a publié le plus de livres sur
la deuxiéme guerre mondiale.
Depuis la capitulation géné-
rale sans condition de l'armée
allemande, survenue le 7 mai
1945 a Reims, il ne s’est pas
passé d’année ou plusieurs
nouveaux volumes, qu’il
s’agisse d’oeuvres littéraires,
de mémoires, de souvenirs ou
de travaux historiques, ne
soient venus compléter l'ima-
ge que nous possédons de
,,cette nuit entre toutes noire
et gluante” (André Breton).
Pourtant, bien que le cauche-
mardesque souvenir de cet-
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Kacik filatelisty

ZWIERZETA
- 20

Ukazala sie jedna duza se-
ria ,,Zwierzeta ZOO”, zlozona
z 9 znaczkéw pocztowych, z

rysunkami zwierzat z ogro-
dow zoologipznych.

Rysunki znaczkéw przed-
stawiajga: 20 gr — gepard,
40 gr — zyrafa, 60 gr — tu-
kan, 1.35 zI — szympans,
1.65 zt — gibon, 3.40 zi —
krokodyl, 4 =zt — Kkangur,
450 z¥ — tygrys, 7T— zt —
zebra.

Projektantem znaczkéw jest
art. grafik Janusza Grabian-
ski. Drukowane sa technika
offsetowa w formatach: 51 X
% 39,5 mm lub 39,5 X 51 mm.
Naklady: 20 gr, 40 gr, 60 gr
po 8 miln szt, 135 zt — 5
miln, 1.65 zt — 6 mln, 3.40 zi,
4. 7z} po 3 mln oraz 4.50 zi
i 7.— z1 po 0,9 miln szt.
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te atroce hécatombe ait don-
né naissance a tant d’ouvra-
ges, il semble qu’il reste en-
core beaucoup de choses a
dire sur cet article. Témoin
s L Alction «IN»”.

,IL’Action «N»” est un ou-
vrage collectif qui vient de
paraitre aux éditions wvarso-
viennes ,,Czytelnik” sous la
direction de l'é¢crivain Halina
Auderska (qui a également
publié récemment .un em-
poignant roman _ intitulé ,La
Pomme de grenade” (,,Jabltko
granatu”) et centré sur la vie
intérieure d’un homme dont
le psychisme a €té en quel-
que sorte empoisonné par la
guerre), et de Zygmunt Zi6-
lek. C’est un recueil de sou-
venirs et de témoignages re-
latifs a la propagande faite
par la Résistance polonaise en

vue d’affaiblir le mogal de
T'occupant. Déclenchée en
1941, cette guerre des nerfs

fut baptisée Action ,N”. Les
hommes et les femmes char-
gés de ce travail déployérent
des trésors d’ingéniosité. Ils
publiérent pendant prés de 3
ans plusieurs périodiques
clandestins en langue alle-
mande 3a Yintention des sol-
dats de la Wehrmacht et de
P’autorité occupante et impri-
meérent aussi des brochures et
des tracts. Dans toutes ces
publications, ils se faisaient
passer pour des groupes d’op-
posants allemands au régime
hitlérien. Ils agissaient égale-
ment sur les nerfs des Volks-
deutschs en leur envoyant de
faux avis de mobilisation.
Malheureusement, ils payérent
cher les embarras qu’ils sus-
citérent aux mazis.. En effe},
une partie de ceux qui mene-
rent cette dangereuse cam-
pagne de propagande y lais-
sérent la vie. Pour ce qui est
des souvenirs et des témoi-
gnages de ceux qui survécu-
rent a la guerre, on en pour-
rait tirer d’extraordinaires ro-
mans noirs. Si vous voulez
mettre 1’Année internationale
du livre a profit pour faire
plaisir & vos grands-parents
ou a vos parents, offrez-leur

,L’Action «N»”. Comme tous
les autres ouvrages polonais
dont nous rendons compte

dans ,,LLa Semaine Polonaise”,
ce livre passionnant peut étre
commandé a ,La Boutique
Polonaise” (25, rue Drouot,
Paris IX-éme).
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Ani jeden muskul nie drgnal w jej twa-
rzy. Popatrzyla obojetnie na fotografie. —
Nie znam. Jakby sie zawahala. A moze mu
sie zdawalo?

— Czy nie slyszala pani strzalow?

Pokrecila glowa przeczaco. — PoszliSmy
wczesniej spaé. Maz byl zmeczony. Wrécil z
drogi. Ja zaczynam prace o Osmej. Wstaje
w szostej.

. Nie bylo po co przeciggaé¢ rozmowy. Po-
zegnatl sie. Wrocil do siebie zly, bo rezultaty
wizyt okazaly sie mikte.

Ledwie zaszed! do siebie — wezwano go
do szefa. Mina, z jaka Borecki go powital,
nie wroézyla nic dobrego.

— Dostaliscie taaaks sprawe — grzmiat
— i od razu sfajczona. Jak mozna bylo nie
zajaé sie zabezpieczeniem mieszkania dena-
ta! Weczoraj wieczorem ‘wrécila z wczasow
jego zona. Na skutek naszego wezwania. Za-
stala mieszkanie otwarte, w mieszkaniu ba-
lagan. Twierdzi, ze zginely dwa cenne obra-
zy i jakie$ pienigdze. O wlamaniu zawiado-
mila Komende Dzielnicowg. Byli juz tam
na miejscu. Trzeba przeja¢ od nich sprawe.

— Na co jeszcze czekacie? — ryknal na
stojgcego na bacznos¢é Korde.

Ten odmeldowal sie bez stowa.

ROZDZIAL IV

AJOR Jerzy Biezan urywajgc sie

weczeSniej z pracy czul sie jak

uczniak ma ‘wagarach. Do polud-

nia $leczal mnad sprawozdaniem.
Nie mogl sie skupi¢. Mys$l pracowala ospale.
Gabinet =zalany sloncem. Stojgce nierucho-
mo -powietrze. Duchota. Koszula klei sie do
ciala. Na czole gromadzi sie pot. Woda z lo-
dem poteguje pragnienie. Na dodatek ta cho-
lerna papierkowa robota! — To gorsze od
karnej kompanii — tlumaczyt przyjacielo-
wi i zwierzchnikowi w jednej osobie, pul-
kownikowi Wactawowi Zietarze, gdy ten od
czasu do czasu zlecal mu tego rodzaju prace.

Zietara usSmiechal sie pod nosem, ale nie

ustepowat. — Ktos musi to zrobié¢ oswiad-
czal. — Dlaczego wlasciwie nie ty? ;
Na taki argument nie bylo odpowiedzi.

Krzywit sie, ale te ,,czarng robote” wyko-
nywat terminowo i starannie. Dzi§ postano-
wil dokonczy¢ prace w domu. — Nic sie nie
stanie jak sie teraz urwe — pomyslat. Wpa-
kowatl papiery do teczki i pogwizdujgc me-
lodie popularnej piosenki ,,A nam tak szko-
da lata” zbiegal ze schodéw.

— Dokad tak pedzisz? Na randke sie u-
mowite$? — zagadnal go w przejsciu ktorys
z kolegow.

Rozesmiatl sie. Nic nie odpowiedzial. Tam-
ten nawet nie wie, Ze zgadl. RzeczywisScie u-
moéwit sie na randke. Z kolezanksy ze stu-

. diéw. Nie widzieli sie od kilku lat. Po stu-
diach drogi ich sie rozeszty. On podjal pra-
ce w kontrwywiadzie, ona — styszal od
wspolnych znajomych — byla sedzig w war-
szawskiej powiatéwce. W pierwszej chwili
mie poznal Ireny. Takie to byto dawniej sza-
re, niepozorne. Brzydkie kaczatko, ktére jak
w bajce zamienilo sie w piekng krélewne. —

-WyS$licznialas — rzucit p6t zartem pét serio.
— Dopiero dzi§ zwroéciles na mnie uwa-
ge — rozeSmiala sie. — A wiesz, ze kocha-

tam sie w tobie na zabdj...

— Mo6wisz to w czasie przeszlym?

— Czas terazniejszy zalezy od ciebie —
spojrzatla na niego spod oka wyraznie uba-
‘wiona zachwyconym spojrzeniem.

Po drodze — odprowadzal ja do domu —
opowiadala o sobie. W rok po skonczeniu
prawa, podczas aplikacji, wyszla za maz. W

)

trzy lata poézniej sie rozwiodia. — Nie paso-
waliSmy do siebie — moéwita. — Nie potra-
filiSmy sie zzy¢, porozumie¢ na co dzien. By-
le drobiazg wywolywal spiecia. Jak wiesz
zapewne, zycie sklada sie z drobiazgébw —
rzucila sentencjonalnie. — Wiec kio6cilisSmy
sie o drobiazgi, zrzucaliSmy jedno na drugie
wine za pietrzgce sie klopoty mieszkaniowe,
brak pieniedzy. Wiesz jak to jest.

— Nie wiem — odpari. — Jak dotad wze-
nilem sie tylko w robote. Tyle kobiet jed-
noczes$nie mi sie podoba, ze trudno mi zde-
cydowac sie na jedns. i .

— Kawaler w tym wieku! Zgroza. Musze
cie ozeni¢.

— Kobiety lubig uszczesliwia¢c. Widze, ze
i ty tez bawisz sie w swatke. Nic cie nie na-
uczyly wiasne doswiadczenia? Chcesz, zeby
i inni sprébowali?

— Oczywiscie — rozesSmiata sie. — Ina-
.czej z ,,innymi” rozmawia sie jak ze Slepym
o kolorach. Zajdziesz do mnie?

Zaszedl i zasiedzial sie do pé6zna. Odtad
widywali sie stale. Jak tylko mogl wykroié
dla siebie troche czasu. Dzi§ wlasnie czekal
ma nig w kawiarni lazienkowskiej wystawia-
jac twarz na stonce. <

Spoéznila sie pare minut. — Urwalam sie
— rzucila szeptem. Na szczeScie nie mam
sesji.

Zamo6wit lody. Pataszowali je w milczeniu
usmiechajgc sie do siebie porozumiewawczo.

— Paniunciu, daj powrodzy¢c. Cyganka
prawde powie obok ich stolika wyrosia
jak spod ziemi ubrana we wzorzystag suknie
kobieta. — Bedziesz 'z nim szczesSliwa . —-
gestem reki ‘wskazala ma Biezana, ale sj
przeszkody... Brunet stoi na drodze. Wszyst-
ko powiem... Daj paniunciu powro6zy¢...

Rozesmieli sie¢ oboje. — Nie wierze we
wro6zby — zwrocila sie Irena do Cyganki. —
Zresztag czy dobrze jest wiedzie¢ co czlowie-
ka czeka?!

— Trzeba wiedzie¢. Mozna zaradzié.
Strzec sie. Daj raczke paniusiu, poldéz na niej

pieniagzek... Daj Cygance uczciwie zarobié.

Inaczej bede kradia.

Ubawiona ta swoista logika Irena siegala
witasnie do torebki, gdy nad uchem Biezana
rozlegt sie znajomy gtos:

— Towarzyszu majorze... Towarzysz pul-
kownik przystal mnie po was. Cos sie stalo.
»Stary” zdenerwowany az strach.

Odwroécit sie gwaltownie. Kierowca Zie-
tary.

— Wybacz Ireno — calowal jej reke. —
Nie wyszlo nam dzisiaj. Ale co sie odwlecze
nie uciecze. Zadzwonie do ciebie...

— Czasem co sie odwlecze, to uciecze —
rzucila ironicznie. :

Odchodzgc styszal jeszcze glos Cyganki: —
Prawde moéwilam. Jest przeszkoda. Powiem
ci jak ja przelamaé...

— Jakim cudem znalezliScie mnie tutaj?
— spytal kierowce troche zly a troche uba-
wiony.

— Sposobem  towarzysza majora — u-
Smiechnagl sie porozumiewawczo. — Zawsze
mowicie, ze trzeba probowaé¢ wczué sie w
psychike poszukiwanego czlowieka. Tak i
zrobilem. Widzialem jak zbiegaliscie ze scho-
dow pogwizdujge, jak szybkim krokiem
przemierzaliScie podworze. Zaraz sobie wy-
dedukowalem: na pewno idzie na randke.
A gdzie o takiej porze, w taka spiekote
mozna sie uméwié? Tylko w Xazienkach.
Niedaleko. Swieze powietrze. Przewiew. Za-
czglem wiec od Lazienek...

— Robicie mi konkurencje — zartowal
Biezan. — Co tak przypililo pulkownika?
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— Ktos do niego dzwonil. Zosia polaczyla.
Siedzialem wtedy w sekretariacie. Nagle wy-
padl jak bomba i kazal was szukaé¢. Spod
ziemi wygrzebaé. No i wygrzebalem. —
Hamowal przed gmachem.

Biezan wpadl do sekretariatu Zietary. —
Co sie zn6éw stalo? — spytal sekretarke.

— Cjii — polozyla palee na ustach: = —
»otary” jest wsciekly. Dostat ztg wiadomosé.
Wchodz. Niecierpliwi sig, ze cie dotad nie
ma.

— Nie mozna na chwile wyjsé. Zawsze
cos wyskoczy — mruczal pod nosem otwie-
rajgc drzwi do_gabinetu.

Zietara spacerowal po pokoju, jak zwykle

gdy byl czyms$ zdenerwowany. Na widok
wchodzacego przerwal spacer. — Gdzie$ ty
sie podziewal? — warkngl. — Jeste$s mi po-

trzebny. W instytucie mikrobiologii, pracujg-
cym dla celow naszej obronnosci, dzi§ w no-
cy wybuchl pozar. Straz ugasila ogien przez
okna. Nie mogli sie dosta¢ do $rodka. War-
townia byla zamknieta, a w s$rodku — do-
strzegli przez okienko trup straznika. Wy-
stalem naszych specéOw na ogledziny. Jedz
tam natychmiast. Obejmiesz kierownictwo
tej grupy i sprawe. -

W pietnascie minut po6zniej byl na miej-
scu. Po obejrzeniu spalonego laboratorium
i wartowni, z ktorej wlasnie wynoszono
zwloki do czekajacej przed wejsciem karet-
ki, wydal polecenia pracownikom dokonujg-
cym ogledzin i zaszedl do dyrektora.

Rudzinski, pobladly, ze $ciggnieta twarza,
przywital go uprzejmie. Wydarzenia tego
ranka odarly go z manifestowanej zazwyczaj
pewnosci siebie i rezerwy. Bezradny, stary
czlowiek — takie wrazenie wywart na Bie-
zanie. Moéwil chaotycznie, lamigcym sie glo-
sem: — O pigtej rano zawiadomila mnie mi-
licja, ze instytut sie pali, a w wartowni lezy
trup. Zanim przyjechalem na miejsce, bylo
juz po wszystkim. Na szczeScie inne pomiesz-
czenia ocalaly. Tylko to laboratorium...

— Co uleglo zniszczeniu?

— Hodowle bakterii, no i cale nader ko-
sztowne urzgdzenie laboratorium. Termosta-
ty automatyczne specjalnie sprowadzone z
zagranicy. Pare milionéw strat. No i przer-
wa w badaniach nad wytworzeniem szcze-
pionek.

— Moze mi pan powiedzieé¢ co$ blizszego
o tych badaniach? 2

Rudzinski podniést sie zza biurka: — Za-
raz poprosze kierownika pracowni, profeso-
ra Jana Patkowskiego. On zorientuje pana
we wszystkim. Gdyby pan byl uprzejmy... —
urwal, po chwili dokonczyt z wysitkiem: —
Profesor Patkowsky to stawa. Przyjechat do
nas z zagranicy. Chcialbym, zeby go w ni-
czym nie urazic...

Biezan usmiechngl sie. Zrozumial co tam-
ten chcial powiedzie¢. — Moze pan byé spo-
kojny. Wbrew niektérym opiniom mamy i
my oglade towarzyska.

Rudzinski byl wyraznie zazenowany. —
Alez ja tylko.

Na widok wchodzacego wysokiego, barczy-
stego mezezyzny, przerwal wpoét zdania. —
Profesor Patkowsky, wielkiej klasy uczony,
kierownik pracowni numer dwa — zwrdcit
sie do Biezana. — Major Jerzy Biezan z
kontrwywiadu — sklonit glowe w kierunku
Patkowskiego, zapraszajgc go gestem do za-
Jjecia miejsca. — Pan major chcialby sie do-
wiedzie¢ szczegdélow o prowadzonych przez
pracownie badaniach.

Patkowsky obrzucit Biezana przenikliwym
spojrzeniem. — Pan w zwigzku z pozarem?

— Mam za zadanie wyswietli¢ przyczyny
tych wypadkow. A skoro tak, musze wie-
dzie¢ o wszystkim. Gdyby wiec pan profe-

sor byt tak laskaw... — urwal, sktonil glowe.
— Profesor Patkowsky — wtracil dyrek-
tor — przyjechal do kraju paré miesiecy %se-

mu. Po sympozjum mikrobiologéw, na ktore
zostal przez nas zaproszony, zglosil sie do
naszych wladz ofiarowujac 16 ampulek za-
wierajgcych bakterie chorobotwoércze. W
instytucie naukowym, gdzie pracowal, pro-
wadzono badania nad wytworzeniem nowej
broni bakteriologicznej. Czy tak profesorze?

Ciqg dalszy nastqpi
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POLACY NA OLIMPIJSKIM P

Zapasy — styl klasyczny,
przyniosty nam na Olimpia-
dzie w Monachium dwa brag-
zowe medale. Jeden z nich
jest dzielem Kazimierza Li-
pienia, ktory wywalczyl go w
wadze pidérkowej. Zapa$nic-
two zaczal uprawiaé¢ ze swoim
bratem-blizniakiem  Jézefem,
ktény roéwniez startowatr w
Monachium, przed o$miu la-
ty. Wzajemna, rodzinna rywa-
lizacja (obecnie wystepuja w
réznych wagach) doprowadzi-
ta ich do sukceséw w tym
sporcie.

KAZIMIERZ LIPIEN

Do tej pory bardziej uty-
tulowanym zapasnikiem byt
Jozef, ale w Monachium wy-
bita godzina Kazimierza. Po
pieknych walkach uplasowat
sie na III miejscu w gronie
najlepszych zapa$nikow Swia-
ta. Sukces!

Kazimierz Lipien, ktory de-
biutowat juz na Igrzyskach
w Meksyku, ma obecnie 23
lata, startuje w klubie Wisto-
ka w Debicy (druzynowy

mistrz Kraju). Kawaler, z za-
wodu tokarz.
waga 62 kg.

Wzrost 164 cm,

MEDALOWY TANDEM

Olimpijskie zawody w ko-
larstwie torowym zakonczyly
sie dla Polski pieknym ak-
centem. Para naszych mlo-
dziutkich kolarzy  Andrzej
Bek i Benedykt Kocot w kon-
kurencji tandemoéw zupelnie
niespodziewanie wywalczyla
brazowy medal. Jest on tym
cenniejszy, ze polscy kolarze
pokonali ,,po drodze” slawny
tandem francuski Trentin-Mo-
relon. Na to nie liczyli naj-
tezsi fachowecy.

Andrzej Bek ma 21 lat, jest
studentem Politechniki X®.6dz-
kiej, czlonkiem klubu Wi-

#

dzew. Xontynuuje tradycje
rodzinne w.tym sporcie, bo-
wiem jego ojciec, Jerzy Bek,
obecnie trener, byl wielo-
krotnym mistrzem Polski w
kolarstwie torowym. Mtody
todzianin juz od kilku lat za-
licza sie do krajowej czolow-
ki, stynie z niezwyklej odwa-
gi i brawury podczas jazdy.

Benedykt Kocof, lat 18, po-
chodzi z Opola i jest czilon-
kiem miejscowego klubu LZS
Zieloni. Jego blyskawiczna
kariera datuje sie od zwy-
ciestwa na Spartakiadzie Mlo-
dziezy w roku 1971. Tak
wiec w ciggu roku z podium
dla juniorow awansowail na
podium olimpijskie. Jest to
kolarz niezwykle utalentowa-
ny, bojowy i bardzo szybki.
Na pewno Jjeszcze niejedno-
krotnie o nim ustyszymy.

KAJAKOWA DWOJKA

Az 12 lat musieli czekaé
kajakarze na olimpijski me-
dal. Od czasu Igrzysk w Rzy-
mie, kiedy zdobyliSmy dwa
brgzowe medale w tej dyscy-
plinie, sukces naszej kajako-
wej dwoéjki w Monachium
byt tym wiekszg niespodzian-
ka. Tym bardziej, ze zdobyli
go zawodnicy juz nie pierw-
szej mitodoseci, rutynowani,
startujgcy juz od wielu lat na
torach kajakowych catego
Swiata.

Wiadystaw Szuszkiewicz, u-
czestnik Igrzysk w Tokio i

Meksyku (IV miejsce w K-1)
ma 34 lata, zonaty, z zawodu
frezer. Reprezentuje klub Wi-
skord Szczecin. Wielokrotay
mistrz Polski w jedynkach, w
konkurencji K-2 plywa od
dwoch lat.

Rafal Piszcz, z wyksztalce-
nia prawnik, réwniez uczest-
niczyt w Igrzyskach w Tokio
i Meksyku. Przedtem piywatl
glownie w konkurencjach K-2
i K-4 i zdobywal wielokrot-

nie tylul mistrza Kraju. Re-
prezentant poznanskiej Warty
liczy 32 lata, jest zonaty.

CZESEAW KWIECINSKI

Brgzowy medalista olimpij-
ski w zapasach w wadze do
90 kg (styl klasyczny), Cze-
staw Kwiecinski uredzit sie
29 lat temu na Litwie. Do
Polski przyjechat wraz z ro-
dzicami jako 15-letni chtlo-
piec. Od razu trafit na za-
pasniczg mate i w Dbardzo
krotkim czasie zaczal odnosié
w tym sporcie sukcesy. Star-
towal juz dwukrotnie na
Igrzyskach Olimpijskich: w
Tokio 1 Meksyku, zajmujac
dalsze miejsca. W 1965 roku
wywalczyl brazowy medal na
mistrzostwach $wiata, a w
1970 r. w Edmonton (Kana-
da) tytul wicemistrza. Zdo-
byl tez cztery razy tytut mi-
strza Polski w zapasach w
stylu klasycznym, odniost wie-

4

RYSZARD KATUS

Dziesiecioboj to. obok ma-
ratonu, najtrudniejsza koaku-
rencja lekkoatletyczna. I wita-
énie na Igrzyskach XX Olim-
piady w Monachium w tej
koronnej konkurencji na po-
dium stangl -Polak. Brazowy
medal, ktory stat sie udzia-
tem Ryszarda Katusa, to wiel-
ki sukces polskiej lekkoatle-
tyki. Tym bardziej, ze przez
wiele lat konkurencja ta byila
W Kraju niedoceniana, a
dziesiecioboi$ei traktowani po
macoszemau.

brazowy
dzie-
siecioboju, urodzil sie 29 mar-

Ryszard Katus,
medalista olimpijski w

ca 1947 w Boskiej Woli.
Wzrost 184 cm, waga 81 kg.
Kawaler, z zawodu technik-

mechanik, obecnie startuje w
barwach warszawskiego klu-
bu Gwardia. Na stadionie w
Monachium zabraklo mu tyl-
ko 16 punktéw do granicy
8000 pkt.

le zwyciestw w turniejach

miedzynarodowych.

W roku 1971
ulegt ciezkiemu wypadkowi
samochodowemu i byla oba-
wa, zZe juz nie wréci na mate.
Po kilku mesigcach wrécil
jednak do formy i w Mona-
chium wykazal bardzo do-
brg forme.

Czestaw Kwiecinski startu-
je w barwach RKS Sita My-
slowice, zonaty, =z zawodu
jest spawaczem. Wzrost 179
cm, waga 90 kg.

Kwiecinski
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ODIUM

JANUSZ GORTAT

Wychowanek stolecznej Le-
gii,
juz

warszawiak z urodzenia
od pierwszych krokéw
na ringu zdradzal duzy ta-
bokserski. Szybko tez
przebit sie do czolowki i zo-
stat zaliczony do kadry naro-
dowej. Na progu wielkiej ka-
riery znalazl sie w ubiegiym
roku, kiedy to wygral szereg
spotkan z zagranicznymi ry-
walami, triumfowal w wadze
polciezkiej na turnieju przed-
olimpijskim w Monachium.
Nigdy jednak do tej pory nie
udalo mu sie zdobyé tytulu
mistrza Polski.

lent

Na XX Olimpiadzie zdobyt
brazowy medal w wadze p61-
ciezkiej zwyciezajac kolejno
Krala (CSRS), Russella (USA)
i Horniga (NRF). Przegral w
poéifinale z mistrzem Europy
Jugostowianinem Parlovem.

Janusz Gortat jest z zowo-
du technikiem-mechanikiem,
zonaty, ma obecnie 24 lata.
Wzrost 188 cm, waga 81 kg.

LESZEK BEAZYNSKI

medal olimpijski
turnieju bokser-

Brazowy
zdobyty w

skim (waga musza), to mnaj-
wiekszy do tej pory sukces
23-letniego Leszka Blazyn-

skiego. Ten maly, peten tem-
peramentu bokser ma jeszcze
przed soba dluga kariere na
ringu i chyba jeszcze mnie je-
den medal przysporzy na-
szym barwom.

Z boksem zapoznal sie sze§é
lat temu w malym miastecz-
ku Eik, z ktoérego wyszlo juz
wielu utalentowanych zawod-
nikéw. Najpierw odnosit suk-
cesy w kategorii junioréow,

stopniowo awansowal do kra-
jowej czolowki, Jego najpo-

wazniejsze sukcesy to tytuly
mistrza i wicemistrza Polski
w latach 1971—72, zwycie-
stwo w turnieju nadziei olim-
pijskich (Budapeszt 1969); w
ubieglym roku w Madrycie
wywalczyl tytul wicemistrza
Europy wagi muszej. W Mo-
nachium pokonal kolejno Na-
rayana (Indie), Delgado (Mek-

syk) i You (Korea Pid.), a
przegrat z Konstadinowem
(Bulgaria).

Leszek Blazynski wystepuje
obecnie w barwach BBTS
Bielsko, pracuje i uczy sie w
technikum, jest Zonaty. Wzrost
165 cm, waga 50 kg.
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(;Zdzefa
rzybka

Jak ustosunkowac sie do zycia?

PANIE REDAKTORZE!

Dzi$, zaraz po $niadaniu, moja pole-
cita mi i$§¢ po zakupy, a kiedy wro-
citem do chalupy, kazata mi strugaé
ziemmniaki. Ja za ziemniakami do pie-
kta bym skoczyt, ale obieraé tych ko-
chanych jadalnych bulw mnie lubie. Na
widok tych sakramenckich pyrek gnie-
checitem sie do Zycia i stalem sie tra-
‘giczny jak Chopin. Bytbym moze sczezi
ze smutku, ale ma szcze$cie pyrki owi-
niete byly w gazete, a gazeta zawiera-
ta wiadomosci, ktore podniosty mnie
na duchu. Spiesze podzielié sie z Wa-
mi tymi informacjami.

Mozecie spaé ma oba uszy. MozZecie
takze nwypié sobie naparstek jakiejs
gorzatki. Tak Zle mie jest. Wbrew kra-
kaniom mniektérych wuczonych i dzien-
nikarzy, wecale mie zanosi Sie mna to,
aby ludzko$é miala zgingé z .gtoqu.
Zdolnosé maszej planety do wyZywie-
nia rosngcej liczby ludnos$ci zostala za-
pewniona co najmniej na madchodzgce
kilkadziesiqt lat. Nieprawdq jest takze,
Ze w mniezbyt dalekiej przysztosci za-
braknie ma ziemi nie itylko terendow
pod uprawe, ale réwniez miejsca, no.
kté6rym mozna by stangé. Wprawdzie
do konica bieZqcego stulecia liczba mie~
szkancoéw mnaszego globu zwiekszy sig
na pewmno o pottora miliarda, a Mmoze
nawet az o trzy miliardy, ale — jak
utrzymujq Tudzie uchodzqcy w tej ma-
terii za wyrocznie — mie ma pPowodow,
dla ktérych dalszy przyrost nie mialby
ulec zwolnieniu. Zgola bezpodstawne
sqg réwmnieZ i ponure przepowiednie co
do wmieuniknionej groZby wvyczerpania
sie surowcéw. Nie jest oczywiscie wy-~
kluczone, 2Ze w przyszlosci mie bedzie
powaznych problemow z mniektérymi
materiatami — ropa naftowa na przy-
kiad moze staé sie za jakie$ sto lat su-
rowcem mnader rzadkim — ale wtedy
ludzie bedq poszukiwali i znajdg inne
2rédia energii. Je$li za$ idzie o rézne
rodzaje zanieczyszczania otoczenia, to
trzeba im rzecz jasna wypowiedzieé
walke, ale mie maley poczytywaé ich
za katastrofe, bowiem stanowiq one
znacznie mniejszq grozbe dla ludzko$-
ci niz — dajmy na to — tyfus, cholera
czy inne dawne kleski.

Tak powiadajg T6Zne powagi nau-
kowe. Czy zatem powinnisémy =zaczaé
wespdét z maszymi rodzinami skakaé z
uciechy? Nie jest to wskazane. Inne
bowiem powagi maukowe odkryty, zZe
organizm ludzki Zle znosi wszelkie
zmiany. Zwtaszcza gwaltowne i grun-
towne zmiany trybu 2ycia, przy czym
— co naprawde jest oburzajgce — nie
tyle wazny jest charakter tych zmian,
ile ich stopien, mie jako$é, a_ ilo$é. Zna-
czy to, Ze niedobre dla zdrowia moze
byé zaréwmo nagle mieszczescie, jak i
niespodziewane szcze$cie. Podobno w
Ameryce stwierdzono, zZe szkodliwy
wplyw wywierajqg na zdrowie cziowie-
ka mie tylko takie smutne wypadki jak
$mieré kogo$ mnajblizszego, rozwod, u-
wiezienie, uszkodzenie ciata czy utra-
ta pracy, ale réwniez i takie wyda-
rzenia jak duzy sukces osobisty, mal-
zZenstwo, przeprowadzka, zmiana szko-
ty itd.

Zmiany, postep, rozwdj — wszystko
to rodzi réZnorakie mniebezpieczeristwa
t trudno$ci. Nagle zmiany trybu 2zZycia
mogq przyczynié sie do wywotania
grozZnych chordb. Dlatego lepiej nie
skakaé z uciechy, nie radowaé sie i nie
smuci¢ madmiernie, unikaé jakichkol-
wiek zmian i staraé sie wziaé rozbrat
z rozwojem i postepem. Ale czy to jest
mozliwe?

Jest takie opowiadanie fantastyczno-
naukowe: supermézgowi elektronowe-
mu podano wszystkie znane informacje
o mnaturze ludzkiej, o Zyciu, o historii
narodéw i o wielu innych sprawach
Jednym stowem wszystko to, co czlo-
wiek wie o sobie. Nastepnie zapytano
nieomylnag maszyne, co robié, by unik-
nqgé nieszcze$é, choréb, bélu i strachu.
»Nie wurodzié sie” — brzmiala odpo-
wied?.

Zmiany, postep, rozwdj z pewnoscig
przysparzajq cztowiekowi ktopotéw i
trudnoséci, ale gdyby w jego Zyciu nie

zachodzity zmiany, gdyby czlowiek nie
tworzylt dookola siebie i w Sobie sa-~
mym postepu i gdyby mnie szedt z po-
stepem, wowczas przestatby byé czto-
wiekiem, przedzierzgnalby sie w auto-~
mat, upodobnitby sie do termita.

Termity i mrowki odporne saq na
wszystko i mie bojag sie zZadnych nie-
bezpieczenstw. Badacze zycia termi-
tow i mréowek twierdzaq, 2e mnalezq one
do mnajstarszych stworzen na ziemi, Ze
przezyty wiladciwie wszystko i 2e majq
duze szanse, by przezyé réowmniez i ro-
dzaj ludzki. Te swojag niezwyktq od-
porno$é zawdzieczajq one podobno nie-
zmiennoéci, jaka od 50 co mnajmniej
milionéw lat (czy potraficie wyobrazié
sobie taki okres czasu?) cechuje ich
tryb 2zycia. U termitéow i u mréowek
nic sige mie zmienia, u Progu ery kos-
micznej 2yja one zupelnie tak samo
jak Zyty w epoce kamienia ciosanego:
kto ma pracowaé, przychodzi na - $wiat
juz preystosowany do pracy, kto ma
bronié, rodzi sie Zolnierzem. Wszyscy
sq zdrowt ¢ doskonale wiedza co majag
robié. Chorzy i mienormalni sq natych-
miast po wylezZeniu sie wykluczani z
gniazd. Nie ma u termitéw 4 mréwek
wspdétzawodnictwa, nie ma lepszych
lub gorszych i nie ma tez rozwoju.

Czy cztowiek mogtby wiesé taki zy-
wot? Ci spos$rod czytelnikéw ,,Tygod-
nika”, ktorzy interesujq sie historia,
wiedzq, Ze istniaty na Swiecie panstwa
urzadzone na wzor termitier. Takim
panistwem byl na przyktad starozytny
Egipt. I takim panstwem byty takze
hitlerowskie Niemcy. Parnstwa te upa-
diy, bo czlowiek w termitierze zyé nie
mozZe. Za$ termit nie Mmoze sobie zda-
waé sprawy ze swego losu, i wtasnie
dlatego jest termitem.

Céz wiec mamy robié, skoro ani od
mieszcze$¢, ani od chordéb, ani od bdlu,
ani od strachu nigdy sie calkowicie
ustrzec nie zdolamy? Jak wustosunko-
waé sie¢ do 2ycia? Otz moina takze,
jak radzit wybitny francuski pisarz
Albert Camus, Zycie polubié.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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BANK
POLSKA

i wyplaty v

zatatwia wszelkie

USLUG!I PKO sa

23. rue Talitbout Paris IX-éme
TélL. 82a4-42-02

Métro: Chaussée d’Antin

KASA OPIEKI S.A.

B Ud=ziela wszelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

Przyimuje =z=lecenia =z FRANCJI
na towary FPKO oraz pieniadze dila rodzin
i zZnajomych w Polisce.
gotoéowce
w miejscu zamieszkania odbiorcy.

B Przekazuje wplaty na koszty podrozy dla
o0sOb Zaproszonych z= Polski do Franciji.

B Przyimuje wklady na oprocentowanie oraz
inne operacje bankowe.

B Na =zadanie wysylamy prospekty,
i materialy informacyjne.

najbard=ziej korzystne.
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do POLSKI!

Dostawa towarow
sa dokonywane

cenniki
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Jak przedstawia sie pensja star-
cza w Swietle nowej ustawy?

Ustawa z 31 grudnia 1971 i De-
kret Nr 72—78 z 28 stycznia 1972
zmienily sposoéb obliczania pensji

starczych, poczawszy od 1 stycznia

1972 .

Od tej daty procent pensji jest
ustalony na 25% (zamiast 20%0);
jezeli ubezpieczony zgda likwida-
cji swych praw do pensji starczej

w 60 roku zycia. Procent ten
jest podniesiony do 1,25% (za-
miast 1%0) kwartalnie, poczawszy

od tego wieku. Ubezpieczeni uzna-
ni za niezdolnych do pracy przed
65 rokiem zycia, jak rowniez byli
internowani i deportowani, wyka-

SZANOWNA PANI ANNO!

Czy mozna wierzyé w wyobraznie,
halucynacje, nie wiem jak to okreslié,
Pewnego razu zona wystala mnie dale-
ko na zakupy, ale autobus mi uciektl,
wiec wrbécitem do domu i poltozylem
si¢ w przedpokoju na kanapce. Z sag-
siedniego pokoju doszed? mnie glos zo-~
ny: A ten tyran, cham ,la barbe bleu”.
Lezalem zaledwie pare minut, wiec
nie mogtem sie zdrzemngé. Zerwalem
sie na réwne nogi i zapytalem zony,
ktéra wyljrzala z sypialni, czym ja tak
urazitem, Ze mnie wyzywa. Dlaczego
nie méwi mi tego w oczy? Na moje
pytania, zona odpowiedziata, ze nic nie
méwita. Ogarnal mnie nieopisany
wstyd, czulem sie winnym. Musze za-~
znaczy¢, ze zyliSmy w zgodzie i taka
niespodzianka sprawila mi b6l. Jestem
rozbity nie tylko moralnie, ale i fi-
zycznie. Stalem sie obojetny wobec zo-
ny, cho¢ sie wcale nie gniewamy. Ma-
my po 27 lat, co mam zrobié, jak jej
wytlumaczyé, co sie ze mna dzieje.

ROZBITEK (nie morski)

DROGI PANIE!

Jestem zupelnie pewna, ze Panu sie
to wszystko przySnilo. Wystarczy kilka
minut, zeby sie czlowiek zdrzemnal, nie
zdajac sobie z tego sprawy. I wtedy

moze mu sie coS przysnié. Niemniej
mysSle, ze powinien Pan udaé sie do le-
karza i wszystko mu opowiedzieé. Swo-
Je leki, niepokoje i klopoty natury in-
tymnej. Potrzebna Panu Jjest na pewno
jakas Kkuracja. Ale to nic powazinego,
wszystko minie, musi Pan tylko doj$é
do siebie po tym nieporozumieniu. Jest
Pan najzupelniej normalnym mezZczyz-
n3a, jedynie ostatnie przezycia oslabily
Pana system nerwowy. Krétkie lecze-
nie przywréci Panu spokéj, sily i zdro-
wie, a zonie kochajacego meza.
ANNA

DROGA PANI ANNO!

?isze; do Pani, bo mam wrazenie, ze
moOj maz napisat do Pani list z prosbg
o rade i podpisal ,Zrujnowany”. Moz-
liwe, ze sie myle, ale na wszelki WY-
pa_dek staram sie zobrazowaé Pani wila-
Sciwa sytuacje, aby moglta mu Pani
odpisa¢ co innego, niz rade o rozwo-
dzie. Prosze sie go zapytaé, czy zona
kupuje swoje toalety za jego pienigdze
Czy za swoje, czy pracuje zarobkowo
i gdzie, bo jak w biurze, to musi dbaé
0 swoja powierzchownos$é. Wyszlam za
maz w 36 roku zycia po raz drugi. Ja,
z zawodu ekspedientka, pos$wiecilam
sie dla niego i aby byé razem praco-
watam trzy i pét roku w przemyséle.
On mial 46 lat. Obecnie minelo juz 14
lat. Przez jedena$cie lat oszczedzatam
do tego stopnia, ze pienigdze urlopowe
odktadatlam, siedzgc w domu przy ro-
bieniu na drutach. Swoéj zarobek od-
kladalam na ksigzeczke i pokrywatam
koszty swego lekarza (bardzo rzadko
chorujg), ponczoch, wubrania, fryzjera
i obiadéw w kantynie. On placit we-
giel, elektryczno$é, radio i telewizje
oraz gazety i zZywnos$é. Trzy lata temu
kupilié§my dom i kazdy z nas zaplacit
potowe gotéwka. Wydalam wszystko, a
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zujgcy sie kartami przepisowymi,
maja prawo z urzedu do 50% (za-
miast 40%0).

Powyzszy procent (P), zastoso-
wany do s$redniego ‘zarobku (S),
okresla wysokos¢é pensji normal-
nej za 37 lat i 6 miesiecy skladko-
wania (czyli 150 kwartatow).

Wysokosé pensji ré6wna sie wiec
tylu 150-tych czesci pensji nor-
malnej, ile ubezpieczony posiada
waznych kwartalow. Liczba zali-
czonych kwartaldow nie moze byé
wyzsza jak: :

128, jezeli poczatek pensji jest
ustalony w 1972 r.
136, jezeli poczatek pensji jest
ustalony w 1973 r. :
144, jezeli poczatek pensji jest
ustalony w 1974 r.
150, jezeli pensja
31 grudnia 1974 r.

dziata po

on jeszcze sporo ma. Nie jest wiec
zrujnowany, tylko sie wscieka, ze: ja
zmienilam tryb zycia. Ot6z teraz Wy -
jezZdzam na urlop, ubieram sie staran-
niej, ale za moje pienigdze. Umiem ku-
powaé¢ i umiem nosié, wiec za tanie
Ppienigdze prezentuje sie lepiej niz mo-
je sasiadki, ktére duzo wiecej na to
wydaja. Jezeli méj maz myséli o roz-
wodzie, to dlatego, ze mu rodzina wWy-
mawia matzenstwo z rozwédks, a poza
tym ma tu na oku cherlawag wdoéwke.
Ja moge znalezé czlowieka mtodszego,
kulturalnego, ale procedura rozwodowa
odstrecza mnie od poczynienia powaz-
nych krokéw. Na tym koncze i prosze
zrozumieé¢, Ze mezczyzna sam wydaje
wigcej, bo musi placié kochance. Cze-
kam na odpowiedz. NIESPOKOJNA

SZANOWNA PANI!

Pragne Pania uspokoié. Ow ,,Zrujno-
wany” to nie byl Pani maz, Stwier-
dzam to z cala stanowczoScia. Ale sam
fakt, ze mogla Pani swego meza podej-
rzewac¢, iz jest autorem tego listu,
Swiadczy, ze naprawde miedzy wami
nie jest dobrze. Trzeba by sie zasta-
nowié co i jak tu zmienié. OsobiScie
bardzo pochwalam Pani dazenie, zeby
dbaé o siebie, porzadnie i ladnie sie u-
bieraé, wygladaé mlodo. JeSli Pani maz
uwaza, ze to wyrzucone pieniadze, nie
ma racji. Tym bardziej, ze przeciez Pa-
ni pracuje i zarabia, jak sadze, nie go-
rzej niz on. MySle, ze nalezy sobie na-
wzajem wszystko wyjaSni¢. Nie podej-
rzewaé siebie o rzeczy, ktoére nie maija
miejsca, jak ma przyklad ten list do
mnie. Nie jestem tez wcale pewna, czy
rzeczywiScie Pani maz ma kochanke i
czy naprawde jego rodzina jest prze-
ciw Pani. Chyba wszystko jeszcze mo-
zna naprawié. Zyjecie z soba 14 Ilat.
To przeciez kawal czasu. ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciér
datki z okazji zawarcia zwia-
zkd6w matzenskich ofiarowatly
zwyczajem francuskim na
cele opieki spolecznej mal-
zenstwa: Monique Pikula —
Raymond Baran, Annie Ol-
szewska — Claud= Heranval,
Maryléne Marquis — Franci-
szek Walkowiak, Jadwiga
Dutkiewicz — Guy Granier w
Marles-les-Mines, Annie No-
wacka — Marcel Mercier i
Josiane Morvant — Henryk
Zidtkowski w Hersin-Coupig-
ny; Nadine Marciniak — Mi-
chel Maréchal w Annequin;
Brigitte Kempinska — Jac-
ques Cleret w Bully-les-Mi-
nes; Teresa Pietka — Bernard
Duvak i Patrycja Samyn —
Michel Leopold w Liévin; Syl-
viane Testas — Bernard Ru-
kasiewicz w Rouvroy; Marie-
Christine Tonnoir — Kazi-
mierz Kosmala i Gabriela Ko-
walska — Gérard Dhesse w
Noeux-les-Mines; Jocelyne
Lefebvre — Jacques Jedro-
wiak w Sin-le-Noble; Marie
Gemrot — Gérard KaZmier-
czak, Teresa Cieslak — Fred-
dy Rostankowski i Sylviane
Adamska — Henryk Walczak
w Calonne-Ricouart.

NOWI
MEDALISCI PRACY

MONTCENIS. Ostatnio zo-
stal cdznaczony medalem pra-
¢y vermeil p. Henryk Per-
kowski, a medalem srebrnym
p. Czeslaw ¥Eakomy — pra--
cownik firmy ,,Maison Neu-
ve®.

MONTCEAU-les-MINES De-
kretem ministra pracy zostat
odznaczony zlotym medalem
pracy p. Ludwik Kasprzak —
Pracownik firmy ,Gerbe”, a
medalem srebrnym p. Sylwes-
ter Witucki — tokarz w fir-
mie ,,Buracco”.

GUEUGNON. Nowymi me-
dalistami pracy zostali ostat-
nio: p. Wiktor Sroka, p. Hen-

ryk Lewandowski i p. Kazi-
mierz Nowicki — pracownicy
odlewni zelaza.

MEDALE

DLA DAWCOW KRWI

SAINS-en-GOHELLE. Sre-
brne medale dawcéw krwi
brzyznato francuskie Mini-
sterstwo do Spraw Ludnoéci
p. Franciszkowi Synoradzkie-
mu, p. Janowi Pijaczynskie-
mu i p. Cezarowi Gresowia-
kowi.

ZEBRANIA I ROZMAITE
KONKURSY
TOWARZYSKIE

BRUAY-en-ARTOIS. Miej-
scowi bulisci ze stowarzysze-
nia ., Myosotis” urzadzili o-
statnio spotkanie towarzys-
kie. Zebranie, ktére skupito
liczne grono, zorganizowat
prezes p. Jablonski z pomocg
czlonké6w zarzgdu p. Adam-
skiego i p. Rudowskiego. W
zebraniu wzigl! udziat mer p.
Litrem oraz radny miejski p.
Drodzinski. Na zakonczenie
zebrania cztonkowie stowarzy-
szenia wreczyli niestrudzo-
nemu prezesowi dobrze zasitu-
zony prezent pamiatkowy.

BETHUNE. Walne zebranie
lokalnej sekcji ofiar wojny
A.N.V.C.G. wybralo na skarb-
nika nowego zarzadu p. Dly-
giewicza.

SANVIGNES - les - MINES.
Konkurs bulistyczny pod na-

zwg ,,Challenge de Velay”
wygral p. Szelag z Bois-du-
Verne.

ESSARTS. Do konkursu pe-
tanki, zorganizowanego przez

stowarzyszenie ,Petanque-
Club des Essarts” o mistrzo-
stwo zaglebia Savigny, stanelo
38 par. W rozgrywkach poifi-
nalowych przegrali niestety
swoje partie p. Sadowezyk i p.
Konop, zas w ¢wieréfinato-
wych odpadli p. Czaplicki, p.
Soznowski, p. Wbdjcicki i bp.
Czarnecki.

ST. VALLIER. W dzielnicy
Les Gautherets zosta! ostatnio
zprganizowany pierwszy je-
sienny bulistyczny
dwoéjkowy o puchar p. Woz-
niaka. Turniej ten wygrala
para Gajdowski-Warmuz. D>
pdifinalu doszed! p. Wezniak.

ST. VALLIER. W pierw-
szym jesiennym konkursie
wedkarskim s‘cwarzyszenia
,Perche du Centre” p. Wy-
dzanski zzjg! drugie miejsce.

BILLY-MONTIGNY. Na
zakonczenie sezonu. letniego
tutejsze stowarzyszenie mi-
lo$niké6w -wedki, ,»Percoteux
Billysiens™ zorganizowato
konkurs, w ktéorym p. Jan
Borzucki uplasowal sie na 6s-
mym miejscu wsSréd 42 skla-
syfikowanych zawodnikéw.

MONTCEAU-les-MINES., W
ramach ostatnio rozgrywanych
konkursow W crcss-country,
czolowe miejsca zajeli w ka-
tegorii kadetek Brigitta Dab-
rowska, a kadetéw — Jean-
Luc Nowakowski, Daniel Na-
wrot i Yonel Maniora. Sto-
warzyszenie E.A.B.M. liczy sie
z dalszymi sukcesami wymie-~
nionych zawodnikéw w nad-
choedzgcym sezonie jesiennym.

ABSCON. Mite gpotkanie
towarzyskie, urozmaicone wy-
stepami folklorystycznymi o-
kolicznych zespol6w polskich,
zorganizowali miejscowi har-
cerze ,Les Scouts Polonais” z
okazji 27 rocznicy zatozenia
tutejszej - sekcji. W zebraniu
wzieli udzial m. in. mer mia-
sta p. Assez, jego zastepca p.

Dodergniez, prezes stowarzy-
szenia ,»S0ko6t” p. Kozniecki
oraz delegaci miejscowych

stowarzyszen polskich p. Fi-
szerowa i p. Rakowska. Oko-
liczno$ciowe przemowienie
wyglosit p. Poniewski — pre-
zes harcerzy.
SANVIGNES-les-MINES. W
ramach konkursu bulistyczne-
go, zorganizowanego przez
miejscowy  komitet uroczys-
toSciowy na nowych terenach
spotkan, wyr6znili sie p.
Blatnik, p. Szelag, p. Benesz
i p. Bojarczuk, wygrywajac
latwo swoje parite kwalifika-
cyjne. Los im jednak nie
sprzyjal w ¢éwieréfinatach.
MONTCHANIN. W konkur-
sie tréjkowym petanki, zorga-
nizowanym przez klub , Inter-
Services” p. Cecula zajal 7
miejsce, a p. CieSlar 10.

turniej
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KRYSZTALY POLSKIE w SALON DE PARIS

Podczas 54 Salonu Paryskiego, ktéry odby-
wat sie ostatnio na Porte de Versailles, znalaz-

ly sie liczne i

co6w artykuléw na upominki.

Wsréd stoisk Salonu jednym z najlepiej wy-

t doskonale zaopatrzone stoiska
jubileréw, ztotnikéw, zegarmistrzéw, sprzedaw-

artykutow

posazonych bylo stoisko firmy P. Varille, pa-
ryskiego przedsiebiorcy, ktéry wsréd licznych
sprzedawanych
réwniez towary

przez siebie, ma
importowane z Polski. Na

- targach wystawita firma Varille polskie krysz-

taty.

ZMIANY
NAUCZYCIELSKIE
W DEPARTAMENCIE
PAS-de-CALAIS

W nowym roku szkolnym
otrzymali nominacje nauczy-
cielskie: p. Hubert Papier w
CES Avion, p. Raymond Kar-
czewski w CES = Beuvry, bp.

Séefan Jaskula w CEG Cour- ~

celles-lez-Lens, p. Jodlowska-
Kapola w St. Nicolas-lez-Ar-
ras, p. Janowicz-Waclawska w
Avion, p. Christian Kotlar-
czyk w Avion-Rolland, p. Ku-
biak-Dhedin w Méricourt —
St. Exupéry, p. Kustain-Gu-
mez w Drocourt, p. Borow-
czak-Bigotte w Leforest-Cen-
tre, p. Klapezynska-Fontaine
W Courcelles-lez-Lens, p.
Grzelczyk-Doyelle w Courcel-
les-lez-Lens, p. Gorzelanczyk
w  Méricourt-Schweitzer, p.
Puchalska-Gernez w Béthune-
Buisson, p. Part-Marzec W
Bully-Blin, p. Teodor Szasz-
czak w Calais-Constantine, p.
Becquet-Szambelan w Calon-
ne-Ricouart-Barbusse, p. Ran-
kowska-Leward w St. Omer-
Jean-Jacques Rousseau, p.

Jacques Chmielarski w Avion
nr. 7, p. Anne-Marie Aniola
w Drocourt, p. Mazur-Haska
w Avion nr. 4, p. A. Kaczma-
rek w Drocourt-Village, p.
Pawlak-Ciesielska w Courcel-
les-lez-Lens-Salengro, p. He-
lena Krzyzak w Libercourt —
F. 5, p. Bernard Marszalek w
Eleu-dit-Leauwette - Fassia-
ux, p. J.-Marie Stogowski w
Annequin-Ferry, p. Lucie Na-
glik w Mazingarbe-Violaines,

. p. Kepczynski-Rouchaon w

Arras-Fusillés, p. Skrzypeczak-
Schmidt w Avion nr. 4, p.
Bastien Rudnik w Meéricourt-
Mermoz, p. Gryniewicz-Duflos
w CEG Oignies, p. Andrzej
Borowiak w CES Libercourt,
p. Irena Magiera w CES Li-
bercourt, p. Binkowski-Duriez
W CES Verlaine, p. Jean-
Claude Migaszewski w Hou-~
dain-Langevin, p. Jean Jas-
trzebinski w Bruay-Lycée, p.
Franciszek Witczak w CES
Bruay, p. Andrzej Wawak w
Barlin-Pasteur, p. Jozef Rin-
kowski w Carvin-St. Jean, p.
Ziarkowski-Massy W CES
Carvin, p. Ryszard Marciniak
w CES Beuvry, p. Roussel-
Gladyszewska w CES Liévin.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny maszych Rodakéw powiekszylty sie.

Ostatnio urodzili sie:

BULLY-les-MINES:

Jasmine Niedbata. , DOUAI:

© noir i

Kazmierczak. NOEUX-les-MINES:
Kazimierz Kosmala,
Gérard Dhesse. SIN-le-NOBLE: Jocelyne Lefebvre
i Jacques Jedrowiak.
Sylviane Testas

Christine Ton-
Gabrielle Kowalska i

MONTIGNY-en-GOHELLE:
i Bernard ZXukasiewicz. .

Nowozenicom Zyczymy pomyélnosci i trady-

Gregory Nowak, Sabine Wolsztyniak, Carole Chle-

bowska, Fabrice Stubiecki.
kowska. OSTRICOURT: L
VIN: Christelle Jarosz (Bauvin).
WETTE: Christophe Wieczorek.
PIGNY: Laurence Szelag,
luszkiewicz. HAILLICOURT:
LENS: Sandrine Kloczko.
Dawid Pilkowski. LEFOREST:
BETHUNE: Nicolas Gadomski.

Szczesliwym Rodzicom zyczymy duzo po-

ciechy z majmlodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaciét malzenstwa

zawarli ostatnio:

HERSIN-COUPIGNY: Josiane Morgant i Henryk
Marcel
BULLY-les-MINES: Brigitte Kempinska i Jacques
Nadine Marciniak i 1
MARLES-les-MINES: Monique Pikula i
Annie Olszewska 1
Marylene Marquis i Francgois Walkowiak,

Ziétkowski, Annie Nowacka i

Cleret. ANNEQUIN:
Marechal.
Raymond Baran,
ranval,

Guillaume )
NOEUX-les-MINES: Nicolas Kubiak, Sandrine Pa-
Elzbieta
NOVELLES-sous-LENS:
Muriel Szutarska.

AUTUNE: Sylvie Traj-
Sandrine Ggasiecka. LIE-
ELEU-dit-LEAU-

HERSIN-COU-

Rojewski.

Jurdziak.

nas:

Z zalem donosimy,

cyjnych stu lat!

| Z ZRLOBNE] KARTY

ze ostatnio odeszli od

BULLY-les-MINES: Franciszka Vorreiter z_domu
Slusarek, lat 86, Antoni Wozny, lat 87. LENS: Mi-
chal Géra, Wladystawa Nowak z domu Michalczak,

lat 64
dcmu

WETTE:
lat 47.

(Vendin-le-Vieil),
Wojtas,
Franciszek Pietrusiak, lat 70.
Longina Niemczyk z_domu Zaczkowska,
LIBERCOURT: y
szek Kwas$nik. DIVION: Jozef Swierkowski, lat 48.
BRUAY-en-ARTOIS:

lat 86,

Anastasja Czajkowska z
Edward Malolepszy, lat 46,
ELEU-dit-LEAU-
Jan Karasiewicz, Franci-

Helena Kalinowska z domu

Szczepaniak, Elzbieta Szych z domu Kukutla, lat 82.

Mercier.

Michel Jastrzebski.

i Claude He-
NE: Antoni

Jadwiga Dutkiewicz i Guy Granier. LIEVIN: Thé-

rése Pietka 1
Michel Leopold.
Adamska i

Freddy Rostankowski, Marie

Bernard Duval, Patrycja Samyn i
CALONNE-RICOUART:
Henryk Walczak, Teresa (
Gemrot 1

Sylviane
CieSlak i
Gérard

Franciszek Krél.
domu Browarczyk. OSTRICOURT: Jadwiga Wyzu-
jak z domu Krysicka, lat 76, ElZzbieta Wojcieszak
z domu Guzdzioi, i
HAGONDANGE: Wawrzyn Wikariusz,
lat 60. FONTOY: Marcin Sitarczyk, lat 70, AMAN-
VILLERS: Lucjan Gaszczynski, lat 49. ST. ETIEN-
Bystrek.

GUESNAIN: Felicja Maryniak z

lat 85. LONGLAVILLE: Jozef

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspoélczucia.

NAUCZANIE
JEIYKA
POLSKIEGO
w PUTEAUX..

Lekcje jezyka pol-
skiego w Puteaux
odbywaja sie w kaz-
dy czwartek od godz.
17-tej do 19-tej w
lokalu Szkoty dla
chlopcoéw, 8, rue Col-
lin. Lekcje te sa bez-
platne i dostepne dla
wszystkich dzieci,
tak chlopcow, jak i
dziewczynek w wie-
ku szkolnym, Lkto-
rych rodzice sg po-
chodzenia polskiego,
ewentualnie ojciec
jest Francuzem, a
matka Polkg, lub oj-
ciec Polakiem, a
matka Francuzksg.

... SAINT-DENIS

Lekcje polskie od-
bywaja sie roéwniez
jeden raz w tygod-
niu, w poniedziatek,
od godziny 17-tej do
19-tej, W lokalu
Szkoty dla chlopcéw,
6, rue Connoy w
Saint-Denis. Na lek-
cje te moga uczesz-
cza¢ dzieci w wieku
szkolnym od lat 6 do
16, tak jak wspom-
niano powyzej, za-
mieszkale w tej miej-
scowosci lub w oko-
licy, gdzie nie ma na-
uczania jezyka pol-
skiego.

Informacji w spra-
wie powyzszego na-
uczania wudzielg dy-
rektorzy szko6l i Na-
uczyciel Polski.
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SZYFROGRAM Tty ey
sylaé pod adresem redakecji w
ciagu dwoéch tygodni od dat.y
Prosimy odgadngé 21 wyra- 27 — 25 — 26 — 41 = zwig- uk.azania sie numeru z dopl—_
zo6w o podanych nizej — W zek, zjednoczenie, skiem na kopel:m’e ,,Rozrywl:n
kluczu pomocniczym — zna- 30 — 28 — 29 — 40 = rodza]j ut_nys!ovge”. Wsro!.i Czytelni-
czeniach i ich litery podsta- konfitur, kow, ktorzy n_adesla, bezl?h:d-
wi¢é na miejsce liczb zamiesz- 42 — 43 — 31 — 32 — 33 = ne rozwiazania, rozlosujemy

czonych obok. Nastepnie do
kratek rysunku -oznaczonych
liczbami od 1 do 88 nalei_y
przenie§é z klucza pomocni-
czego litery odpowiadajgce
wlasciwym liczbom. Wpisane
w ten spos6b. litery czytane
zgodnie =z kolejng numeéracja
dadzg tekst.rozwigzania.

KLUCZ POMOCNICZY:

5 —1-— 38 — 2 = azurowa
tkanina na firanki i-zaston-
ki,

16 — 17 — 12 — 8 = miebel
domowy z blatem,

48 — 9 — 10 = zdobycz wo-
jenna,

14 — 6 — 4 — 39 — 21 =
okazja do dzialania straza-
kow,

13 — 19 — 20 — 11 = pu-
bliczne zebranie, mityng,
masoéwka,

18 — 15 — 22 — 23 — 24 =
cugle do kierowania koniem,
lejce,

kotki na wierzbie,
34 — 37 — 35 — 36 — 70 —
38 = wybitne osiagniecie, -
44 — 52 — 45 — 49 = miej-
sce postoju statkéw przed

portem,

47 — 50 — 81 — 54 — T —
56 = pola nie uprawiane,
ugory,

67 — 58 — 66 — 51 — 60 =

oszacowanie, otaksowanie,
— 62 — 74 — 72 — 53 =
papier zwiniety w watlek,

61

46— 78 — 63 — 64 — 65 =
szarak, )

68 — 80 — 71 = stary baran,
tryk,

59 — 84 — 69 = wada wzro-
ku, krzywe spojrzenie,

79 — 57
WO

— 85 = cenne drze-
iglaste z jagodami,

75 — 83 = dziki wol,
przodek bydia domowego,

87

86 — 77 — 82 — 76 = przej-
mujgcy chiéd, zimno,
55 — 88 — 73 =

gegajacy
ptak domowy. .

NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwigzanie zadan
z nr 39

SPIRALA

SELONCE LATARNIA SWIA-
TA I WEADCA.
(Mikotaj Kopernik)
ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
posag, 2) gielda, 3) Armstrong,
4) Gdansk, 5) koncert,
lent, 7) teatr, 8) rabat, 9)
traktat, 10) tenor, 11) ruro-
cigg, 12) goSciniec, 13) chwi-
la, 14) ataman, 15) -napiwek,
16) kladka, 17) akcent, 18)

trad.
KOMBINATKA -

JAN SOBIESKI.
ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

kojec, 2) klapa, 3) bania, 4)
Pasek, 5) proca, 6) bibka, 7)
klika, 8) krepa, 9) maska, 10)
pokot, 11) kwita.

MIECZYSEAW MACIASZCZYK
— Gostyn, ul. 15-lecia PL 41 —
za poSrednictwem ,,TP>” chcialby
nawigza¢ kontakt ze swoimi ré-
wiesnikami z Francji lub Belgii.
Ma 18 lat. Interesuje sie sportem,
muzyksg, filmem i biologia. Zbie-

ra znaczki pocztowe. Moze Kko-
respondowaé w jezyku francu-
skim i polskim.

ANDRZEJ RYBEKA — Ochra-

niew 74, poczta Zdunska Wola,
powiat Sieradz, woj. l6dzkie —
ma 19 lat i jest absolwentem li-
ceum ogoélnoksztatcgcego. Bardzo
chetnie nawigzalby przyjacielski
kontakt z mlodziezg polonijng z
Francji, Belgii i Holandii. Chcial-
by ta droga poznaé zycie i zain-
terespwania i problemy mlodych
ludzi. Poza tym interesuje sie
sportem, muzyka big-beatows.

WYMIENIAMY KORESPONDENCJE

Zbiera proporczyki miast. Moze
wymieniaé widokéwki kolorowe.

JADWIGA MAZUR — %64z, ul.
Przybyszewskiego 43/26 — bardzo
chciataby  mieé przyjaciol we
Francji i Belgii i w tym celu
pragnie nawigzaé korespondencje
najchetniej w jezyku francuskim.
Od dosé dawna interesuje sie
kultura francuska, teatrem, fil-
mem i piosenks. Odpowie na kaz-
dy list. .

ANDRZEJ MOTYKA — Ursus
k/v_Varszawy, ul. Marysienki 11/48
— interesuje sie zyciem mtlodziezy
francuskiej. Chcialby poznaé ich
zwyczaje, warunki nauki i pracy.
Uwaza, ze moglby zaspokoié swo-
Jja_ ciekawosS¢é drogg koresponden-
cji. Ma 17 lat i jest uczniem
technikum mechanicznego, ocze-
kuje na listy.

MAEGORZATA SIENCZAK —
Stalowa Wola, ul. Obroricé6w Sta-
lingradu 21a/8, woj. rzeszowskie —
ma 16 lat i chciataby korespon-
dowaé ze swoimi roéwnieSnikami
na temat muzyki, wymieniaé
widokowki, fotosy aktoréw i pio-
senkarzy.

JOLANTA TOMANEK — Lubli-
niec, ul. Oleska 105, woj. katowic-
kie — 17-letnia uczennica III kla-
sy licealnej, chciataby nawigzaé
kolezenska korespondencje z milo-
dziezg polonijng z Francji.

MAREK DYBICKI —
Stawin 50 — jest studentem. In-
teresuje sie architekturg domkow
jednorodzinnych, malarstwem, fo-
tografig, teatrem, filmem, litera-
turg, muzyksa. Pragnie korespon-
dowaé oraz wymieniaé widokéw-
ki, znaczki pocztowe i nalepki
reklamowe.
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AGENCE TRANSTOURS

Kier. J. ZUWAL’-I]EMB[]WSKI — 59000 LILLE
ZAWIADAMIA KLIENTOW | SYMPATYKOW, ze z dniem
paidziernika |
Zmienita adres na

4, Place des Patiniers — przediuienie rue des Arts
0 20 m. (obok jubilera
A. Monnot) LILLE

1-g0

LILLE

Tel. pozostaje ten sam: 55-18-66

Rdwnoczesnie przypominamy, Ze jui przyjmujemy zapisy na wyjazd do Poiski
w dniu 20 grudnia 1972 (Gwiazdka i Nowy Rok)
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TV Du 14 AU 20 OCTOBRE

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 24 HEURES SUR LA UNE — 19.45
24 HEURES DERNIERE — a la fin du precgramme

MIDITRENTE — 12.31 (sauf le dimanche) )

VIVRE AU PRESENT -— 18.30 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.50 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le ghmanche)

REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dlmanche)

,,PONT DORMANT” — 20.15 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 14 OCTOBRE

17.10. Samedi loisirs R
,,La vallée sans printemps” — De Romain Roussel
Au clair de la lune—Variétés de M. et G. Carpentier

Rock en Stock
DIMANCHE 15 OCTOBRE

12.02.
13.15.
14.00.
14.30.
17.40.
18.10.

La séquence du spectateur
Monsieur Cinéma

Un enfant nommé Michel n° 8
Variétés—Sport

La France défigurée
Théatre de la jeunesse:
de Ségur

L.a semaine sur la une

,,Les deux nigauds’” d’aprés la Comtesse

19.25.

20.40 ,,James le Dimanche” — un film de Jules Dassin (Mélina
Mercouri, Jules Dassin) . -

22.10. ,,Un certain regard”: ,,Kenneth Galbraith”

LUNDI 16 OCTOBRE

14.25. ,,Fais-moi confiance” — un film de Maurice Labro (Marina

Vlady, Robert Hossein, Philippe Clay)
,,L’homme qui revient de loin” n°® 5 L,
Frontiéres: ,,Langage animal et langage humain

20.30.
21.20.

MARDI 17 OCTOBRE

13.46. Je voudrais savoir...
20.30. P.N.C.
22.20. La musique et nous

,,Les bonnes habitudes alimentaires”

MERCREDI 18 OCTOBRE

15.00.
20.30.
21.25.
22.25.

JEUDI 19 OCTOBRE

20.30.
21.20.
22.20.

VENDREDI 20 OCTOBRE
20.30.

Emissions pour la jeunesse
Tour de chant

Ombre et lumiére: ,,Chagall”
Les ccnteurs: ,,Krisma Murte’”

,,Sam Cade” n° 4 ,,Contrat avec le Diable”
Informations

Au clair de la lune

Au cinéma ce soir: ,,Liliom’” — un film de Fritz LANG

(Madeleine Ozeray, Charles Boyer)
DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc
I.N.F. 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme )
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

,LES SAINTES CHERIES” (C) — 15.10 (jeudi, vend_redi et samedi)

ACTUALITES REGIONALES (N) — 19.00 (sauf le dimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche) ) ) )

- DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.30 (mardi, jeudi, samedi)

»LA REVOLTE DES HAIDOUKS” (C) — 19.30 (lundi, mercredi,
vendredi)

SAMEDI 14 OCTOBRE

18.00.
18.30.

(C) Art-miroir de 1la vie

(C) ‘Actualité de I'histoire: ,,Histoire des populations

20.30. (C) Top a... Sacha Distel
21.30. (C) La journaliste — de Georg Tressler n° 3 ,,S.0.S. en mer du
nord”’

22.30. (C) Samedi soir

DIMANCHE 15 OCTOBRE

15.00. (C) ,,L.a charge des Cosaques” —
et Leopoldo Savona

(C) Musique pour les yeux ,,Georges de la Tour-Schubert’”

(C) On mne peut pas tout savoir

(C) Animaux du monde

(C) Inventaire

(C) Vive le cinéma

(N) Ciné-Club-Cycle Orson Welles
peare (Orson Welles,

un film de Ricardo Freda

16.25.
16.55.
19.30.
20.30.
21.30.
22.40.

. Falstaff’

— d’aprés Shakes-
Peter O’Toole,

Jeanne Moreau)
LUNDI 16 OCTOBRE

20.30. (C) Au théatre ce soir: ,,Le don d’Adéle” de Barillet et Gredy

22.20. (C) A propos de la Démocratie

23.15. (C) On en parle

MARDI 17 OCTOBRE

15.10. (C) ,,L’oeil du_ monocle” — un film de Georges Lautner (Paul
Meurisse, Elga Andersen)

(C) Cadet Rousselle

(C) ,,Amicalement votre”

(C) Match sur la 2

20.30.
21.40.
22.30.

n°® 3 ,Les piéces d’or”

MERCREDI 18 OCTOBRE

20.30. (C) Les dossiers de I’Ecran «Les ,,V-1’° et les ,,V-2’» ,Et I’Angle-

terre sera détruite’> — un film de Janof Veiczi

JEUDI 19 OCTOBRE

19.30. (C) La parole est aux Grands Partis Politiques. Ce soir Union
des Démocrates pour la République

20.30.. (C) ,,Les Boussardel’”” n° 3 ,,Les enfants gaités”

22.20. (C) Italiques

VENDREDI 20 OCTOBRE

20.30. (C) Entrez sans frapper

>5 21.30. (C) ,,Actuel 27
;l 23.15. (C) On en parle
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- B.DOWOINA-BIENAIME

Tvgodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout. Paris IX
TLUMACZKA : Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
PRZYSIEGLELA i C.C.P. 92.20-76 Paris
i PRZY WYZSZYCH : Mme Ol Kuc
SADACH W PARYZU 314, rue Warmonceau,

6000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty

kwartalnie. 90 Fr. B
poirocznie: 150 Fr. B
rocznie: 25 F.— 250 Fr. B

Ttumaczenia urzedowe

wazne w calej Francii

23, quai de 13 Tournelle
: PARIS (5¢e)

Président Directeur

Géneéral: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimeé

: TELEFON: ODEon 41-17 IMPRIMERIE
: METRO: PONT-MARIE Zaklady Graficzne ,.Tamka',

Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3
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‘I sekretarz KC PZPR Edward

Gierek spotkal sie ze spor-
towcami, trenerami i dziala-
czami, ktorzy reprezentowali
Polske na Olimpiadzie w Mo-
nachium. Edward Gierek zlo-
2yl serdeczne gratulacje zdo-
bywcom medali i podzieko-
wal czlonkom ekipy olimpij-
skiej za godne reprezentowa-
nie barw polskiego sportu.
Irena Szewinska i Witold
Woyda wreczyli I sekretarzo-
wi pamiatkowy album (na
zdjeciu). Mila uroczystosé od-
byla sie rowniez w Belwede-
rze, gdzie czolowych polskich
sportowcow podejmowal prze-
wodniczacy Rady Panstwa
Henryk Jablonski. W obecno-
Sci premiera Piotra Jarosze-
wicza i innych osobistosci 58
olimpijeczykow i treneréw ude-
korowanych zostalo wysokimi
odznaczeniami panstwowymi

j Zdjecia: CAF

Wydarzeniem kulturalnym nie
tylko na miare krajowa byla
XVI ,,Warszawska Jesien” —
wielki miedzynarodowy festi-
wal muzyki wspolczesnej, ce-
nionej w Swiecie jako szero-
kie forum konfrontacji kom-
pozytorskich. W tym roku sa-
le koncertowa Filharmoni Na-
rodowej w Warszawie zdobi-
ly flagi 23 panstw, ktoérych
zespoly instrumentalne uczest-
niczyly w ,Jesieni”’. Muzyke
belgijska reprezentowala Wiel-
ka Orkiestra Symfoniczna Ra-
dia i Telewizji z Brukseli pod
dyrekecja Irvina Hoffmana,
francuska — grupa perkusyj-
na ze Strasburga. W progra-
mie francuskich muzykoéw zna-
lazly sie m. in. utwory: ,,Jonisa-
tion” Edgara Varese’a, ,,Chant
apreés chant” Jean Barraque’a
i »Continuum” Kazimierza
Serockiego. Ten ostatni utwor
goraco przyjety przez publicz-
nos$é, napisany przez polskie-
go kompozytora i dedykowa-
ny strasburskiemu zespolow?
wykonany byl w Polsce po
raz pierwszy. Na zdjeciu: wy-
step francuskiej grupy perku-
syjnej; dyryguje Jean Batigne’

21 o0zdéb z brazu, pochodzacych sprzed 2,5 tys.
lat i nalezacych do kultury luzyckiej, znalazl
rolnik Ryszard Zukowski z Branska (pow. Bielsk
Podlaski) w czasie prac ziemnych zwiazanych z
budowsg tartaku. Ozdoby te — bogato rzezbione
nagolenniki, bransolety i naszyjniki — zostaly
przekazane do Muzeum Okregowego w Bialym-
stoku, gdzie pod kierunkiem archeologa D. Ja-
skanis (na zdjeciu) poddane zostana konserwacji

W Wojewodzkim Szpitalu On-
kologicznym w Lublinie uru-
chomiona zostala nowa bom-
ba kobaltowa ,,Gammatron-3~
produkeji NRF. Zrodlo jej
promieniowania jest dwukrot-
nie silniejsze niz ,.Kobaltu-60>,
ktéorym  szpital dysponowal

Olsztyn, liczacy w 1939 r. ok. 46 tysiecy mieszkancow, stanie
sie wkrotce miastem stutysiecznym; przewiduje sie, ze w 1975
roku liczba mieszkancéow wzroSnie do 108 tysiecy. W uchwa-
Iorym planie rezwoju miasta za najpilniejsze zadania uznano
szybsze tempo budownictwa mieszkaniowego, usprawnienie
handlu i gastronomii oraz lecznictwa i opieki spolecznej. Miastu
przybedzie wiele tysiecy mieszkan, nowe sklepy, Ilokale
gastronomiczne, rozbudowane zostana urzadzenia komunalne

W XV-wiecznym zamku w
Szydlowcu otwarto interesuja-
ca wystawe sztuki ludowej
Kielecczyzny. Stanowi ona plon
konkursu rozpisanego przez
Cepelie oraz Wydzial Kultury
Prezydium WRN w Kielcach.
W konkursie wzielo udzial
426 tworcow, w tym nie znani
dotychczas, dobrze zapowia-
dajacy sie artySci ludowi, kto-
rzy beda wspoélpracowaé z Ce-
pelia. S3 to m. in.: Barbara
Jarzabek z Nieznamirowic (na
zdjeciu — prezentuje nagro-
dzone prace), Marianna Eako-
wiec z Podmachocic i Alek-
sander Kucharski z Nowej Stu-
pi, mlody, utalentowany rzez-
biarz. Na konkurs naplynelo
5 tys. prac reprezentujacych
wszystkie dziedziny plastyki
Iudowej i artystycznego reko-
dziela. Najciekawsze 2z nich
zgromadzono na tej wystawie

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogioszenie, a na pewno Cisie *l’qedys' przyda.
Bedziesz chcial przypomnieé sobie tradycje polskiej kuchni, zjes¢ polskie we-
dliny oraz importowane produkty z Polski, zamoéwi¢ ciasta i torty polskie,

rsteap do
7" SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-éme
Métro WAGRAM i ROME, tel. 622-55-52.

(Sklep w niedziele nieczynny, w sobote czynny caly dzien, a w tygodniu z przerwa obiadowa do
godz. 21).




Wielkiej Encyklopedii Po-

wszechnej PWN hasto ,,Je-

sien” zajmuje tylko kilka
wierszy. Czytelnik dowiaduje sie,
ze jest to ,,...pora roku zaczynaja-
ca sie na poinocnej potkuli Ziemi
z dniem réwnonocy jesiennej (23
wrze$nia) i trwajgca do dnia prze-
silenia zimowego (22 grudnia); (...)
w meteorologii jesien obejmuje
miesigce: wrzesien, pazdziernik i
listopad.”

Tworcy odnosza sie do tej pory
roku ze szczegblng sympatig.
Wielki poeta rosyjski Aleksander
Puszkin wyznal kiedys, ze jesie-
nig pisze mu sie najlepiej, ze czu-
je przyplyw weny tworczej.
Wszyscy znamy przepiekne strofy
poswiecone jesieni w ,Panu Ta-
deuszu” Adama Mickiewicza. W
sto lat pozniej Julian Tuwim na-
pisat o jesieni wiele lirykéw, na-

zywajagc nawet jeden ze swych
tomikow wierszy ,,Si6dma jesien’.
A malarze, a kompozytorzy? Ilez
barw i tonéw poswieconych jesie-
ni odnalezé mozna w ich tworczo-
Sci.

Polska zlota jesien — spokoj
milczgcych lasow, liliowe wrzosy,
lagodne, ciepte jeszcze podmuchy
wiatru... Niebo, obltoki plynace
wolno. Jesien... Pora tesknoty i
zadumy.

Fotograf utrwalil na zdjeciach
6w osobliwy czar polskiej jesieni,
jej melancholijng urode, zacheca-
jaca do spacerow wsrod zlotych,
opadajacych lisci i zawieszonych
niby w powietrzu nitek babiego
lata. Chodzmy wiec, aby chociaz
w wyobrazni odby¢ ten kojacy 1
piekny spacer wsrod drzew, ktore
widzimy na tych zdjeciach. Po a-
lejkach i $ciezkach lasu.




